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IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewro-
pew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 1i tistabbilixxi skema
ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa
-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE ('), u b'mod parti-
kolari I-Artikolu 19(3) taghha,

() GUL 275, 25.10.2003, p. 32.

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kummissjoni 280/2004/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li tikkon-
¢erna l-mekkanizmu ghall-monitoragg [ta’] l-emissjonijiet ta’
gass[ijiet] serra tal-Komunita u biex jigi implimentat il-Protokoll
ta’ Kyoto (2), u b’'mod partikolari it-tieni sentenza ta’ l-ewwel sub-
paragrafu ta’ I-Artikolu 6(1) taghha,

Billi:

(1)  Sistema Komunitarja integrata ta’ registri, li tikkonsisti fir-
registri tal-Komunita u ta’ l-Istati Membri taghha stabbilita

(® GUL 49,19.2.2004, p. 1.



Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ -Unjoni Ewropea

29.11.2008

(
(
(
(

)
°)
)
)

skond l-Artikolu 6 tad-Decizjoni 280/2004/KE li tinkor-
pora r-registri stabbiliti skond l-Artikolu 19 tad-Direttiva
2003/87/KE u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet stabbilit skond I-Artikolu 20 ta’ dik
id-Direttiva, hija mehtiega biex jigi zgurat li l-hrug,
it-trasferiment u I-kancellazzjoni tal-kwoti ma jinvolvux
irregolaritajiet u li t-tranzazzjonijiet ikunu kompatibbli ma’
l-obbligi li jirrizultaw mill-Konvenzjoni Qafas tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Bidla fil-Klima (UNFCCC — Uni-
ted Nations Framework Convention on Climate Change) u
mill-Protokoll ta’ Kjoto.

Skond id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku
ghat-taghrif ambjentali (') u d-Decizjoni 19/CP.7 tal-
Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC, ir-rapporti specifici
ghandhom isiru pubbli¢i fuq bazi regolari sabiex jigi zZgurat
li I-pubbliku jkollu access ghall-informazzjoni mizmuma
fis-sistema integrata tar-registri, bla hsara ghal certi
rekwiziti ta’ kunfidenzjalita.

)

Il-legizlazzjoni Komunitarja dwar il-protezzjoni ta
l-individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar tad-data personali u
dwar il-moviment hieles ta’ data bhal din, b'mod partiko-
lari d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
95/46/KE dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’
l-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu
ta’ dik id-data (?), id-Direttiva 2002/58KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar l-ipprocessar tad-data
personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-
komunikazzjoni elettronika (}) u r-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’
data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u
dwar il-movement liberu ta’ dak id-data (*), ghandhom jigu
rrispettati fejn dawn ikunu applikabbli ghall-informazzjoni
mizmuma u pprocessata skond dan ir-Regolament.

Kull registru ghandu jkun fih kont wiehed ta’ depozitu ta’
Parti, kont wiehed ta’ rtirar, u I-kontijiet ta’ kancellazzjoni
u ta’ sostituzzjoni mehtiega skond id-Decizjoni 19/CP.7
tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC ghal kull perjodu
ta’ impenn, u kull registru stabbilit skond I-Artikolu 19 tad-
Direttiva 2003/87/KE ghandu jkun fih kontijiet ta’
depozitu mehtiega biex jigu implimentati r-rekwiziti ta’ dik
id-Direttiva ghall-operaturi u ghal persuni ohrajn. Kull
kont bhal dan ghandu jinholoq skond proceduri standar-
dizzati biex jigu zgurati l-integrita tas-sistema tar-registri u
l-acc¢ess pubbliku ghall-informazzjoni mizmuma fdin
is-sistema.

L-Artikolu 6 tad-Decizjoni 280/2004/KE jehtieg li
[-Komunita u I-Istati Membri taghha japplikaw
l-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards
ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni

1) GUL 41, 14.2.2003, p. 26.
GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
%) GUL 201, 31.7.2002, p. 37.
4 GULS, 12.1.2001, p. 1.

(11)

24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC,
ghat-twaqqif u ghat-thaddim tar-registri u tar-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet. L-applikaz-
zjoni u l-elaborazzjoni ta’ dawn l-ispecifikazzjonijiet
b’relazzjoni ghas-sistema Komunitarja integrata tar-registri
tippermetti l-inkorporazzjoni tar-registri stabbiliti skond
l-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/87/KE fir-registri stabbi-
liti skond I-Artikolu 6 tad-Decizjoni 280/2004/KE.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet se
jwettaq verifiki awtomatizzati fuq il-processi kollha fis-
sistema Komunitarja tar-registri dwar kwoti, emissjonijiet
ivverifikati, kontijiet u unitajiet ta’ Kjoto, u r-registru tal-
UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet se jwettaq veri-
fiki awtomatizzati fuq il-processi li jikkoncernaw l-unitajiet
ta’ Kjoto sabiex ikun zgurat li ma jkun hemm Il-ebda irre-
golarita. Il-processi li ma jissodisfawx dawn il-verifiki se
jigu tterminati sabiex jigi zgurat li t-tranzazzjonijiet fis-
sistema Komunitarja tar-registri jkunu konformi mar-
rekwiziti tad-Direttiva 2003/87/KE u mar-rekwiziti
elaborati skond il-UNFCCC u I-Protokoll ta’ Kjoto.

It-tranzazzjonijiet kollha fis-sistema Komunitarja tar-
registri ghandhom jigu ezegwiti skond proceduri standar-
dizzati u, fejn ikun mehtieg, skond skeda armonizzata ta’
zminijiet, sabiex tigi zgurata konformita mar-rekwiziti tad-
Direttiva 2003/87/KE u mar-rekwiziti elaborati skond
il-UNFCCC u I-Protokoll ta’ Kjoto, u sabiex tigi protetta
l-integrita ta’ dik is-sistema.

Ghandhom jigu applikati standards minimi tas-sigurta u
rekwiziti armonizzati dwar l-awtentikazzjoni u d-drittijiet
ta’ [-access sabiex tigi protetta s-sigurta ta’ l-informazzjoni
li tkun mizmuma fis-sistema Komunitarja integrata
tar-registri.

L-Amministratur Centrali u kull amministratur ta’ registru
ghandhom jizguraw irwichhom li l-interruzzjonijiet ghat-
thaddim tas-sistema Komunitarja integrata tar-registri jin-
zammu ghal minimu billi jiehdu l-passi kollha ragonevoli
biex jizguraw irwiehhom mid-disponibbilta tar-registri u
tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
u billi jipprovdi ghal sistemi u ghal proceduri sodi ghas-
salvagwardja ta’ l-informazzjoni kollha.

Ir-rekords dwar il-processi, l-operaturi u l-persuni kollha
fis-sistema Komunitarja tar-registri ghandhom jinhaznu
skond l-istandards tar-registrazzjoni tad-data stabbiliti
fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards
ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni
24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Sistema trasparenti ta’ hlasijiet u projbizzjoni li jintalab
hlas minghand id-detenturi tal-kontijiet ghal tranzazzjoni-
jiet specifici fis-sistema Komunitarja tar-registri se jghinu
biex tkun Zgurata l-integrita ta’ dik is-sistema.
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(12)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond
l-opinjoni tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 23(1) tad-
Direttiva 2003/87/KE u fl-Artikolu 9(2) tad-Decizjoni
280/2004/KE.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

IS-SUGGETT U D-DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Is-suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi dispozizzjonijiet, specifikazzjoni-
jiet funzjonali u teknici u rekwiziti operattivi u ta’ manutenzjoni
generali fir-rigward tas-sistema ta’ registri standardizzati u siguri
li tikkonsisti fregistri, fil-forma ta’ databases elettroni¢i standar-
dizzati li jkun fihom elementi ta’ data komuni, u r-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet. Jipprovdi wkoll ghal
sistema ta’ komunikazzjoni effi¢jenti bejn ir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-registru ta’ 1-UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Artikolu 2

I1d-definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet ~ stabbiliti ~ fl-Artikolu 3 tad-Direttiva
2003/87/KE. Ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li
gejjin:

(@) “perjodu 2005-2007" tfisser il-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2005
sal-31 ta’ Dicembru 2007 kif imsemmi fl-Artikolu 11(1) tad-
Direttiva 200387 [KE;

(b) “perjodu 2008-2012 u perjodi sussegwenti ta’ hames snin”
tfisser il-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2008 sal-31 ta’ Dicembru
2012 flimkien ma’ perjodi konsekuttivi ta’ hames snin kif
imsemmi fl-Artikolu 11(2) tad-Direttiva 2003/87 KE;

(c) “detentur ta’ kont” tfisser persuna li ghandha kont fis-sistema
tar-registri;

(d) “ammont assenjat” tfisser l-ammont ta’ emissjonijiet ta’
gassijiet serra ftunnellati metri¢ci ta’ ekwivalenti ghad-
dijossidu tal-karbonju ikkalkolat skond il-livelli ta’ emissjoni-
jiet iddeterminati skond I-Artikolu 7 tad-Decizjoni
280/2004/KE;

(¢) “unita ta’ ammont assenjat” (AAU — assigned amount unit)
tfisser unita mahruga skond 1-Artikolu 7(3) tad-Decizjoni
280/2004/KE;

(f)

“rapprezentant awtorizzat” tfisser persuna naturali
aworizzata li tirrapprezenta lill-Amministratur Centrali, lil
amministratur ta’ registru, lil detentur ta’ kont jew lil
verifikatur skond I-Artikolu 23;

“registru tas-CDM” tfisser ir-registru tal-mekkanizmu ta’
l-izvilupp nadif stabbilit, imhaddem u mizmum mill-bord
ezekuttiv tal-mekkanizmu ta’ l-izvilupp nadif skond I-Arti-
kolu 12 tal-Protokoll ta’ Kjoto u d-decizjonijiet adottati
skond il-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto;

“Amministratur Centrali” tfisser il-persuna mahtura mill-
Kummissjoni skond I-Artikolu 20 tad-Direttiva 2003/87/KE
biex ihaddem u jzomm r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet;

“registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet” tfis-
ser ir-registru indipendenti tat-tranzazzjonijiet ipprovdut
fl-Artikolu 20(1) tad-Direttiva 2003/87KE sabiex jirregistra
l-hrug, it-trasferiment u l-kancellazzjoni tal-kwoti, u li gie
stabbilit, imhaddem u mizmum skond I-Artikolu 5;

“awtorita kompetenti” tfisser l-awtorita jew l-awtoritajiet
mahtura minn Stat Membru skond I-Artikolu 18 tad-
Direttiva 2003/87KE;

“diskrepanza” tfisser irregolarita skoperta mir-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew mir-registru ta’
I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet fejn il-process
propost ma jkunx konformi mar-rekwiziti specifikati
skond id-Direttiva 2003/87/KE kif gew elaborati fdan
ir-Regolament u mar-rekwiziti elaborati skond il-UNFCCC
jew il-Protokoll ta’ Kjoto;

“kwota ta’ forza magguri” tfisser kwota ta’ forza magguri
mahruga skond 1-Artikolu 29 tad-Direttiva 2003/87/KE;

“inkonsistenza” tfisser tfisser irregolarita skoperta mir-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew
mir-registru ta’ [-lUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet
fejn l-informazzjoni dwar il-kwoti, il-kontijiet jew l-unitajiet
ta’ Kjoto pprovduta minn registru bhala parti mill-process
perjodiku ta’ rikonciljazzjoni tkun differenti mill-
informazzjoni inkluza fi kwalunkwe wiehed mir-registri
indipendenti tat-tranzazzjonijiet;

“unita ta’ Kjoto” tfisser AAU, RMU, ERU jew CER;

“process” tfisser kwalunkwe wiehed mill-processi msemmija
fl-Artikolu 32;

“registru” tfisser registru stabbilit, imhaddem u mizmum
skond l-Artikolu 6 tad-Decizjoni 280/2004/KE, li jinkorpora
registru  stabbilit skond I-Artikolu 19 tad-Direttiva
2003/87KE;

“amministratur tar-registru” tfisser l-awtorita kompetenti,
il-persuna jew il-persuni mahtura mill-Istat Membru jew mill-
Kummissjoni, li tahdem u zzomm registru skond ir-rekwiziti
tad-Direttiva 2003/87/KE, tad-Decizjoni 280/2004/KE u ta’
dan ir-Regolament;
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(r) “unita ta’ tnehhija” (RMU — removal unit) tfisser unita mah-
ruga skond I-Artikolu 3 tal-Protokoll ta’ Kjoto;

(s) “CER temporanju” (tCER — temporary CER) huwa CER
mahrug ghal attivita ta’ progett ta’ afforestazzjoni jew ta’
riafforestazzjoni skond is-CDM li, bla hsara ghad-decizjonijiet
adottati skond il-UNFCC jew skond il-Protokoll ta’ Kjoto, jis-
kadi fi tmiem il-perjodu ta’ impenn ta’ wara dak li nhareg
matulu;

() “CER ghal perjodu twil ta’ zmien” (ICER — long-term CER)
huwa CER mahrug ghal attivita ta’ progett ta’ afforestazzjoni
jew ta’ riafforestazzjoni skond is-CDM li, bla hsara ghad-
decizjonijiet adottati skond il-UNFCC jew skond il-Protokoll
ta’ Kjoto, jiskadi fi tmiem il-perjodu ta’ kkreditar ta’ l-attivita
ta’ progett ta’ afforestazzjoni jew ta’ riafforestazzjoni skond
is-CDM li nhareg ghalih;

(u) “registru ta’ pajjiz terz” tfisser registru stabbilit, imhaddem u
mizmum minn pajjiz elenkat fl-Anness B ghall-Protokoll ta’
Kjoto li rratifika I-Protokoll ta’ Kjoto u li mhuwiex Stat
Membru;

(v) “tranzazzjoni” tfisser il-hrug, it-trasferiment, l-akkwist,
ir-rinunzja, il-kancellazzjoni u s-sostituzzjoni tal-kwoti u
|-hrug, it-trasferiment, l-akkwist, il-kancellazzjoni u l-irtirar
ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs u t-trasferiment 'il quddiem ta’
ERUs, CERs u AAUs;

(w) “registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet” tfis-
ser ir-registru indipendenti ta’ tranzazzjonijiet stabbilit,
imhaddem u mizmum mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni Qafas
tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Bidla fil-Klima;

(x) “verifikatur” tfisser korp kompetenti, indipendenti u akkredi-
tat ta’ verifika b’responsabbilta biex iwettaq u jirrapporta
dwar il-process ta’ verifika, skond ir-rekwiziti ddettaljati stab-
biliti mill-Istat Membru skond I-Anness V ghad-Direttiva
2003/87KE;

(y) “sena” tfisser sena kalendarja, iddefinita skond il-Hin Medjan
ta’ Greenwich.

KAPITOLU II

IR-REGISTRI U R-REGISTRI TAT-TRANZAZZJONIJIET

Artikolu 3

Ir-registri

1. Kull Stat Membru u [-Kummissjoni ghandhom jistabbilixxu
registru fil-forma ta’ database elettronika standardizzata sa I-ghada
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

2. Kull registru ghandu jinkorpora l-hardwer u s-softwer stab-
biliti fl-Anness I, ikun accessibbli permezz ta’ l-Internet, u jkun
konformi ma’ l-ispecifikazzjonijiet funzjonali u tekni¢i mehtiega
minn dan ir-Regolament.

3. Kull registru ghandu jkun kapaci jezegwixxi korrettament
il-processi kollha li jikkoncernaw l-emissjonijiet ivverifikati u
l-kontijiet stabbiliti fl-Anness VIII, il-process ta’ rikon¢iljazzjoni
stabbilit fl-Anness X u l-processi amministrattivi kollha stabbiliti
fl-Anness XI sa I-ghada tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Kull registru ghandu jkun kapac¢i jezegwixxi korrettament
il-processi kollha li jikkonc¢ernaw il-kwoti u l-unitajiet ta’ Kjoto
stabbiliti fl-Anness IX sa I-ghada tad-dhul fis-sechh ta’ dan
ir-Regolament, hlief il-processi bit-tipi ta’ processi 04-00, 06-00,
07-00 u 08-00.

Kull registru ghandu jkun kapac¢i jezegwixxi korrettament
il-processi li jikkoncernaw il-kwoti u l-unitajiet ta’ Kjoto bit-tipi ta’
processi 04-00, 06-00, 07-00 u 08-00 stabbiliti fl-Anness IX sal-
31 ta’ Marzu 2005.

Artikolu 4

Ir-registri kkonsolidati

Stat Membru jew il-Kummissjoni jista’ jistabbilixxi, ihaddem u
jzomm ir-registru tieghu b'mod ikkonsolidat flimkien ma’ Stat
Membru wiched iehor jew aktar jew mal-Komunita, sakemm
ir-registru tieghu jibga’ distint.

Artikolu 5

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1. Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni fil-forma ta’ database elet-
tronika standardizzata sa l-ghada tad-dhul fis-sechh ta’ dan
ir-Regolament.

2. Irregistru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandu jinkorpora l-hardwer u s-softwer stabbiliti fl-Anness I,
ikun accessibbli permezz ta’ l-Internet, u jkun konformi ma’
l-ispecifikazzjonijiet funzjonali u tekni¢i mehtiega minn dan
ir-Regolament.

3. L-Amministratur Centrali mahtur skond I-Artikolu 20 tad-
Direttiva 2003/87/KE ghandu jopera u jzomm ir-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond id-dispozizzjonijiet
ta’ dan ir-Regolament.

4. L-Amministratur Centrali ghandu jipprovdi I-processi
amministrattivi msemmija fl-Anness XI sabiex jiffacilita l-integrita
tad-data fis-sistema tar-registri.

5. L-Amministratur Centrali ghandu jwettaq biss processi i jik-
konc¢ernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati, il-kontijiet jew
l-unitajiet ta’ Kjoto, fejn ikun mehtieg, biex iwettaq il-funzjonijiet
tieghu bhala Amministratur Centrali.
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6.  Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandu jkun kapaci jezegwixxi korrettament il-processi kollha li
jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati, il-kontijiet jew
l-unitajiet ta’ Kjoto stabbiliti fl-Anness VI u fl-Anness IX sa
l-ghada tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu
jkun kapaci jezegwixxi korrettament il-process ta’ rikonciljazzjoni
stabbilit fl-Anness X u l-processi amministrattivi stabbiliti
fl-Anness XI sa l-ghada tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 6

Il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registri u r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1. Sal-31 ta’ Dicembru 2004 ghandha tigi stabbilita konness-
joni komunikattiva bejn kull registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

L-Amministratur ~ Centrali ~ghandu jattiva l-konnessjoni
komunikattiva wara li I-proceduri ta’ l-ittestjar stabbiliti
fl-Anness XIII u l-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti
fl-Anness XIV jkunu tlestew b'success u ghandu jinnotifika lill-
amministratur tar-registru rilevanti b’dan.

2. Mill-1 ta’ Jannar 2005 sakemm tkun giet stabbilita
l-konnessjoni komunikattiva msemmija fl-Artikolu 7, il-processi
kollha li jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati u
l-kontijiet ghandhom jitlestew bl-iskambju tad-data permezz tar-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

3. Il-Kummissjoni tista’ taghti struzzjonijiet lill-Amministratur
Centrali biex jissospendi temporanjament process imsemmi
fl-Annessi VIII u IX mibdi minn registru jekk dak il-process ma
jkunx qed jigi ezegwit skond l-Artikoli 32 sa 37.

[I-Kummissjoni tista’ taghti struzzjonijiet lill-Amministratur
Centrali biex jissospendi temporanjament I-konnessjoni
komunikattiva bejn  registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew biex jissospendi I-processi
kollha jew uhud minnhom imsemmija fl-Annessi VIII u IX, jekk
dak ir-registru ma jithaddimx u ma jinzammx skond
id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7

Il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registri indipendenti
tat-tranzazzjonijiet

Ghandha tigi stabbilita fil-pront konnessjoni komunikattiva bejn
ir-registru  Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet wara li
jkun gie stabbilit ir-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet.

Wara li tkun giet stabbilita konnessjoni bhal din, il-processi kollha
li jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati, il-kontijiet u
l-unitajiet ta’ Kjoto ghandhom jitlestew bl-iskambju tad-data
permezz tar-registru  ta’ [-UNFCCC indipendenti tat-
tranzazzjonijiet u minn hemm ghar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Artikolu 8

L-amministraturi tar-registri

1. Kull Stat Membru u I-Kummissjoni ghandhom jahtru ammi-
nistratur tar-registru biex jopera u jzomm ir-registru taghhom
skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jizguraw irwiehhom
li ma jkun hemm l-ebda kunflitt ta’ interess bejn l-amministratur
tar-registru u  d-detenturi tal-kontijiet tieghu jew bejn
l-amministratur tar-registru u l-Amministratur Centrali.

2. Sal-1 ta’ Settembru 2004, kull Stat Membru ghandu jinno-
tifika lill-Kummissjoni bl-identita u bid-dettalji ta’ kuntatt ta’
l-amministratur ~ tar-registru  ghar-registru  tieghu  skond
il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV.

3. L-stati Membri u l-Kummissjoni ghandhom izommu
r-responsabbilta u l-awtorita ahharija ghat-thaddim u ghaz-
zamma tar-registri taghhom.

4. I-Kummissjoni ghandha tikkoordina l-implimentazzjoni
tar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament ma’ l-amministraturi tar-
registri ta’ kull Stat Membru u ma’ l-Amministratur Centrali.

KAPITOLU III

IL-KONTENUT TAR-REGISTRI

TAQSIMA 1

Ir-rapportagg u l-kunfidenzjalita

Artikolu 9
Ir-rapportagg

1. Kull amministratur ta’ registru ghandu jaghmel disponibbli
l-informazzjoni elenkata fl-Anness XVI fil-frekwenzi u lir-
riceventi stabbiliti fl-Anness XVI b’'mod trasparenti u organizzat
permezz tas-sit web tar-registru tieghu. L-amministraturi tar-
registri m'ghandhomx johorgu informazzjoni addizzjonali miz-
muma fir-registru.

2. L-Amministratur Centrali ghandu jaghmel disponibbli
l-informazzjoni elenkata fl-Anness XVI fil-frekwenzi u lir-
riceventi stabbiliti fl-Anness XVI b’'mod trasparenti u organizzat
permezz tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet. L-Amministratur Centrali m’'ghandux johrog
informazzjoni addizzjonali mizmuma fir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.
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3. Kull sit web ghandu jippermetti li r-riceventi tar-rapporti
elenkati fl-Anness XVI jaghmlu mistosijiet dwar dawk ir-rapporti
billi juzaw il-facilitajiet ta’ ricerka.

4. Kull amministratur ta’ registru huwa responsabbli ghall-
precizjoni ta’ l-informazzjoni li torigina mir-registru tieghu u li
tkun disponibbli permezz tas-sit web tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

5. Lar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
langas ir-registri m’'ghandhom jehtiegu li d-detenturi tal-kontijiet
jissottomettu informazzjoni dwar il-prezzijiet fir-rigward tal-
kwoti jew ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto.

Artikolu 10

[l-kunfidenzjalita

1. L-informazzjoni kollha, inkluzi d-depoziti tal-kontijiet
kollha u t-tranzazzjonijiet kollha li saru, mizmuma fir-registri u
fir-registru  Komunitarju  indipendenti tat-tranzazzjonijiet,
ghandha titqies bhala kunfidenzjali ghal kwalunkwe skop ghajr
l-implimentazzjoni tar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, tad-
Direttiva 2003/87[KE jew tal-ligi nazzjonali.

2. L-informazzjoni mizmuma fir-registri ma tistax tintuza
minghajr il-kunsens minn qabel tad-detentur tal-kont rilevanti
hlief biex dawk ir-registri jithaddmu u jinZammu skond
id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

3. Kull awtorita kompetenti u kull amministratur ta’ registru
ghandhom iwettqu biss processi li jikkoncernaw il-kwoti,
l-emissjonijiet ivverifikati, il-kontijiet jew l-unitajiet ta’ Kjoto, fejn
ikun mehtieg, biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom bhala awtorita
kompetenti jew bhala amministratur ta’ registru.

TAQSIMA 2

Il-kontijiet

Artikolu 11

Il-kontijiet

1. Mill-1 ta’ Jannar 2005 "il quddiem, kull registru ghandu jkun
fih ghallinqas kont wiched ta’ depozitu ta’ Parti mahluq skond
l-Artikolu 12.

2. Mill-1 ta’ Jannar 2005 il quddiem, kull registru ta" Stat
Membru ghandu jkun fih kont wiehed ta’ depozitu ta’ operatur
ghal kull installazzjoni mahluq skond l-Artikolu 15 u kull regis-
tru ghandu jkun fih ghallinqas kont wiehed ta’ depozitu ta’
persuna ghal kull persuna mahluq skond I-Artikolu 19.

3. Mill-1 ta’ Jannar 2005 'il quddiem, kull registru ghandu jkun
fih kont wiehed ta’ rtirar u kont wiehed ta’ kancellazzjoni ghall-
perjodu 2005-2007 u kont wiehed ta’ kancellazzjoni ghall-
perjodu 2008-2012, mahluga skond l-Artikolu 12.

4. Mill-1 ta’ Jannar 2008 u mill-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena ta’
kull perjodu sussegwenti ta” hames snin, kull registru ghandu jkun
fih kont wiched ta’ rtirar u l-kontijiet ta’ kancellazzjoni u ta’ sos-
tituzzjoni mehtiega mid-dec¢izjonijiet rilevanti li gew adottati
skond il-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto ghall-perjodu 2008-
2012 u ghal kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin, mahluqa
skond 1-Artikolu 12.

5. Sakemm ma jkunx ipprovdut mod iehor, il-kontijiet kollha
ghandhom ikunu kapaci jzommu kwoti u unitajiet ta’ Kjoto.

TAQSIMA 3

Il-kontijiet tal-partijiet

Artikolu 12

Il-holqgien tal-kontijiet tal-Partijiet

1. Tl-korp rilevati ta’ I-Istat Membru u tal-Kummissjoni ghandu
jissottometti applikazzjoni lill-amministratur tar-registru rispet-
tiv tieghu ghall-holgien fir-registru tieghu tal-kontijiet imsemmija
fl-Artikolu 11(1), (3) u (4).

L-applikant ghandu jipprovdi lill-amministratur tar-registru
l-informazzjoni ragonevolment mehtiega mill-amministratur tar-
registru. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni
stabbilita fl-Anness IV.

2. Fi zmien 10 jjiem minn meta tigi ricevuta applikazzjoni
skond il-paragrafu 1 jew mill-attivazzjoni tal-konnessjoni
komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet, liema minnhom tkun l-aktar
tard, l-amministratur tar-registru ghandu johloq il-kont fir-
registru skond il-process ta’ holgien tal-kontijiet stabbilit
fl-Anness VIIL

3. L-applikant imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jinnotifika lill-
amministratur tar-registru tieghu fi zmien 10 ijiem bi kwalunkwe
bidla fl-informazzjoni pprovduta lill-amministratur tar-registru
vuta notifika bhal din, l-amministratur tar-registru ghandu jag-
gorna dik l-informazzjoni skond il-process ta’ aggornament tal-
kontijiet stabbilit fl-Anness VIIL

4. L-amministratur tar-registru jista’ jehtieg li l-applikanti
msemmija fil-paragrafu 1 jagblu li jkunu konformi ma’ termini u
ma’ kondizzjonijiet ragonevoli li jindirizzaw il-kwistjonijiet stab-
biliti fl-Anness V.

Artikolu 13
L-gheluq tal-kontijiet tal-Partijiet

rilevanti ta’ Stat Membru jew mill-Kummissjoni biex jinghalaq
kont ta’ depozitu ta’ Parti, l-amministratur tar-registru tieghu
ghandu jaghlaq il-kont skond il-process ta’ gheluq tal-kontijiet
stabbilit fl-Anness VIIL
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Artikolu 14

In-notifika

L-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika minnufih lid-
detentur tal-kont bil-holgien jew bl-aggornament tal-kontijiet tal-
Partijiet tieghu, u bl-gheluq tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti
tieghu.

TAQSIMA 4

Il-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur

Artikolu 15

Il-holgien tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur

1.  F zmien 14-l jum mill-hrug ta’ kull permess ghall-
emissjonijiet tal-gassijiet serra lill-operatur ta’ installazzjoni fejn
l-installazzjoni ma kinitx precedentement koperta minn tali
permess jew mill-attivazzjoni tal-konnessjoni komunikattiva bejn
ir-registru  u  r-registtu  Komunitarju indipendenti  tat-
tranzazzjonijiet, liema minnhom tkun l-aktar tard, l-awtorita
kompetenti, jew l-operatur, fejn dan ikun mehtieg mill-awtorita
kompetenti, ghandha tipprovdi lill-amministratur tar-registru tar-
registru ta’ [-Istat Membru bl-informazzjoni stabbilita fl-Anness IIL.

2. Fizmien 10 ijiem minn meta tigi ricevuta l-informazzjoni fil-
paragrafu 1 jew mill-attivazzjoni tal-konnessjoni komunikattiva
bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet, liema minnhom tkun l-aktar tard, l-amminstratur
tar-registru ghandu johloq kont ta’ depozitu ta’ operatur imsemmi
fl-Artikolu 11(2) ghal kull installazzjoni fir-registru tieghu skond
il-process ta” holgien tal-kontijiet stabbilit fl-Anness VIIL

3. L-awtorita kompetenti, jew l-operatur fejn dan ikun meh-
tieg mill-awtorita kompetenti, ghandha tinnotifika Ilill-
amministratur tar-registru fi zmien 10 ijiem bi kwalunkwe bidla
fl-informazzjoni pprovduta lill-amministratur tar-registru skond
bhal din, l-amministratur tar-registru ghandu jaggorna d-dettalji
ta’ l-operatur skond il-process ta’ aggornament tal-kontijiet stab-
bilit fl-Anness VIIL

4. L-amministratur tar-registru jista’ jehtieg li l-operaturi jagblu
li jkunu konformi ma’ termini u kondizzjonijiet ragonevoli li jin-
dirizzaw il-kwistjonijiet stabbiliti fl-Anness V.

Artikolu 16

Iz-zamma ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto fil-kontijiet ta’ depozitu
ta’ l-operaturi

Kont ta’ depozitu ta’ operatur ghandu jkun kapaci jzomm unitajiet
ta’ Kjoto fejn ikun awtorizzat mil-legizlazzjoni ta’ I-Istat Membru
jew tal-Komunita.

Artikolu 17

L-gheluq tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ l-operaturi

1. L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika  lill-
amministratur tar-registru fi zmien 10 ijiem mir-revoka jew mir-
rinunzja ta’ permess ghall-emissjonijiet tal-gassijiet serra ghal
installazzjoni li, minhabba fhekk, ma tkun koperta mill-ebda
permess bhal dan. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2,
l-amministratur tar-registru ghandu jaghlaq il-kontijiet ta’
depozitu ta’ operatur kollha li jkunu relatati ma’ dik ir-revoka jew
ma’ dik ir-rinunzja skond il-process ta’ gheluq tal-kontijiet stab-
bilit fl-Anness VIII fit-30 ta’ Gunju fis-sena ta’ wara li tkun saret
ir-revoka jew ir-rinunzja, jekk l-annotazzjoni ta’ l-installazzjoni
rilevanti fl-aktar sena recenti tat-tabella ta’ l-istatus ta’ konformita
tkun akbar minn jew dags zero. Jekk l-annotazzjoni ta’
l-installazzjoni rilevanti fl-aktar sena recenti tat-tabella ta’ l-istatus
ta’ konformita tkun inqas minn zero, l-amministratur tar-registru
ghandu jaghlaq il-kont tieghu I-ghada li I-annotazzjoni tkun akbar
minn jew dags zero jew l-ghada li I-awtorita kompetenti tkun tat
struzzjonijiet lill-amministratur tar-registru biex jaghlaq il-kont
ghaliex mhemm l-ebda prospettiva ragonevoli li jigu rrinunzjati
aktar kwoti mill-operatur ta’ l-installazzjoni.

2. Jekk ikun hemm bilan¢ pozittiv ta’ kwoti jew ta’ unitajiet ta’
Kjoto fkont ta’ depozitu ta’ operatur li l-amministratur tar-
registru ghandu jaghlaq skond il-paragrafu 1, l-amministratur tar-
registru l-ewwel ghandu jitlob lill-operatur biex jispecifika kont
iehor fis-sistema tar-registru li fiha mbaghad ghandhom jigu ttras-
feriti kwoti jew unitajiet ta’ Kjoto bhal dawn. Jekk l-operatur ma
jkunx irrisponda ghat-talba ta’ l-amministratur tar-registru fi
zmien 60 jum, l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi
I-bilan¢ fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti.

Artikolu 18

In-notifika

L-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika minnufih lid-
detentur tal-kont bil-holgien, bl-aggornament jew bl-gheluq tal-
kont ta’ depozitu ta’ operatur tieghu.

TAQSIMA 5

Il-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna

Artikolu 19

Il-holgien tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna

1. Applikazzjoni ghall-holgien ta’ kont ta’ depozitu ta’ persuna
ghandha tigi sottomessa lill-amministratur tar-registru tar-registru
kkoncernat.

L-applikant ghandu jipprovdi lill-amministratur tar-registru
bl-informazzjoni  kollha ragonevolment mehtiega mill-
amministratur tar-registru. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi
l-informazzjoni stabbilita fl-Anness IV.
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2. Fi Zmien 10 jjiem minn meta tigi ricevuta l-applikazzjoni
skond il-paragrafu 1 jew mill-attivazzjoni tal-konnessjoni
komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet, liema minnhom tkun l-aktar
tard, l-amministratur tar-registru ghandu johloq kont ta’ depozitu
ta’ persuna fir-registru tieghu skond il-process ta” holgien tal-
kontijiet stabbilit fl-Anness VIIL

L-amministratur tar-registru m’'ghandux jistabbilixxi aktar minn
99 kont ta’ depozitu ta’ persuna fi kwalunkwe isem wahdieni ta’
persuna fir-registru tieghu.

3. L-applikant ghandu jinnotifika lill-amministratur tar-
registru fi Zmien 10 ijiem bi kwalunkwe bidla fl-informazzjoni
pprovduta lill-amministratur tar-registru skond il-paragrafu 1. Fi
zmien 10 ijiem minn meta tigi ricevuta notifika bhal din,
l-amministratur tar-registru ghandu jaggorna d-dettalji tal-persuna
skond il-process ta’ aggornament tal-kontijiet stabbilit
fl-Anness VIIL.

4.  L-amministratur tar-registru jista’ jehtieg li l-applikanti
msemmija fil-paragrafu 1 jagblu li jkunu konformi ma’ termini u
kondizzjonijiet ragonevoli i jindirizzaw il-kwistjonijiet stabbiliti
fl-Anness V.

Artikolu 20

Iz-zamma ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto fil-kontijiet ta’ depozitu
tal-persuni

Kont ta’ depozitu ta’ persuna ghandu jkun kapaci jzomm unitajiet
ta’ Kjoto fejn ikun awtorizzat mil-legizlazzjoni ta’ Stat Membru
jew tal-Komunita.

Artikolu 21
L-gheluq tal-kontijiet ta’ depozitu ta’persuna

1. Fi zmien 10 ijiem minn meta tigi ricevuta applikazzjoni
minghand persuna biex jinghalaq kont ta’ depozitu ta’ persuna,
l-amministratur tar-registru ghandu jaghlaq il-kont skond
il-process ta’ gheluq tal-kontijiet stabbilit fl-Anness VIIL

2. Jekk kont ta’ depozitu ta’ persuna jkollu bilan¢ ta’ zero u
matul perjodu ta’ 12-il xahar ma tkun giet irregistrata l-ebda
tranzazzjoni, l-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika lid-
detentur tal-kont li l-kont ta’ depozitu ta’ persuna ghandu
jinghalaq fi Zmien 60 jum sakemm, fdak il-perjodu,
l-amministratur tar-registru ma jircevix talba minghand
id-detentur tal-kont li I-kont ta’ depozitu ta’ persuna ghandu
jinzamm. Jekk l-amministratur tar-registru ma jircievi l-ebda talba
bhal din minghand id-detentur tal-kont, huwa ghandu jaghlaq
il-kont skond il-process ta’ gheluq tal-kontijiet stabbilit
fl-Anness VIIL

Artikolu 22
In-notifika

L-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika minnufih lil kull
detentur ta’ kont bil-holgien, bl-aggornament jew bl-gheluq tal-
kont ta’ depozitu ta’ persuna tieghu.

Artikolu 23

Ir-rapprezentanti awtorizzati

1. Kull detentur ta’ kont ghandu jahtar rapprezentant awtoriz-
zat primarju u sekondarju ghal kull kont mahluq skond l-Arti-
koli 12, 15 u 19. It-talbiet lill-amministratur tar-registru biex
iwettaq xi processi ghandhom ikunu sottomessi minn rapprezen-
tant awtorizzat fisem id-detentur tal-kont.

2. Kull Stat Membru u l-Kummissjoni jistghu jippermettu li
d-detenturi tal-kontijiet fir-registru taghhom jinnominaw rappre-
zentant awtorizzat addizzjonali li 1-gbil tieghu ikun mehtieg
minbarra l-qbil tar-rapprezentant awtorizzat primarju jew sekon-
darju biex tigi sottomessa talba lill-amministratur tar-registru
taghhom biex iwettaq process wiched jew aktar mill-processi
skond I-Artikoli 49(1), 52, 53 u 62.

3. Kull verifikatur ghandu jahtar ghallinqas rapprezentant
awtorizzat wiehed biex inizzel jew japprova l-annotazzjoni ta’
l-emissjonijiet ivverifikati annwali ghal installazzjoni fit-tabella ta’
l-emissjonijiet ivverifikati skond I-Artikolu 51(1).

4. Kull amministratur ta’ registru u l-Amministratur Centrali
ghandhom jahtru ghallingas rapprezentant awtorizzat wiehed
biex jopera u jzomm ir-registru taghhom u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet fisem dak l-amministratur.

TAQSIMA 6

It-tabelli

Artikolu 24

It-tabelli

1. Mill-1 ta’ Jannar 2005 il quddiem, kull registru ta’ I-Istati
Membri ghandu jkun fih tabella wahda ta’ l-emissjonijiet ivverifi-
kati, tabella wahda tal-kwoti rrinunzjati, u tabella wahda ta’
l-istatus ta’ konformita.

Kull registru jista’ jkun fih tabelli addizzjonali ghal skopijiet
ohrajn.

2. Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandu jkun fih tabella wahda tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
ghal kull Stat Membru ghall-perjodu 2005-2007, ghall-perjodu
2008-2012 u ghal kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jista’

jkun fih tabelli addizzjonali ghal skopijiet ohrajn.

3. It-tabelli fkull registru ta’ I-Istati Membri ghandu jkun fihom
l-informazzjoni stabbilita fl-Anness II. Il-kontijiet ta’ depozitu ta’
operatur u l-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna ghandu jkun fihom
l-informazzjoni stabbilita fl-Anness XVI.

It-tabella tal-pjan nazzjonali ta’allokazzjoni fir-registru Komuni-
tarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jkun fiha
l-informazzjoni stabbilita fl-Anness XIV.
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TAQSIMA 7

Artikolu 25
Il-kodicijiet

Kull registru ghandu jkun fih il-kodicijiet ta’ input stabbiliti
fl-Anness VII u l-kodicijiet ta’ rispons stabbiliti fl-Anness XII
sabiex tigi zgurata l-interpretazzjoni korretta ta’ l-informazzjoni
skambjata matul kull process.

Artikolu 26

I-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-kontijiet u
l-identifikaturi alfanumerici

Qabel ma jinholoq kont, l-amministratur tar-registru ghandu jas-
senja lil kull kont kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni tal-kont u
l-identifikatur alfanumeriku specifikat mid-detentur tal-kont bhala
parti mill-informazzjoni moghtija skond l-Annessi IIl u IV rispet-
tivament. Qabel ma jinholoq kont, l-amministratur tar-registru
ghandu jassenja wkoll lid-detentur tal-kont kodi¢i uniku ta’
identifikazzjoni tad-detentur tal-kont li jinkludi I-elementi stabbi-
liti fl-Anness VL.

KAPITOLU IV

IL-VERIFIKI U L-PROCESSI

TAQSIMA 1

L-imblokkar tal-kontijiet

Artikolu 27
L-imblokkar tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur

1. Jekk, fl-1 ta’ April ta’ kull sena ibda mill-2006,
l-emissjonijiet ivverifikati annwali ta’ installazzjoni ghas-sena pre-
¢edenti ma jkunux tnizzlu fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati
skond il-process ta’ annotazzjoni ta’ l-emissjonijiet ivverifikati
stabbilit fl-Anness VIII, l-amministratur tar-registru ghandu
jimblokka t-trasferiment ta’ kwalunkwe kwota mill-kont ta’
depozitu ta’ operatur ghal dik l-installazzjoni.

2. Meta l-emissjonijiet ivverifikati annwali ta’ l-installazzjoni
ghas-sena msemmija fil-paragrafu 1 ikunu tnizzlu fit-tabella ta’
l-emissjonijiet ivverifikati, l-amministratur tar-registru ghandu

jizblokka I-kont.

3. L-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika minnufih
lid-detentur tal-kont rilevanti u lill-awtorita kompetenti
bl-imblokkar u bl-izblokkar ta’ kull kont ta’ depozitu ta’ operatur.

4. Il-paragrafu 1 m’'ghandux japplika ghar-rinunzja tal-kwoti
skond I-Artikolu 52 jew ghall-kancellazzjoni u ghas-sostituzzjoni
tal-kwoti skond 1-Artikoli 60 u 61.

TAQSIMA 2

Il-verifiki awtomatizzati u l-process ta’ rikonciljazzjoni

tad-data

Artikolu 28

L-iskoperta tad-diskrepanzi mir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1.  L-Amministratur Centrali ghandu jizgura ruhu li r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet iwettaq il-verifiki
awtomatizzati stabbiliti fl-Anness VIII, fl-Anness IX u fl-Anness XI
ghall-processi kollha li jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivve-
rifikati, il-kontijiet u l-unitajiet ta’ Kjoto biex ikun zgurat li ma
jkun hemm l-ebda diskrepanza.

2. Jekk il-verifiki awtomatizzati msemmija fil-paragrafu 1
jidentifikaw diskrepanza fi process skond I-Anness VIII,
l-Anness IX u l-Anness XI, l-Amministratur Centrali ghandu min-
nufih jgharraf lill-amministratur jew lill-amministraturi tar-
registru kkoncernat(i) billi jirritorna rispons awtomatizzat li jaghti
d-dettalji tan-natura ezatta tad-diskrepanza bl-uzu tal-kodicijiet ta’
rispons stabbiliti fl-Anness VIII, fl-Anness IX u fl-Anness XI. Malli
jircievi tali kodici ta’ rispons ghal process skond 1-Anness VIII jew
l-Anness IX, l-amministratur tar-registru tar-registru ta’
l-inizjazzjoni ghandu jittermina dak il-process u ghandu jgharraf
lir-registru  Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet.
L-Amministratur Centrali m'ghandux jaggorna l-informazzjoni
inkluza fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet.
L-amministratur jew l-amministraturi tar-registru kkoncernat(i)
ghandu minnufih jgharraf lid-detenturi tal-kontijiet rilevanti li
l-process gie tterminat.

Artikolu 29

L-iskoperta ta’ l-inkonsistenzi mir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1. L-Amministratur Centrali ghandu jizgura ruhu li r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet perjodikament
jaghti bidu ghall-process ta’ rikon¢iljazzjoni tad-data stabbilit
fl-Anness X. Ghal dak il-ghan, ir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jirregistra l-processi
kollha li jikkoncernaw kwoti, kontijiet u unitajiet ta’ Kjoto.

Permezz ta’ dak il-process, ir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jivverifika li d-depoziti
ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto u tal-kwoti fkull kont fregistru jkunu iden-
tici ghar-rekords mizmuma fir-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet.

2. Jekk matul il-process ta’ rikonciljazzjoni tad-data tigi sko-
perta inkonsistenza, l-Amministratur Centrali ghandu minnufuh
jgharraf lill-amministratur jew lill-amministraturi tar-registru
kkoncernat(i). Jekk l-inkonsistenza ma tigix solvuta,
l-Amministratur Centrali ghandu jizgura ruhu li r-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ma jippermetti li jippro-
¢edi l-ebda process ulterjuri skond l-Anness VIII u l-Anness IX li
jikkonc¢erna kwalunkwe kwota, kont jew unita ta’ Kjoto li tkun
is-suggett ta’ inkonsistenza precedenti.
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Artikolu 30

L-iskoperta tad-diskrepanzi u ta’ l-inkonsistenzi
mir-registru ta’ 'UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1. Jekk irregistru ta’ 1-UNFCCC indipendenti tat-
tranzazzjonijiet, wara verifika awtomatizzata, jgharraf I[ill-
amministratur jew lill-amministraturi tar-registru kkoncernati(i)
b'diskrepanza fi process, l-amministratur tar-registru ta’
l-inizjazzjoni ghandu jittermina l-process u jgharraf lir-registru ta’
|-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet b’dan. L-amminstratur
jew l-amministraturi tar-registru kkoncernat(i) ghandu jgharraf
minnufih lid-detenturi tal-kontijiet rilevanti li l-process gie
tterminat.

2. Jekk ir-registru ta’ 1-UNFCCC indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ikun skopra inkonsistenza, l-Amministratur Cen-
trali ghandu jizgura ruhu li r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet ma jippermetti li jipprocedi l-ebda process
ulterjuri skond l-Anness VIII u l-Anness IX li jikkoncerna
kwalunkwe wahda mill-unitajiet ta’ Kjoto li jkunu s-suggett ta’
l-inkonsistenza precedenti, u li ma jkunx suggett ghall-verifiki
awtomatizzati  tar-registru  ta’ 1-UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet.

Artikolu 31

Il-verifiki awtomatizzati tar-registru

Qabel u waqt l-ezekuzzjoni tal-processi kollha, l-amministratur
tar-registru ghandu jizgura ruhu li jsiru verifiki awtomatizzati
xierqa fir-registru, sabiex jigu skoperti d-diskrepanzi u b’hekk jigu
tterminati l-processi qabel ma jsiru l-verifiki awtomatizzati mir-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew mir-
registru ta’ I-lUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

TAQSIMA 3

L-ezekuzzjoni u I-finalizzazzjoni tal-processi

Artikolu 32

Il-processi

Kull process ghandu jsegwi s-sekwenza shiha ghall-iskambji tal-
messaggi ghal dak it-tip ta’ process kif gie stabbilit fl-Anness VIII,
fl-Anness IX, fl-Anness X u fl-Anness XI. Kull messagg ghandu
jkun konformi mal-format u mar-rekwiziti ta’ informazzjoni
deskritti bl-uzu tal-lingwa ta’ deskrizzjoni tas-servizzi tal-web kif
gie elaborat skond il-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto.

Artikolu 33

Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni

L-amministratur tar-registru ghandu jassenja lil kull process
imsemmi fl-Anness VIII kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni tal-
korrelazzjoni u lil kull process imsemmi fl-Anness IX kodici

uniku ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni. Kull kodi¢i ta’
identifikazzjoni bhal dan ghandu jinkludi I-elementi stabbiliti
fl-Anness VI.

Artikolu 34

Il-finalizzazzjoni tal-processi li jikkoncernaw il-kontijiet u
l-emissjonijiet ivverifikati

I-processi kollha msemmija fl-Anness VIII ghandhom ikunu finali
meta  z-zewg registri  indipendenti  tat-tranzazzjonijiet
jirnexxielhom jgharrfu lir-registru ta’ l-inizjazzjoni li ma skoprew
l-ebda diskrepanza fil-proposta mibghuta mir-registru ta’
l-inizjazzjoni.

Madankollu, gabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva
bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru  ta’ [-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet,
il-processi kollha msemmija fl-Anness VIII ghandhom ikunu finali
meta r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
jirnexxielu jgharraf lir-registru ta’ l-inizjazzjoni li ma skopra
l-ebda diskrepanza fil-proposta mibghuta mir-registru ta’
l-inizjazzjoni.

Artikolu 35

Il-finalizzazzjoni tal-processi li jikkoncernaw
it-tranzazzjonijiet fir-registri

II-processi kollha msemmija fl-Anness IX, hlief il-process ta’
trasferiment estern, ghandhom ikunu finali meta z-zewg registri
indipendenti  tat-tranzazzjonijiet jgharrfu lir-registru  ta’
l-inizjazzjoni li ma skoprew l-ebda diskrepanza fil-proposta mib-
ghuta mir-registru ta’ l-inizjazzjoni u r-registru ta’ l-inizjazzjoni
jkun irnexxielu jibghat konferma liz-zew¢ registri indipendenti
tat-tranzazzjonijiet li jkun aggorna r-rekords tieghu skond
il-proposta tieghu.

Madankollu, gabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva
bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru  ta’ 1-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet,
il-processi kollha msemmija fl-Anness IX, hlief il-process ta’
trasferiment estern, ghandhom ikunu finali meta r-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jgharraf lir-registru ta’
l-inizjazzjoni li ma skopra l-ebda diskrepanza fil-proposta mib-
ghuta mir-registru ta’ l-inizjazzjoni u r-registru ta’ l-inizjazzjoni
jkun irnexxielu jibghat konferma lir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet li jkun aggorna r-rekords tieghu
skond il-proposta tieghu.
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Artikolu 36

Il-finalizzazzjoni tal-process ta’ trasferiment estern

Il-process ta’ trasferiment estern ghandu jkun finali meta z-zewg
registri indipendenti tat-tranzazzjonijiet jgharrfu lir-registru ta’
l-akkwist li ma skoprew l-ebda diskrepanza fil-proposta mibghuta
mir-registru ta’ l-inizjazzjoni u r-registru ta’ l-akkwist ikun
irnexxielu jibghat konferma liz-zewg registri indipendenti tat-
tranzazzjonijiet 1i jkun aggorna r-rekords tieghu skond
il-proposta tar-registru ta’ l-inizjazzjoni.

Madankollu, gabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva
bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
rregistru  ta’” -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet,
il-process ta’ trasferiment estern ghandu jkun finali meta r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jgharraf lir-registru
ta’ l-akkwist li ma skopra l-ebda diskrepanza fil-proposta mib-
ghuta mir-registru ta’ l-inizjazzjoni u r-registru ta’ l-akkwist ikun
irnexxielu jibghat konferma lir-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet i jkun aggorna r-rekords tieghu skond
il-proposta tar-registru ta’ l-inizjazzjoni.

Artikolu 37

Il-finalizzazzjoni tal-process ta’ rikon¢iljazzjoni

Il-process ta’ rikonciljazzjoni msemmi fl-Anness X ghandu jkun
finali meta l-inkonsistenzi kollha bejn l-informazzjoni inkluza
fregistru u l-informazzjoni inkluza fir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghal zmien specifiku u ghal data
specifika jkunu gew solvuti, u I-process ta’ rikonciljazzjoni ghal
dak ir-registru jinbeda mill-gdid u jitlesta b’success.

KAPITOLU V

IT-TRANZAZZJONIJIET

TAQSIMA 1

L-allokazzjoni u I-hrug tal-kwoti ghall-perjodu 2005-2007

Artikolu 38

It-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
ghall-perjodu 2005-2007

1. Sal-1ta’ Ottubru 2004, kull Stat Membru ghandu jinnoti-
fika lill-Kummissjoni it-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
tieghu, li tikkorrispondi ghad-decizjoni mehuda skond I-Arti-
kolu 11 tad-Direttiva 2003/87/KE. Jekk it-tabella tal-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tkun ibbazata fuq il-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni nnotifikat lill-Kummissjoni li ma giex michud skond
I-Artikolu 9(3) tad-Direttiva 2003/87KE jew li fuq il-bazi tieghu
[-Kummissjoni accettat l-emendi proposti, il-Kummissjoni
ghandha taghti struzzjonijiet lill-Amministratur Centrali biex

inizzel it-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni fir-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond il-proceduri
ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV.

2. Stat Membru ghandu jinnotifika kull korrezzjoni fil-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tieghu flimkien ma’ kull korrezzjoni
korrispondenti fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
tieghu lill-Kummissjoni. Jekk il-korrezzjoni fit-tabella tal-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tkun ibbazata fuq il-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni nnotifikat lill-Kummissjoni li ma giex michud skond
I-Artikolu 9(3) tad-Direttiva 2003/87KE jew li fuq il-bazi tieghu
|-Kummissjoni accettat l-emendi u dik il-korrezzjoni tkun skond
il-metodologiji stabbiliti fdak il-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
jew tirrizulta minn titjib fid-data, il-Kummissjoni ghandha taghti
struzzjonijiet  lill-Amministratur ~ Centrali  biex  inizzel
il-korrezzjoni korrispondenti fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni mizmuma fir-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet skond il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti
fl-Anness XIV. Fil-kazijiet l-ohra kollha, l-Istat Membru ghandu
jinnotifika l-korrezzjoni fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni tieghu
lill-Kummissjoni u jekk il-Kummissjoni ma tichadx din
il-korrezzjoni skond il-procedura fl-Artikolu 9(3) tad-Direttiva
2003/87/KE, il-Kummissjoni ghandha taghti struzzjonijiet lill-
Amministratur Centrali biex inizzel il-korrezzjoni korrispondenti
fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni mizmuma fir-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond
il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV.

3. Wara kwalunkwe korrezzjoni li tkun saret skond
il-paragrafu 2 li ssehh wara li jkunu nhargu I-kwoti skond l-Arti-
kolu 39 u li tnaqqas il-kwantita totali ta’ kwoti mahruga skond
l-Artikolu 39 ghall-perjodu 2005-2007, l-amministratur tar-
registru ghandu jittrasferixxi n-numru ta’ kwoti specifikati mill-
awtorita kompetenti mill-kontijiet ta’ depozitu msemmija
fl-Artikolu 11(1) u (2) fejn jinzammu l-kwoti ghall-kont ta’ kan-
cellazzjoni ghall-perjodu 2005-2007.

Il-korrezzjoni ghandha ssir skond il-process ta’ korrezzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 39

II-hrug tal-kwoti

Wara li t-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni tkun tnizzlet
fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u, bla
hsara ghall-Artikolu 38(2), sat-28 ta’ Frar 2005, l-amministratur
tar-registru ghandu johrog il-kwantita totali ta’ kwoti stabbilita fit-
tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni fil-kont ta’ depozitu ta’
Parti.

Meta johrog kwoti bhal dawn, l-amministratur tar-registru
ghandu jassenja kodici uniku ta’ indentifikazzjoni ta’ l-unita ghal
kull kwota, li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness V1.

[l-kwoti ghandhom jinhargu skond il-process tal-hrug tal-kwoti
(2005-2007) stabbilit fl-Anness IX.
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Artikolu 40

L-allokazzjoni tal-kwoti lill-operaturi

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 38(2) u 41, sat-28 ta’ Frar
2005 u sat-28 ta’ Frar ta’ kull sena sussegwenti ghall-perjodu
2005-2007, l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi
mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’ depozitu ta’ operatur
rilevanti |-proporzjon tal-kwantita totali ta’ kwoti mahruga skond
I-Artikolu 39 li jkun gie allokat lill-installazzjoni korrispondenti
ghal dik is-sena skond it-tagsima rilevanti tat-tabella tal-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni.

Fejn installazzjoni tkun prevista fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
ta’ |-Istat Membru, l-amministratur tar-registru jista’ jittrasferixxi
dak il-proporzjon fdata aktar tard ta’ kull sena.

I-kwoti ghandhom jigu allokati skond il-process ta” allokazzjoni
tal-kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 41

Ir-rinunzja tal-kwoti fuq struzzjoni ta’ l-awtorita
kompetenti

Jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti skond l-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2003/87KE,
l-amministratur tar-registru ghandu jirrinunzja parti mill-
proporzjon, jew il-proporzjon kollu tal-kwantita totali ta’ kwoti
mahruga skond I-Artikolu 39 li jkun gie allokat lil installazzjoni
ghal sena specifika, billi jnizzel in-numru ta’ kwoti rrinunzjati fit-
tagsima tat-tabella ta’ kwoti rrinunzjati indikata ghal dik
l-installazzjoni ghal dik is-sena. Dawn il-kwoti rrinunzjati
ghandhom jibqghu fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti.

II-kwoti rrinunzjati fuq struzzjoni ta’ l-awtorita kompetenti
ghandhom jigu rrinunzjati skond il-process ta’ allokazzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 42

L-allokazzjoni tal-kwoti lill-partecipanti I-godda

Jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti, l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi
proporzjon tal-kwantita totali ta’ kwoti mahruga skond I-Arti-
kolu 39 li baqghu fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’
depozitu ta’ operatur ta’ partecipant gdid.

I-kwoti ghandhom jigu ttrasferiti skond il-process ta’ trasferiment
intern stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 43
Il-hrug tal-kwoti ta’ forza magguri

1. Jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti, l-amministratur tar-registru ghandu johrog fil-kont
ta’ depozitu ta’ Parti n-numru ta’ kwoti ta’ forza magguri awtoriz-
zati mill-Kummissjoni ghall-perjodu 2005-2007 skond Il-Arti-
kolu 29 tad-Direttiva 2003/87/KE.

Il-kwoti ta’ forza magguri ghandhom jinhargu skond il-process ta’
hrug ta’ kwoti ta’ forza magguri stabbiliti fl-Anness IX.

2. L-amministratur tar-registru ghandu jnizzel in-numru ta’
kwoti ta’ forza magguri mahruga fit-tagsimiet tat-tabella tal-kwoti
rrinunzjati indikati ghal dawk Il-installazzjonijiet u u ghal dawk
is-snin li ghalihom inghatat l-awtorizzazzjoni.

3. Meta johrog kwoti ta’ forza magguri l-amministratur tar-
registru ghandu jassenja kodi¢i uniku ta’ indentifikazzjoni ta’
l-unita ghal kull wahda minn tali kwoti ta’ forza magguri li
jinkludi I-elementi stabbiliti fl-Anness V1.

TAQSIMA 2

L-allokazzjoni u I-hrug tal-kwoti ghall-perjodu 2008-2012 u
ghal kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin

Artikolu 44

It-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni ghall-perjodu
2008-2012 u kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin

1. Sal-1 ta’ Jannar 2007 u sa I-1 ta’ Jannar, 12-il xahar qabel
il-bidu ta’ kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin, kull Stat Mem-
bru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni it-tabella tal-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tieghu, li tikkorrispondi ghad-decizjoni
mehuda skond l-Artikolu 11 tad-Direttiva 2003/87/KE. Jekk
it-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni tkun ibbazata fuq
il-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni nnotifikat lill-Kummissjoni li
ma giex michud skond l-Artikolu 9(3) tad-Direttiva 2003/87/KE
jew li fuq il-bazi tieghu I-Kummissjoni accettat I-emendi proposti,
il-Kummissjoni ghandha taghti struzzjonijiet lill-Amministratur
Centrali biex inizzel it-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond
il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV.

2. Stat Membru ghandu jinnotifika kull korrezzjoni fil-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tieghu flimkien ma’ kull korrezzjoni
korrispondenti fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni
tieghu lill-Kummissjoni. Jekk il-korrezzjoni fit-tabella tal-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni tkun ibbazata fuq il-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni nnotifikat lill-Kummissjoni li ma giex michud skond
l-Artikolu 9(3) tad-Direttiva 2003/87 [KE jew li fuq il-bazi tieghu
|-Kummissjoni accettat l-emendi u li I-korrezzjoni tirrizulta minn
titjib fid-data, il-Kummissjoni ghandha taghti struzzjonijiet lill-
Amministratur Centrali biex inizzel il-korrezzjoni korrispondenti
fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni mizmuma fir-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond
il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV. Fil-
kazijiet l-ohra kollha, I-Istat Membru ghandu jinnotifika
l-korrezzjoni fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni lill-Kummissjoni
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u jekk il-Kummissjoni ma tichadx din il-korrezzjoni skond
il-procedura  fl-Artikolu  9(3) tad-Direttiva 2003/87KE,
il-Kummissjoni ghandha taghti struzzjonijiet lill-Amministratur
Centrali biex inizzel il-korrezzjoni korrispondenti fit-tabella tal-
pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni mizmuma fir-registru Komuni-
tarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond il-proceduri ta’
inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-Anness XIV.

3. Wara kwalunkwe korrezzjoni li tkun saret skond
il-paragrafu 2 li ssehh wara li jkunu nhargu I-kwoti skond l-Arti-
kolu 45 u li tnaqqas il-kwantita totali ta’ kwoti mahruga skond
l-Artikolu 45 ghall-perjodu 2008-2012 jew ghall-perjodi susse-
gwenti ta’ hames snin, l-amministratur tar-registru ghandu
jikkonverti n-numru ta’ kwoti specifikati mill-awtorita kompetenti
fAAUs billi jnehhi l-element ta’ kwota mill-kodi¢i uniku ta’
identifikazzjoni ta’ l-unita ghal kull AAU bhal dan li jinkludi
l-elementi stabbiliti fl-Anness VI.

Il-korrezzjoni ghandha ssir skond il-process ta’ korrezzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 45

Il-hrug tal-kwoti

Wara li t-tabella tal-pjan nazzjonali ta” allokazzjoni tkun tnizzelet
fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u, bla
hsara ghall-Artikolu 44(2), sat-28 ta’ Frar ta’ l-ewwel sena tal-
perjodu 2008-2012 u sat-28 ta’ Frar ta’ l-ewwel sena ta’ kull
perjodu sussegwenti ta’ hames snin, l-amministratur tar-registru
ghandu johrog il-kwantita totali ta’ kwoti stabbilita fit-tabella tal-
pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti billi
jikkonverti kwantita ndags ta” AAUs mizmuma fdak il-kont ta’
depozitu fi kwoti.

Din il-konverzjoni ghandha ssir billi I-element ta’ kwota jigi
mizjud mal-kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta’ kull
AAU bhal dan li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VI.

I-hrug tal-kwoti ghall-perjodu 2008-2012 u ghal kull perjodu
sussegwenti ta’ hames snin ghandu jsir skond il-process tal-hrug
tal-kwoti (2008-2012 il quddiem) stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 46

L-allokazzjoni tal-kwoti lill-operaturi

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 44(2) u 47, sat-28 ta’ Frar
2008 u sat-28 ta’ Frar fkull sena sussegwenti, l-amministratur tar-
registru ghandu jittrasferixxi mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-
kont ta’ depozitu ta’ operatur rilevanti I-proporzjon tal-kwantita
totali ta’ kwoti mahruga skond l-Artikolu 45 li tkun giet allokata
lill-installazzjoni korrispondenti ghal dik is-sena skond it-taqsima
rilevanti tat-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

Fejn ikun previst ghal installazzjoni fil-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni ta’ I-Istat Membru, l-amministratur tar-registru jista’
jittrasferixxi dak il-proporzjon fdata aktar tard ta’ kull sena.

Il-kwoti ghandhom jigu allokati skond il-process ta” allokazzjoni
tal-kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 47

Ir-rinunzja tal-kwoti fuq struzzjoni ta’ l-awtorita
kompetenti

Jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti skond I-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2003/87KE,
l-amministratur tar-registru ghandu jirrinunzja parti mill-
proporzjon jew il-proporzjon kollu tal-kwantita totali ta’ kwoti
mahruga skond I-Artikolu 45 li jkun gie allokat lil installazzjoni
ghal sena specifika, billi jnizzel in-numru ta’ kwoti rrinunzjati fit-
tagsima tat-tabella tal-kwoti rrinunzjati indikata ghal dik
l-installazzjoni ghal dik is-sena. Dawn il-kwoti rrinunzjati
ghandhom jibqghu fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti.

[I-kwoti rrinunzjati fuq struzzjoni ta’ l-awtorita kompetenti
ghandhom jigu rrinunzjati skond il-process ta’ allokazzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX.

Artikolu 48

L-allokazzjoni tal-kwoti lill-partecipanti I-godda

Jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti, l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi
proporzjon tal-kwantita totali ta’ kwoti mahruga skond I-Arti-
kolu 45 li baqghu fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’
depozitu ta’ operatur ta’ partecipant gdid.

II-kwoti ghandhom jigu ttrasferiti skond il-process ta’ trasferiment
intern stabbilit fl-Anness IX.

TAQSIMA 3

It-trasferimenti u l-eligibbilta

Artikolu 49

It-trasferimenti tal-kwoti u ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto
mid-detenturi tal-kontijiet

1. L-amministratur tar-registru ghandu jwettaq kwalunkwe
trasferiment bejn il-kontijiet ta’ depozitu msemmija fl-Arti-
kolu 11(1) u (2):
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(a) fir-registru tieghu kif ikun mitlub minn detentur ta’ kont
skond il-process ta’ trasferiment intern stabbilit fl-Anness IX;

(b) bejn ir-registri kif ikun mitlub minn detentur ta’ kont ghall-
kwoti mahruga ghall-perjodu 2005-2007 skond il-process ta’
trasferiment estern (2005-2007) stabbilit fl-Anness IX; u

(c) bejn ir-registri kif ikun mitlub minn detentur ta’ kont ghall-
kwoti mahruga ghall-perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sus-
segwenti ta’ hames snin u ghall-unitajiet ta’ Kjoto skond
il-process ta’ trasferiment estern (2008-2012 il quddiem)
stabbilit fl-Anness IX.

2. Il-kwoti jistghu jigu ttrasferiti biss minn kont fregistru ghal
kont fregistru ta’ pajjiz terz jew fir-Registru tas-CDM, jew jigu
akkwistat minn kont fregistru ta’ pajjiz terz jew fir-Registru tas-
CDM minn kont fregistru, fejn ikun gie konkluz ftehim skond
l-Artikolu 25(1) tad-Direttiva 2003/87/KE u trasferimenti bhal
dawn ikunu skond kwalunkwe dispozizzjoni relatata ma’
l-gharfien reciproku tal-kwoti skond dak il-ftehim imfassal mill-
Kummissjoni skond I-Artikolu 25(2) tad-Direttiva 2003/87KE.

Artikolu 50

L-eligibbilta u r-rizerva tal-perjodu ta’ impenn

1. Stat Membru ma jistax jittrasferixxi jew jakkwista ERUs jew
AAUEs, jew juza CERs, sakemm ma jkunux ghaddew 16-il xahar
mis-sottomissjoni tar-rapport tieghu skond 1-Artikolu 7(1) tad-
Decizjoni 280/2004/KE, hlief jekk is-Segretarjat ghall-UNFCCC
ikun gharraf lil dak I-Istat Membru li l-proceduri ta’ konformita
mhux se jinbdew.

Skond I-Artikolu 8 tad-Decizjoni 280/2004/KE, jekk is-Segretarjat
ghall-UNFCCC jgharraf lil Stat Membru li ma jilhagx ir-rekwiziti
li jippermettuh li jittrasferixxi jew jakkwista ERUs jew AAUSs, jew
juza CERs, il-korp rilevanti ta’ I-Istat Membru ghandu jaghti
struzzjonijiet lill-amministratur tar-registru biex ma jaghtix bidu
ghal dawk it-tranzazzjonijiet li jehtiegu eligibbilta bhal din.

2. Meta, mill-1 ta’ Jannar 2008 ’il quddiem, id-depoziti ta’
ERUs, CERs, AAUs u RMUs validi ghall-perjodu rilevanti ta’
hames snin fil-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti, fil-kontijiet ta’
depozitu ta’ operatur, fil-kontijiet ta” depozitu ta’ persuna u fil-
kontijiet ta’ rtirar fi Stat Membru joqorbu ksur tar-rizerva tal-
perjodu ta’ impenn, ikkalkolat bhala 90 fil-mija ta’ l-ammont
assenjat ta’ I-Istat Membru jew 100 fil-mija ta’ hames darbiet ta’
l-inventarju tieghu i gie rivedut l-aktar recenti, liema minnhom
tkun l-aktar baxx, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika lil dak
l-Istat Membru.

TAQSIMA 4

L-emissjonijiet ivverifikati

Artikolu 51

L-emissjonijiet ivverifikati ta’ installazzjoni

1. Skond ir-rekwiziti ddettaljati stabbiliti mill-Istat Membru
skond l-Anness V ghad-Direttiva 2003/87/KE, malli jkun ivveri-
fikat li rapport ta” operatur dwar l-emissjonijiet minn installaz-
zjoni matul sena precedenti ikun sodisfacenti, il-verifikatur
ghandu jnizzel jew japprova li l-emissjonijiet ivverifikati annwali
ghal dik l-installazjoni ghal dik is-sena jitnizzlu fit-tagsima tat-
tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati indikata ghal dik
l-installazzjoni ghal dik is-sena skond il-process ta’ aggornament
ta’ l-emissjonijiet ivverifikati stabbilit skond 1-Anness VIIL

2. L-awtorita kompetenti tista’ taghti struzzjonijiet lill-
amministratur tar-registru biex jikkoregi l-emissjonijiet ivverifikati
annwali ghal installazzjoni ghal sena precedenti, sabiex tkun zgu-
rata konformita mar-rekwiziti dettaljati stabbiliti mill-Istat Mem-
bru skond I-Anness V ghad-Direttiva 2003/87/KE, billi jnizzel
l-emissjonijiet ivverifikati annwali korretti ghal dik I-installazzjoni
ghal dik is-sena fit-tagsima tat-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifi-
kati indikata ghal dik l-installazzjoni ghal dik is-sena skond
il-process ta’ aggornament ta’ l-emissjonijiet ivverifikati stabbilit
skond 1-Anness VIIL

TAQSIMA 5

Ir-rinunzja tal-kwoti

Artikolu 52

Ir-rinunzja tal-kwoti

Operatur ghandu jirrinunzja ghall-kwoti ghal installazzjoni billi
jitlob jew, fejn ikun ipprovdut fil-legizlazzjoni ta’ Stat Membru,
billi jitgies li jkun talab, lill-amministratur tar-registru biex:

(a) jittrasferixxi numru specifikat ta’ kwoti ghal sena specifikata
mill-kont ta’ depozitu ta’ operatur rilevanti ghall-kont ta’
depozitu ta’ Parti ta’ dak ir-registru;

(b) inizzel in-numru ta’ kwoti ttrasferiti fit-tagsima tat-tabella tal-
kwoti rrinunzjati indikata ghal dik l-installazzjoni ghal dik
is-sena.

It-trasferiment u l-annotazzjoni ghandhom isiru skond il-process
ta’ rinunzja tal-kwoti stabbilit skond -Anness IX.
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Artikolu 53

L-uzu ta’ CERs u ta’ ERUs

L-uzu ta’ CERs u ta’ ERUs minn operatur skond l-Artikolu 11a
tad-Direttiva 2003/87KE fir-rigward ta’ installazzjoni ghandu jsir
permezz ta’ operatur li jitlob lill-amministratur tar-registru biex:

(a) jittrasferixxi numru specifikat ta’ CERs jew ta’ ERUs ghal sena
specifikata mill-kont ta’ depozitu ta’ operatur rilevanti ghall-
kont ta’ depozitu ta’ Parti ta’ dak ir-registru;

(b) inizzel in-numru ta’ CERs u ta’ ERUs ittrasferiti fit-tagsima
tat-tabella tal-kwoti rrinunzjati indikata ghal dik
l-installazzjoni ghal dik is-sena.

Mill-1 ta’ Jannar 2008 ’il quddiem, l-amministratur tar-registru
ghandu jaccetta biss talbiet biex is-CERs u I-ERUs jintuzaw sa per-
centwali ta’ l-allokazzjoni li saret lil kull installazzjoni, kif gie spe-
cifikat mill-Istat Membru ta’ dak l-amministratur fil-pjan
nazzjonali ta’ allokazzjoni ghal dak il-perjodu.

[t-trasferiment u l-annotazzjoni ghandhom isiru skond il-process
ta’ rinunzja tal-kwoti stabbilit skond I-Anness IX.

Artikolu 54

Ir-rinunzja tal-kwoti ta’ forza magguri

[l-hrug ta’ kwoti ta’ forza magguri skond 1-Artikolu 43 ghandu jik-
kostitwixxu r-rinunzja ta’ dawk il-kwoti ta’ forza magguri.

Artikolu 55

Il-kalkolu tal-figuri ta’ l-istatus ta’ konformita

Malli ssir annotazzjoni fit-taqsima tat-tabella tal-kwoti rrinunzjati
jew fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati indikata ghal installaz-
zjoni, l-amministratur tar-registru:

(@) matul is-snin 2005, 2006 and 2007 ghandu jiddetermina
I-figura ta’ l-istatus ta’ konformita ghal dik l-installazzjoni u
ghal kull sena billi jikkalkola s-somma tal-kwoti kollha
rrinunzjati mis-sena 2005 sa u inkluza s-sena kurrenti u jnag-
gas is-somma ta’ l-emissjonijiet ivverifikati kollha mis-sena
2005 sa u inkluza s-sena kurrenti;

(b) matul is-sena 2008 u kull sena sussegwenti ghandu jiddeter-
mina I|-figura ta’ l-istatus ta’ konformita ghal dik
l-installazzjoni u ghal kull sena billi jikkalkola s-somma tal-
kwoti kollha rrinunzjati mis-sena 2008 sa u inkluza s-sena
kurrenti kurrenti u jnagqas is-somma ta’ l-emissjonijiet ivve-
rifikati kollha mis-sena 2008 sa u inkluza s-sena kurrenti,
filwaqt li jzid fattur ta’ korrezzjoni. Il-fattur ta’ korrezzjoni
ghandu jkun ta’ zero jekk il-figura ta’ [-2007 kienet akbar
minn Zero, izda ghandu jibga’ bhall-figura ta’ 1-2007 jekk
il-figura ta’ 1-2007 tkun inqas minn jew dags Zero.

Artikolu 56

L-annotazzjonijiet fit-tabella ta’ l-istatus ta’ konformita

1. L-amministratur tar-registru ghandu jnizzel il-figura ta’
l-istatus ta’ konformita ta’ l-installazzjoni kkalkolata skond I-Arti-
kolu 55 ghal kull sena fit-tagsima tat-tabella ta’ l-istatus ta’ kon-
formita indikata ghal dik l-installazzjoni.

2. Fl-1 ta’ Mejju 2006 u fl-1 ta’ Mejju ta’ kull sena sussegwenti,
l-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika t-tabella ta’
l-istatus ta’ konformita lill-awtorita kompetenti. Barra minn dan,
l-amministratur tar-registru ghandu jinnotifika kwalunkwe bidla
fl-annotazzjonijiet ghas-snin precedenti tat-tabella ta’ l-istatus ta’
konformita lill-awtorita kompetenti.

Artikolu 57

L-annotazzjonijiet fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati

Fejn, fl-1 ta’ Mejju 2006 u fl-1 ta’ Mejju ta’ kull sena sussegwenti,
fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati ghal installazzjoni ghal
sena precedenti ma tnizzlet l-ebda figura ta’ emissjonijiet ivverifi-
kati, kwalunkwe figura ta’ emissjonijiet ta’ sostituzzjoni li giet
iddeterminata skond I-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 2003/87/KE li
ma gietx ikkalkolata skond ir-rekwiziti ddettaljati stabbiliti mill-
Istat Membru skond l-Anness V ghad-Direttiva 2003/87/KE
m'ghandhiex titnizzel fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati.

TAQSIMA 6

Il-kancellazzjoni u l-irtirar

Artikolu 58

Il-kancellazzjoni u l-irtirar tal-kwoti rrinunzjati u tal-kwoti
ta’ forza magguri ghall-perjodu 2005-2007

Fit-30 ta’ Gunju 2006, 2007 u 2008 l-amministratur tar-registru
ghandu jikkancella numru ta’ kwoti, ta’ CERs, u ta’ kwoti ta’ forza
magguri mizmuma fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti skond I-Arti-
koli 52, 53 u 54. In-numru ta’ kwoti, ta’ CERs, u ta’ kwoti ta’ forza
magguri li ghandhom jigu kkancellati ghandu jkun daqs in-numru
totali ta’ kwoti rrinunzjati mnizzla fit-tabella tal-kwoti rrinunzjati
ghall-perjodi mill-1 ta’ Jannar 2005 sat-30 ta’ Gunju 2006, mit-
30 ta’ Gunju 2006 sat-30 ta’ Gunju 2007, u mit-30 ta’ Gunju
2007 sat-30 ta’ Gunju 2008.

[l-kancellazzjoni ghandha ssir bit-trasferiment tas-CERs, hlief
is-CERs li jirrizultaw minn progetti msemmija fl-Artikolu 11a(3)
tad-Direttiva 2003/87KE, mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-
kont ta’ kancellazzjoni ghall-perjodu 2008-2012, u bit-
trasferiment tal-kwoti u tal-kwoti ta’ forza magguri mill-kont ta’
depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’ rtirar ghall-perjodu 2005-2007,
skond il-process ta’ irtirar (2005-2007) stabbilit fl-Anness IX.
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Artikolu 59

Il-kancellazzjoni u l-irtirar tal-kwoti rrinunzjati
ghall-perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sussegwenti

Fit-30 ta’ Gunju 2009 u fit-30 ta’ Gunju ta’ kull sena sussegwenti,
l-amministratur tar-registru ghandu jikkancella I-kwoti rrinunzjati
ghall-perjodu 2008-2012 u ghal kull perjodu sussegwenti ta’
hames snin skond il-process ta’ rtirar (2008-2012 il quddiem)
stabbilit fl-Anness IX, billi:

(a) jikkonverti numru ta’ kwoti mahruga ghal dak il-perjodu ta’
hames snin u mizmuma fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti, dags
in-numru totali ta’ kwoti rrinunzjati skond l-Artikolu 52 kif
gie mnizzel fit-tabella tal-kwoti rrinunzjati sa mill-1 ta’ Jan-
nar 2008 fit-30 ta’ Gunju 2009 u sa mit-30 ta’ Gunju tas-
sena precedenti fit-30 ta’ Gunju tas-snin sussegwenti, fAAUSs
billi jnehhi Il-element ta’ kwota mill-kodi¢i uniku ta’
identifikazzjoni ta’ l-unita ghal kull AAU bhal dan li jinkludi
l-elementi stabbiliti fl-Anness VI; u

(b) jittrasferixxi numru ta’ unitajiet ta’ Kjoto tat-tip specifikat
mill-awtorita kompetenti, hlief l-unitajiet ta’ Kjoto li jirrizul-
taw minn progetti msemmija fl-Artikolu 11a(3) tad-Direttiva
2003/87[KE, daqs in-numru totali ta’ kwoti rrinunzjati skond
l-Artikoli 52 u 53 kif gie mnizzel fit-tabella tal-kwoti
rrinunzjati sa mill-1 ta’ Jannar 2008 fit-30 ta’ Gunju 2009 u
sa mit-30 ta’ Gunju tas-sena precedenti fit-30 ta’ Gunju tas-
snin sussegwenti, mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’
rtirar ghall-perjodu rilevanti.

TAQSIMA 7

Il-kancellazzjoni u s-sostituzzjoni

Artikolu 60

Il-kancellazzjoni u s-sostituzzjoni tal-kwoti mahruga
ghall-perjodu 2005-2007

Fl-1 ta’ Mejju 2008, kull amministratur tar-registru ghandu jik-
kancella u, jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-
awtorita kompetenti, jissostitwixxi I-kwoti mizmuma fir-registru
tieghu skond il-process ta’ kancellazzjoni u ta’ sostituzzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX billi:

(a) jittrasferixxi numru ta’ kwoti, daqs in-numru ta’ kwoti mah-
ruga ghall-perjodu 2005-2007 bit-tnaqqis tan-numru ta’
kwoti rrinunzjati skond Il-Artikoli 52 u 54 sa mit-
30 ta’ Gunju tas-sena precedenti, mill-kontijiet ta’ depozitu
taghhom imsemmija fl-Artikolu 11(1) u (2) ghall-kont ta’
kancellazzjoni ghall-perjodu 2005-2007;

(b) jekk jinghata struzzjonijiet biex jaghmel dan mill-awtorita
kompetenti, johrog numru ta’ kwoti ta’ sostituzzjoni specifi-
kati mill-awtorita kompetenti billi jikkonverti numru ndags
ta’ AAUs mahruga ghall-perjodu 2008-2012 mizmuma fil-
kont ta’ depozitu ta’ Parti fi kwoti billi jzid l-element ta’ kwota
mal-kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta’ kull AAU
bhal dan li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VI;

(c) jittrasferixxi kwalunkwe kwota ta’ sostituzzjoni bhal din
imsemmija £(b) mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kontijiet
ta’ depozitu ta’ operatur u ta’ persuna specifikati mill-awtorita
kompetenti i minnhom gew ittrasferiti l-kwoti skond

il-paragrafu (a).

Artikolu 61

II-kancellazzjoni u s-sostituzzjoni tal-kwoti mahruga
ghall-perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sussegwenti

Fl-1 ta’ Mejju f1-2013 u fl-1 ta’ Mejju fl-ewwel sena ta’ kull perjodu
sussegwenti ta’ hames snin, kull amministratur tar-registru
ghandu jikkancella u jissostitwixxi I-kwoti mizmuma fir-registru
tieghu skond il-process ta’ kancellazzjoni u ta’ sostituzzjoni tal-
kwoti stabbilit fl-Anness IX billi:

(a) jittrasferixxi l-kwoti kollha mahruga ghall-perjodu precedenti
ta’ hames snin mill-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur u ta’
persuna taghhom ghall-kont ta’ depozitu ta’ Parti;

(b) jikkonverti numru ta’ kwoti, dags in-numru ta’ kwoti mah-
ruga ghall-perjodu precedenti ta” hames snin bit-tnaqqis tan-
numru ta’ kwoti rrinunzjati skond I-Artikolu 52 sa mit-
30 ta’ Gunju tas-sena precedenti, fAAUs billi jnehhi
l-element ta’ kwota mill-kodici uniku ta’ identifikazzjoni ta’
l-unita ta’ kull AAU bhal dan li jinkludi l-elementi stabbiliti
fl-Anness VI;

(c) johrog numru ndaqs ta’ kwoti ta’ sostituzzjoni billi
jikkonverti 1-AAUs mahruga ghall-perjodu kurrenti miz-
muma fil-kont ta’ depozitu ta’ Parti fi kwoti billi jzid
l-element ta’ kwota mal-kodi¢i uniku ta’ identifikazzjoni ta’
l-unita ta’ kull AAU bhal dan li jinkludi l-elementi stabbiliti
fl-Anness VI;

(d) jittrasferixxi numru minn dawk il-kwoti mahruga skond
il-paragrafu (c) ghall-perjodu kurrenti mill-kont ta’ depozitu
ta’ Parti ghal kull kont ta’ depozitu ta’ operatur u ta’ persuna
li minnhom gew ittrasferiti l-kwoti skond il-paragrafu (a),
dags in-numru ta’ kwoti li gew ittrasferiti minn dawk
il-kontijiet skond il-paragrafu (a).
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TAQSIMA 8

Il-kancellazzjoni volontarja u l-irtirar

Artikolu 62

Il-kancellazzjoni volontarja tal-kwoti u ta’ l-unitajiet ta’
Kjoto

1. L-amministratur tar-registru ghandu jwettaq kwalunkwe
talba minghand detentur ta’ kont skond l-Artikolu 12(4) tad-
Direttiva 2003/87/KE sabiex jikkancella volontarjament kwoti
jew unitajiet ta’ Kjoto mizmuma fi kwalunkwe wiched mill-
kontijiet ta’ depozitu tieghu. Il-kancellazzjoni volontarja tal-kwoti
u ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto ghandha ssir skond il-paragrafi 2 u 3.

2. Ghall-kwoti ~ mahruga  ghall-perjodu  2005-2007,
l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi n-numru ta’
kwoti specifikati mid-detentur tal-kont mill-kont tieghu ghall-
kont ta’ kancellazzjoni ghall-perjodu 2005-2007 skond il-process
ta’ kancellazzjoni tal-kwoti (2005-2007) stabbilit fl-Anness IX.

3. Ghall-unitajiet ta’ Kjoto u ghall-kwoti mahruga ghall-
perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sussegwenti ta’ hames snin,
l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi n-numru ta’
unitajiet ta’ Kjoto jew ta’ kwoti specifikati mid-detentur tal-kont
mill-kont tieghu ghall-kont ta’ kancellazzjoni xieraq ghall-perjodu
2008-2012 u ghall-perjodi sussegwenti ta’ hames snin skond
il-process ta’ kancellazzjoni (2008-2012 il quddiem) stabbilit
fl-Anness IX.

4. Il-kwoti jew l-unitajiet ta’ Kjoto mizmuma fkont ta’ kancel-
lazzjoni ma jistghu jigu ttrasferiti fl-ebda kont ichor fis-sistema
tar-registri jew fl-ebda kont fir-registru tas- CDM jew fregistru ta’
pajjiz terz.

Artikolu 63

L-irtirar ta’ l-unitajiet ta’ Kjoto

1. Jekk jinghata struzzjonijiet mill-korp rilevanti ta’ l-Istat
Membru, l-amministratur tar-registru ghandu jittrasferixxi
kwalunkwe kwantita u tip ta’ unitajiet ta’ Kjoto specifikati minn
dak il-korp li ghadhom ma gewx irtirati skond I-Artikolu 59 mill-
kont ta’ depozitu ta’ Parti ghall-kont ta’ rtirar xieraq fir-registru
tieghu skond il-process ta’ rtirar (2008-2012 il quddiem) stabbi-
lit fl-Anness IX.

2. Operatur jew persuna m'ghandux ikun jista’ jittrasferixxi
kwoti mill-kont ta’ depozitu ta’ operatur jew ta’ persuna tieghu
ghal kont ta’ rtirar.

3. L-unitajiet ta’ Kjoto mizmuma fkont ta’ rtirar ma jistghu
jigu ttrasferiti fl-ebda kont iehor fis-sistema tar-registri jew fl-ebda
kont fir-registru tas-CDM jew fregistru ta’ pajjiz terz.

KAPITOLU VI

LISTANDARDS TAS-SIGURTA, L-AWTENTIKAZZJONI
U D-DRITTIJIET TA’ L-ACCESS

Artikolu 64

L-istandards tas-sigurta

1. Kull registru ghandu jkun konformi ma’ l-istandards tas-
sigurta stabbiliti fl-Anness XV.

2. Ir-Registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandu jkun konformi ma’ l-istandards tas-sigurta stabbiliti
fl-Anness XV.

Artikolu 65

L-awtentikazzjoni

L-Istati Membri u -Komunita ghandhom juzaw i¢c-certifikati digi-
tali mahruga mis-Segretarjat ghall-UNFCCC, jew minn entita
mahtura minnu, biex jawtentikaw ir-registri taghhom u r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet lir-registru ta’
I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Madankollu, mill-1 ta’ Jannar 2005 sakemm tigi stabbilita
l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-registru ta’ -UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet, l-identita ta’ kull registru u
r-registru  Komunitarju  indipendenti  tat-tranzazzjonijiet
ghandhom jigu awtentikati bl-uzu ta’ certifikati digitali u ta’
usernames (ismijiet ta’ l-utenti) u passwords (kelmiet tal-qaddis) kif
gie specifikat fl-Anness XV. Il-Kummissjoni, jew entita mahtura
minnha, ghandha taghmilha ta’ awtorita ta’ certifikazzjoni ghac-
certifikati digitali kollha u ghandha tqassam il-usernames u
I-passwords.

Artikolu 66

L-a¢cess ghar-registri

1. Rapprezentant awtorizzat ghandu jkollu access biss ghall-
kontijiet fregistru li jkun awtorizzat li jkollu ac¢ess ghalihom jew
li jkun jista’ jitlob li jinghata bidu ghal processi li jkun awtorizzat
li jitlob skond l-Artikolu 23. Dan l-access jew dawn it-talbiet
ghandhom isiru permezz ta’ parti sigura tas-sit web ghal dak
ir-registru.

L-amministratur tar-registru ghandu johrog lil kull rapprezentant
awtorizzat username u password biex ikun permess il-livell ta’
access ghall-kontijiet jew ghall-processi li jkun awtorizzat
ghalihom. L-amministraturi tar-registri jistghu japplikaw rekwiziti
addizzjonali ta’ sigurta, skond id-diskrezzjoni taghhom, jekk
dawn ikunu kompatibbli mad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament.
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2. L-amministratur tar-registru jista’ jassumi li utent li dahhal
username u password li jagblu jkun ir-rapprezentant awtorizzat
irregistrat taht dak il-username u dik il-password, sakemm
ir-rapprezentant awtorizzat ma jgharrafx lill-amministratur tar-
registru li s-sigurta tal-password tieghu giet kompromessa u jitlob
li tigi sostitwita. L-amministratur tar-registru ghandu johrog fil-
pront tali passwords sostituti.

3. L-amministratur tar-registru ghandu jizgura ruhu li l-parti
sigura tas-sit web tar-registru tkun accessibbli ghal kwalunkwe
kompjuter li juza brawzer ta’ l-Internet li jkun generalment dis-
ponibbli. [l-komunikazzjonijiet bejn ir-rapprezentanti awtorizzati
u l-parti sigura tas-sit web tar-registru ghandhom ikunu encrypted
skond l-istandards tas-sigurta fl-Anness XV.

4. L-amministratur tar-registru ghandu jichu I-passi kollha
mehtiega sabiex jizgura ruhu li ma jkunx hemm access mhux
awtorizzat ghall-parti sigura tas-sit web tar-registru.

Artikolu 67

Is-sospensjoni ta’ l-access ghall-kontijiet

1.  L-Amministratur Centrali u kull amministratur ta’ registru
jistghu jissospendu biss il-password ta’ rapprezentant awtorizzat
ghal kwalunkwe kont jew process li kieku jkollu access ghalih
jekk ir-rapprezentant awtorizzat, jew jekk dak l-amministratur
ikollu motivi ragonevoli biex jemmen li r-rapprezentant
awtorizzat:

(a) ipprova jkollu access ghal kontijiet jew processi li mhux
awtorizzat li jkollu access ghalihom;

(b) ripetutament ipprova jkollu access ghal kont jew ghal process
billi uza username u password li ma jagblux; jew

(c) ipprova, jew qed jipprova, idghajjef is-sigurta tar-registru jew
tas-sistema tar-registri

2. Fejn l-access ghal kont ta’ depozitu ta’ operatur gie sospiz
skond il-paragrafu 1 jew skond I-Artikolu 69, bejn it-28 ta’ April
u t-30 ta’ April fi kwalunkwe sena mill-2006 il quddiem,
l-amministratur tar-registru, jekk jintalab jaghmel dan mid-
detentur tal-kont u wara sottomissjoni ta’ Il-identita tar-
rapprezentant awtorizzat tieghu permezz ta’ evidenza ta’ sostenn,
ghandu jirrinunzja ghan-numru ta’ kwoti u juza n-numru ta’ CERs
u ta’ ERUs specifikati mid-detentur tal-kont skond il-process ta’
rinunzja tal-kwoti stabbilit fl-Artikoli 52 u 53 u fl-Anness IX.

KAPITOLU VII

ID-DISPONIBBILTA U L-AFFIDABBILTA TA’
L-INFORMAZZJONI

Artikolu 68

Id-diponibbilta u l-affidabbilta tar-registri u tar-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

L-Amministratur Centrali u kull amministratur ta’ registru
ghandhom jiehdu l-passi kollha ragonevoli biex jizguraw irwieh-
hom li:

(a) ir-registru jkun disponibbli ghal access mid-detenturi tal-
kontijiet 24 siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha, u li
l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet tinzamm 24
siegha kuljum, 7 ijiem fil-gimgha, u biex b’hekk ikunu pprov-
duti hardwer u softwer ta’ rizerva (backup) fil-kaz ta’ hsara
fl-operazzjonijiet tal-hardwer u tas-softwer primarji;

(b) ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet jirrispondu fil-pront ghat-talbiet maghmula
mid-detenturi tal-kontijiet.

Ghandhom jizguraw irwiehhom li r-registru u r-registru Komu-
nitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jinkorporaw sistemi u
proceduri sodi ghas-salvagwardja tad-data kollha u ghall-irkupru
fil-pront tad-data u ta’ [-operazzjonijiet kollha fil-kaz ta’ dizastru.

Ghandhom izommu l-interruzzjonijiet fhidmiet ir-registru u
r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghal
minimu.

Artikolu 69

Is-sospensjoni ta’ l-access

L-Amministratur Centrali jista’ jissospendi l-a¢¢ess ghar-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u amministratur ta’
registru jista’ jissospendi l-access ghar-registru tieghu jekk hemm
ksur tas-sigurta tar-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet jew ta’ registru li jhedded l-integrita tar-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew ta’ registru jew
l-integrita tas-sistema tar-registri u I-facilitajiet ta’ rizerva (backup)
skond l-Artikolu 68 jigu affettwati b'mod simili.

Artikolu 70

In-notifika tas-sospensjoni ta’ l-access

1. Filkaz ta’ ksur tas-sigurta tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet i jista’ jwassal ghal sospensjoni
ta’ l-access, l-Amministratur Centrali ghandu jgharraf fil-pront lill-
amministraturi tar-registri bi kwalunkwe riskju ghar-registri.
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2. Fil-kaz ta’ ksur tas-sigurta ta’ registru li jista’ jwassal ghal
sospensjoni ta' l-access, l-amministratur tar-registru rilevanti
ghandu jgharraf fil-pront lill-Amministratur Centrali li, min-naha
tieghu, ghandu jgharraf fil-pront lil amministraturi ta’ registri
ohrajn bi kwalunkwe riskju ghar-registri.

3. Jekk l-amministratur tar-registru jsir jaf li jehtieg li jigi sospiz
jew l-access ghall-kontijiet jew ghal operazzjonijiet ohrajn tar-
registru, huwa ghandu jaghti lid-detenturi u lill-verifikaturi tal-
kontijiet rilevanti kollha, lill-Amministratur Centrali u lill-
amministraturi tar-registri l-ohra tali avviz minn qabel dwar
is-sospensjoni kif ikun ragonevolment prattikabbli.

4. Jekk l-Amministratur Centrali jsir jaf li jehtieg li jissospendi
l-access  ghall-operazzjonijiet  tar-registru ~ Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet, huwa ghandu jaghti Ilill-
amministraturi tar-registri kollha tali avviz minn qabel dwar
is-sospensjoni kif ikun ragonevolment prattikabbli.

5. L-avvizi msemmija fil-paragrafi 3 u 4 ghandhom jinkludu
t-tul ta’ Zmien probabbli tas-sospensjoni u ghandhom jintwerew
b'mod car fil-parti pubblika tas-sit web ta’ dak ir-registru jew fil-
parti pubblika tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet.

Artikolu 71

Il-parti ta’ l-ittestjar ta’ kull registru u tar-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

1. Kull amministratur ta’ registru ghandu jistabbilixxi parti ta’
l-ittestjar fejn kwalunkwe verzjoni gdida jew kwalunkwe hrug
&did ta’ registru tista’ tigi ttestjata skond il-proceduri ta’ ttestjar
stabbiliti fl-Anness XIII sabiex jigi zgurat li:

(@) kwalunkwe procedura ta’ ttestjar fuq verzjoni gdida jew hrug
¢did ta’ registru titlesta minghajr ma titnaqqas
id-disponibbilta ghad-detenturi tal-kontijiet tal-verzjoni jew
tal-hrug tar-registru li dak iz-zmien ikollu konnessjoni
komunikattiva mar-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet jew mar-registru ta’ -UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet; u

(b) kwalunkwe konnessjoni komunikattiva bejn verzjoni gdida
jew hrug ¢did ta’ registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew ir-registru ta’ -UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet tigi stabbilita u attivata
bl-inqas tfixkli possibbli ghad-detenturi tal-kontijiet tieghu.

2. L-Amministratur Centrali ghandu jistabbilixxi parti ta’
l-ittestjar sabiex jiffacilita l-proceduri ta’ ttesjtar stabbiliti fil-
paragrafu 1.

3. L-amministraturi tar-registri u l-Amministratur Centrali
ghandhom jizguraw irwiehhom li I-hardwer u s-softwer tal-parti
ta’ l-ittestjar taghhom ghandhom jahdmu b'mod i jkun
rapprezentativ tal-prestazzjoni tal-hardwer u tas-softwer primarji
msemmija fl-Artikolu 68.

Artikolu 72

Il-gestjoni tal-bidla

1. L-Amministratur Centrali ghandu jikkoordina ma’
l-amministraturi tar-registri u mas-Segretarjat ghall-UNFCCC
il-preparazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe emenda ghal
dan ir-Regolament li tirrizulta fbidliet fl-ispecifikazzjonijiet funz-
jonali u teknici tas-sistema tar-registru qabel ma jigu implimentati.

2. Jekk, minhabba dawn l-emendi, tkun mehtiega verzjoni
¢dida jew hrug ¢did ta’ registru, kull amministratur ta’ registru
ghandu jirnexxielu jlesti l-proceduri ta’ ttestjar stabbiliti
fl-Anness XIII qabel ma tigi stabbilita u attivata konnessjoni
komunikattiva bejn il-verzjoni l-gdida jew il-hrug il-gdid ta’ dak
ir-registru  u  rregistru  Komunitarju  indipendenti  tat-
tranzazzjonijiet jew ir-registru ta’ [-UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet.

3. Kull amministratur ta’ registru ghandu jimmonitorja kon-
tinwament id-disponibbilta, l-affidabbilta u l-effi¢jenza tar-registru
tieghu sabiex jizgura ruhu minn livell ta" prestazzjoni li jilhaq
ir-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Jekk, minhabba dan
il-monitoragg jew is-sospensjoni tal-konnessjoni komunikattiva
skond l-Artikolu 6(3), tkun mehtiega verzjoni gdida jew hrug gdid
ta’ registru, kull amministratur ta’ registru ghandu jirnexxielu jlesti
l-proceduri ta’ ttestjar stabbiliti fl-Anness XIII qabel ma tigi stab-
bilita u attivata konnessjoni komunikattiva bejn il-verzjoni l-gdida
jew il-hrug il-gdid ta’ dak ir-registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew ir-registru ta’ 1-UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

KAPITOLU VIII

IR-REKORDS U L-HLASIJIET

Artikolu 73

Ir-rekords

1.  L-Amministratur Centrali u kull amministratur tar-registri
ghandu jahzen ir-rekords dwar il-processi u d-detenturi tal-
kontijiet kollha stabbiliti fl-Anness III, fl-Anness IV, fl-Anness VIII,
fl-Anness X, fl-Anness X u fl-Anness XI ghal 15-il sena jew
sakemm kwalunkwe kwistjoni ta’ implimentazzjoni relatata
maghhom tkun giet solvuta, liema minnhom ikun l-aktar tard.

2. Irrekords ghandhom jinhaznu skond l-istandards tar-
registrazzjoni tad-data li gew elaborati skond il-UNFCCC jew
il-Protokoll ta’ Kjoto.
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Artikolu 74 KAPITOLU IX

Il-hlasijiet
ID-DISPOZIZZJONIIET FINALI
Kwalunkwe hlas mitlub mill-amministratur tar-registru minghand
id-detenturi tal-kontijiet ghandu jkun ragonevoli u ghandu jint-
wera b'mod car fil-parti pubblika tas-sit web ta’ dak ir-registru.

L-amministraturi tar-registri m'ghandhomx jaghmlu differenza Artikolu 75

bejn kwalunkwe hlas bhal dan fuq il-bazi tal-post fil-Komunita

fejn jinsab detentur ta’ kont. Id-dhul fis-sehh

L-amministraturi tar-registri m'ghandhomx jitolbu hlas minghand

id-detenturi tal-kontijiet ghal tranzazzjonijiet ta’ kwoti skond Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-
l-Artikolu 49, I-Artikoli 52 sa 54 u I-Artikoli 58 sa 63. pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u ghandu japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Dicembru 2004.

Ghall-Kummissjoni
Stavros DIMAS
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

Ir-rekwiziti tal-hardwer u tas-softwer tar-registri u tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

Ir-rekwiziti ta’ l-arkitettura

1. Kull registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandhom jinkludu l-hardwer u s-softwer li gej-

jin fl-arkitettura taghhom:
(a) server tal-web;

(b) server ta’ l-applikazzjoni;

(c) server tad-database installat fuq magna separata ghal dik jew dawk uzata(i) ghas-server tal-web u ghas-server ta’

l-applikazzjoni;

(d) firewalls.

Ir-rekwiziti tal-komunikazzjoni

2. Mill-1 ta’ Jannar 2005 sakemm tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-

tranzazzjonijiet u r-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet:

() ir-rekord tal-hin fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u fkull registru ghandu jkun sinkronizzat

mal-Hin Medjan ta’ Greenwich;

(b) il-processi kollha li jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati u I-kontijiet ghandhom jitlestew bl-iskambju
tad-data miktuba fl-extensible markup language (XML) billi tintuza l-verzjoni 1.1 tas-simple object access protocol (SOAP)

fuq il-verzjoni 1.1 tal-hypertext transfer protocol (HTTP) (stil ikkodifikat tar-remote procedure call (RPC)).

3. Wara li tkun giet stabbilita l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u

r-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet:

(a) ir-rekord tal-hin fir-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, fir-registru Komunitarju indipendenti

tat-tranzazzjonijiet u fkull registru ghandu jkun sinkronizzat, u

(b) il-processi kollha li jikkoncernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivverifikati, il-kontijiet u l-unitajiet ta’ Kjoto ghandhom

jitlestew bl-iskambju tad-data,

billi jintuzaw ir-rekwiziti tal-hardwer u tas-softwer stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u tekni¢i ghall-istandards
ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8

tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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ANNESS II

It-tabelli li ghandhom jigu inkluzi fir-registri ta’ I-Istati Membri

Kull registru ta’ Stat Membru ghandu jkun kapaci jipprezenta fforma tabulari l-informazzjoni li gejja li ghandha tkun
inkluza fit-tabella ta’ l-emissjonijiet ivverifikati:

@)
(b)

(©

Snin: fcelluli individwali mill-2005 "il quddiem miz-zghir ghall-kbir.

Kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni: féelluli individwali i jinkludu l-elementi stabbiliti fl-Anness VI u miz-
zghir ghall-kbir.

Emissjonijiet ivverifikati: l-emissjonijiet ivverifikati ghal sena specifikata ghal installazzjoni specifikata ghandhom
jitnizzlu fic-Cellula li taghmel konnessjoni bejn dik is-sena u -kodici ta’ identifikazzjoni ta’ dik l-installazzjoni.

Kull registru ta’ Stat Membru ghandu jkun kapaci jipprezenta fforma tabulari l-informazzjoni li gejja li ghandha tkun
inkluza fit-tabella tal-kwoti rrinunzjati:

@)
(b)

(©

Snin: fcelluli individwali mill-2005 il quddiem miz-zghir ghall-kbir.

Kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni: féelluli individwali i jinkludu l-elementi stabbiliti fl-Anness VI u miz-
zghir ghall-kbir.

Kwoti rrinunzjati: in-numru ta’ kwoti rrinunzjati skond I-Artikoli 52, 53 u 54 ghal sena specifikata ghal instal-
lazzjoni specifikata ghandu jitnizzel fit-tliet celluli i jaghmlu konnessjoni bejn dik is-sena u l-kodic¢i ta’
identifikazzjoni ta’ dik l-installazzjoni.

Kull registru ta’ Stat Membru ghandu jkun kapaci jipprezenta fforma tabulari l-informazzjoni li gejja li ghandha tkun
inkluza fit-tabella ta’ l-istatus ta’ konformita:

@)
(b)

Snin: fcelluli individwali mill-2005 "l quddiem miz-zghir ghall-kbir.

Kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni: féelluli individwali i jinkludu l-elementi stabbiliti fl-Anness VI u miz-
zghir ghall-kbir.

Status ta’ konformita: l-istatus ta’ konformita ghal sena specifikata ghal installazzjoni specifikata ghandu jitnizzel
fic-cellula li taghmel konnessjoin bejn dik is-sena u l-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ dik l-installazzjoni. L-istatus ta’
konformita ghandu jigi kkalkolat skond I-Artikolu 55.
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ANNESS 111

L-informazzjoni dwar kull kont ta’ depozitu ta’ operatur li ghandha tigi pprovduta lill-amministratur
tar-registru

1. 1I-punti 1 sa 4.1, 4.4 sa 5.5 u l-punt 7 (attivita 1) ta’ I-informazzjoni li tidentifika l-installazzjoni kif giet elenkata fit-
Taqgsima 11.1 ta’ l-Anness I ghad-Decizjoni 2004/156/KE.

2. Il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess specifikat mill-awtorita kompetenti, li jinkludi I-elementi stabbiliti fl-Anness VI.
3. Il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ I-installazzjoni, li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness V1.
4. L-identifikatur alfanumeriku specifikat mill-operatur ghall-kont, li ghandu jkun uniku fir-registru.

5. Isem, indirizz, belt, kodici postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ I-email tar-rapprezentant awto-
rizzat primarju tal-kont ta’ depozitu ta’ operatur specifikat mill-operatur ghal dak il-kont.

6. Isem, indirizz, belt, kodici postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ I-email tar-rapprezentant awto-
rizzat sekondarju tal-kont ta’ depozitu ta’ operatur specifikat mill-operatur ghal dak il-kont.

7. Isem, indirizz, belt, kodici postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ -email ta’ kwalunkwe rappre-
zentant awtorizzat addizzjonali tal-kont ta’ depozitu ta’ operatur u tad-drittijiet ta’ l-access ghall-kont taghhom, speci-
fikat mill-operatur ghal dak il-kont.

8.  Evidenza li ssostni l-identita tar-rapprezentanti awtorizzati tal-kont ta’ depozitu ta’ operatur.
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ANNESS IV

L-informazzjoni dwar il-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 11(1), (3) u (4) u dwar il-kontijiet ta’ depozitu
ta’ persuna li ghandha tigi pprovduta lill-amministratur tar-registru

Isem, indirizz, belt, kodici postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ l-email tal-persuna li qed titlob
il-ftuh tal-kont ta’ depozitu ta’ persuna.

Evidenza li ssostni l-identita tal-persuna li ged titlob il-ftuh tal-kont ta’ depozitu ta’ persuna.

L-identifikatur alfanumeriku specifikat mill-Istat Membru, mill-Kummissjoni jew mill-persuna ghall-kont, li ghandu jkun
uniku fir-registru.

Isem, indirizz, belt, kodici postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ l-email tar-rapprezentant awto-
rizzat primarju tal-kont specifikat mill-Istat Membru, mill-Kummissjoni jew mill-persuna ghal dak il-kont.

Isem, indirizz, belt, kodi¢i postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ l-email tar-rapprezentant awto-
rizzat sekondarju tal-kont specifikat mill-Istat Membru, mill-Kummissjoni jew mill-persuna ghal dak il-kont.

Isem, indirizz, belt, kodi¢i postali, pajjiz, numru tat-telefon, numru tal-faks u indirizz ta’ l-email ta’ kwalunkwe rappre-
zentant awtorizzat addizzjonali tal-kont u d-drittijiet ta’ l-access ghall-kont taghhom, specifikat mill-Istat Membru, mill-
Kummissjoni jew mill-persuna ghal dak il-kont.

Evidenza li ssostni l-identita tar-rapprezentanti awtorizzati tal-kont.
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ANNESS V

It-termini u I-kondizzjonijiet ¢entrali

L-istruttura u l-effett tat-termini u tal-kondizzjonijiet ¢entrali
1. Ir-relazzjoni bejn id-detenturi tal-kontijiet u l-amministraturi tar-registri.
L-obbligi tad-detentur tal-kont u tar-rappreZentant awtorizzat

2. L-obbligi tad-detentur tal-kont u tar-rapprezentant awtorizzat fir-rigward tas-sigurta, tal-usernames u tal-passwords, u
ta’ [-access ghas-sit web tar-registru.

3. L-obbligu tad-detentur tal-kont u tar-rapprezentant awtorizzat li jqieghdu d-data fuq is-sit web tar-registru u li jizguraw
irwiehhom li d-data mqieghda tkun preciza.

4. L-obbligu tad-detentur tal-kont u tar-rapprezentant awtorizzat li jkunu konformi mat-termini ta’ l-uzu tas-sit web
tar-registru.

L-obbligi ta’ l-amministratur tar-registru
5. L-obbligu ta’ l-amministratur tar-registru li jwettaq l-istruzzjonijiet tad-detentur tal-kont.
6. L-obbligu ta’ l-amministratur tar-registru li jirregistra d-dettalji tad-detentur tal-kont.

7. L-obbligu ta’ l-amministratur tar-registru li johloq, jaggorna jew jaghlaq il-kont skond id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament.

Il-proc¢eduri tal-process

8. Id-dispozizzjonijiet dwar il-finalizzazzjoni u I-konferma tal-process.

Il-hlas

9. It-termini u l-kondizzjonijiet dwar kwalunkwe hlas tar-registru biex jigu stabbiliti u jinzammu I-kontijiet.
It-thaddim tas-sit web tar-registru

10. Id-dispozizzjonijiet dwar id-dritt ta’ l-amministratur tar-registru li jaghmel bidliet fis-sit web tar-registru
11. I-kondizzjonijiet ta’ l-uzu tas-sit web tar-registru,

Il-garanziji u l-indennizzi

12. I-precizjoni ta’ l-informazzjoni.

13. L-awtorita li jinghata bidu ghall-processi.

Modifika fdawn it-termini centrali biex jirriflettu I-bidliet fdan ir-Regolament jew il-bidliet fil-legizlazzjoni
domestika

Is-sigurta u r-reazzjoni ghall-ksur tas-sigurta

Is-soluzzjoni tat-tilwim

14. 1d-dispozizzjonijiet relatati mat-tilwim bejn id-detenturi tal-kontijiet.
Ir-responsabbilta

15. 1l-limitu tar-responsabbilta ghall-amministratur tar-registru.

16. [-limitu tar-responsabbilta ghad-detentur tal-kont.

Id-drittijiet ta’ partijiet terzi

L-agenzija, l-avvizi u 1-ligi regolatorja
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ANNESS VI

Id-definizzjonijiet tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni

Dahla

1.

Dan I-Anness jippreskrivi I-clementi tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni li gejjin:
(a) il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita;

(b) il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-kont;

(¢) il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess;

(d) il-kodici ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont;

() il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni;

(f) il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni;

(g) il-kodici ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni;

(h) il-kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni;

(i) il-kodici ta” identifikazzjoni tal-progett.

[l-verzjoni tal-kodicijiet ISO3166 ghandha tkun kif gie stabbilit fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards
ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8
tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Il-wiri u r-rapportagg tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni

2.

Sabiex jintwerew u jigu rrapportati I-kodicijiet ta’ identifikazzjoni stabbiliti fdan 1-Anness, kull element ta’ kodici ta’
identifikazzjoni ghandu jkun separat b’daxx “-” u ghandu jkun minghajr spazji. Iz-zerijiet tal-bidu fil-valuri numerici
m’ghandhomx jintwerew. Id-daxx li jissepara “-” m’'ghandux jinhazen fl-elementi tal-kodici ta’ identifikazzjoni.

Il-kodic¢i ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita

3.

It-tabella VI-1 turi fid-dettall l-elementi tal-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita. Ghandu jigi assenjat kodici ta’
identifikazzjoni ta’ l-unita lil kull unita ta’ Kjoto u lil kull kwota. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ghandhom
jigu ggenerati mir-registri u ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri.

Sett ta’ unitajiet ghandu jigi trazmess bhala blokk ta’ unitajiet iddefinit mill-identifikatur tal-blokk tal-bidu u mill-
identifikatur tal-blokk tat-tmiem. Kull unita ta’ blokk ta’ unitajiet ghandha tkun identika, hlief ghall-element ta’
identifikatur uniku taghhom. Kull element ta’ identifikatur uniku ta’ l-unitajiet ta’ blokk ta’ unitajiet ghandu jkun
konsekuttiv. Fejn ikun mehtieg biex issir tranzazzjoni, zomm rekord ta’, irregistra jew b’xi mod ichor ikkaratterizza unita
jew blokk ta’ unitajiet, ir-registri jew ir-registri tat-tranzazzjonijiet ghandhom joholqu blokok ta’ unitajiet multipli minn
blokk ta’ unitajiet wiehed. Meta tigi trazmessa unita wahda, l-identifikatur tal-blokk tal-bidu u I-identifikatur tal-blokk
tat-tmiem ghandhom ikunu indags.

Il-blokok ta’ unitajiet multipli m'ghandhomx jitrikkbu fir-rigward ta’ l-clement ta’ identifikatur taghhom. Il-blokok ta’
unitajiet multipli fl-istess messagg ghandhom jidhru fil-messagg miz-zghir ghall-kbir ta’ l-identifikatur tal-blokk tal-bidu
taghhom.

Tabella VI-1: 11-Kodic¢i ta’ Identifikazzjoni ta’ I-Unita

Identifikatur
Mehtieg
Element Ordni tal-Wiri | ghat-Tipi | Tip ta’ Data Tul Firxa jew Kodicijiet
ta’ Unitajiet
li Gejjin

Registru ta’ l-origini 1 AAU, A 3 1SO3166 (kodici b'2 ittri), “EU” (UE)
(Originating Registry) RMU, ghar-registru Komunitarju
CER, ERU
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Identifikatur
Mehtieg
Element Ordni tal-Wiri | ghat-Tipi | Tip ta’ Data Tul Firxa jew Kodicijiet
ta’ Unitajiet
li Gejjin
Tip ta’ Unita 2 AAU, N 2 0 = mhux unita ta’ Kjoto
(Unit Type) RMU,
CER, ERU 1 = AAU
2 =RMU
3 = ERU kkonvertit minn AAU
4 = ERU kkonvertit minn RMU
5 = CER (mhux ICER jew tCER)
6 = tCER
7 = ICER
Tip ta’ Unita 3 AAU, N 2 Vojt ghall-unitajiet ta’ Kjoto
Supplimentari RMU,
(Supplementary Unit CER, ERU 1 = Kwota mahruga ghall-perjodu
Type) 2008-2012 u ghall-perjodi susse-
gwenti ta’ hames snin
2 = Kwota mahruga ghall-perjodu
2005-2007
3 = Kwota ta’ forza magguri
Bidu tal-Blokk ta’ 4 AAU, N 15 Valuri numerici unici assenjati mir-
Unitajiet Serjali RMU, registru minn
(Unit Serial Block CER, ERU 1-999 999 999 999 999
Start)
Tmiem tal-Blokk ta’ 5 AAU, N 15 Valuri numerici unici assenjati mir-
Unitajiet Serjali RMU, registru minn
(Unit Serial Block CER, ERU 1-999 999 999 999 999
End)
Perjodu ta’ Impenn 6 AAU, N 2 0 =2005-2007
Originali RMU,
(Original Commitment CER, ERU 1 =2008-2012
Period)
99
Perjodu ta’ Impenn 7 AAU, N 2 0 =2005-2007
Applikabbli CER, ERU
(Applicable 1= 2008-2012

Commitment Period)

99
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Identifikatur
Mehtieg
Element Ordni tal-Wiri | ghat-Tipi | Tip ta’ Data Tul Firxa jew Kodicijiet
ta’ Unitajiet
li Gejjin

Attivita tal-LULUCF 8 RMU, N 3 1 = Afforestazzjoni u riafforestazzjoni
(LULUCF Activity) CER, ERU

2 = Deforestazzjoni

3 = [l-gestjoni tal-foresti

4 = Il-gestjoni ta’ l-art ghall-ucuh tar-

raba’

5 = [l-gestjoni ta’ l-art ghall-mergha

6 = Rivegetazzjoni
Identifikatur 9 CER,ERU | N 7 Valur numeriku uniku assenjat ghall-
tal-Progett progett
(Project Identifier)
Rekord (Track) 10 ERU N 2 1jew 2
Data ta’ skadenza 11 ICER, Data Data ta’ skadenza ghal-ICERs jew
(Expiry Date) tCER ghat-tCERs

. It-Tabella VI-2 telenka l-kombinazzjonijiet validi tat-tip ta’ unita inizjali u tat-tip ta’ unita supplimentari. Kwota ghandu

jkollha tip ta’ unita supplimentari irrispettivament mill-perjodu li nharget ghalih u jekk gietx ikkonvertita minn AAU
jew minn unita ohra ta’ Kjoto. AAU jew unita ohra ta’ Kjoto li ma jkunx gie kkonvertit fi kwota m’'ghandux ikollu tip ta’
unita supplimentari. Malli AAU jigi kkonvertit fi kwota skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, it-tip ta’ unita
supplimentari ghandu jigi ffissat ghal 1. Malli kwota tigi kkonvertita FAAU skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, m'ghandu jkun hemm l-ebda tip ta’ unita supplimentari.

Tabella VI-2: Tip Validu ta’ Unita Inizjali- Tip ta’ Unita Supplimentari

Tip ta’ Unita Inizjali Tip ta’ Unita Supplimentari Deskrizzjoni

1 [mhux applikabbli] AAU

2 [mhux applikabbli] RMU

3 [mhux applikabbli] ERU kkonvertit minn AAU

4 [mhux applikabbli] ERU kkonvertit minn RMU

5 [mhux applikabbli] CER (mhux tCER jew ICER)

6 [mhux applikabbli] tCER

7 [mhux applikabbli] ICER

1 1 Kwota mahruga ghall-perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sus-
segwenti ta’ 5 snin u tigi kkonvertita minn AAU

0 2 Kwota mahruga ghall-perjodu 2005-2007 u mhix ikkonvertita
minn AAU jew minn unita ohra ta’ Kjoto

0 3 Kwota ta’ forza magguri

I-kodic¢i ta’ identifikazzjoni tal-kont

7.

It-Tabella VI-3 turi fid-dettall l-elementi tal-kodic¢i ta’ identifikazzjoni tal-kont. Ghandu jigi assenjat kodici ta’
identifikazzjoni tal-kont lil kull kont. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-kont ghandhom jigu ggenerati mir-registri u
ghandhom ikunu uni¢i tul is-sistema kollha tar-registri. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-kont tal-kontijiet li gabel kienu
maghluqa m’'ghandhomx jergghu jintuzaw.
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8. Kodici ta identifikazzjoni ta’ kont ta’ depozitu ta’ operatur ghandu jkun konness ma’ installazzjoni wahda. Installazzjoni
ghandha tkun konnessa ma’ kodici ta’ identifikazzjoni ta’ kont ta’ depozitu ta’ operatur wiched. Il-kontijiet ta’ depozitu
msemmija fl-Artikolu 11(1) u (2) m'ghandux ikollhom perjodu ta’ impenn applikabbli, irrispettivament mit-tip ta’ kont.

Il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess

10.

Tabella VI-3: Il-Kodici ta’ Identifikazzjoni tal-Kont

Element Ordni tal-Wiri | Tip tad-Data Tul Firxa jew Kodicijiet

Registru ta’ I-Origini 1 A 3 1SO3166 (kodici b’2 ittri), “CDM” ghar-

(Originating Registry) registru tas-CDM, “EU” (UE) ghar-registru
Komunitarju

Tip ta’ Kont 2 N 3 100 = kont ta’ depozitu ta’ Parti

(Account Type)
120 = kont ta’ depozitu ta’ operatur
121 = kont ta’ depozitu ta’ persuna
[I-bgija tat-tipi ta’ kontijiet huma kif gie stab-
bilit fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici
ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-
sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’
Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni
24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-
UNFCCC

Identifikatur tal-Kont | 3 N 15 Valuri numerici unici assenjati minn registru

(Account Identifier) minn 1 sa 999 999 999 999 999

Perjodu ta’ Impenn 4 N 2 0 ghall-kontijiet ta’ depozitu

Applikabbli
(Applicable
Commitment Period)

0-99 ghall-kontijiet ta’ rtirar u ta’ kancellaz-
zjoni

It-Tabella VI-4 turi fid-dettall I-elementi tal-kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess. Ghandu jigi assenjat kodici ta’
identifikazzjoni tal-permess lil kull permess. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-permess ghandhom jigu ggenerati mill-
awtorita kompetenti u ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri.

Ghandu jigi assenjat kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess lil operatur wiehed. Ghandu jigi assenjat ghallingas kodici
ta’ identifikazzjoni tal-permess wiched lil operatur. Ghandu jigi assenjat kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess lil
ghallinqas installazzjoni wahda. Installazzjoni ghandu jkollha kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess wiched fi

kwalunkwe hin.

Tabella VI-4: 11-Kodic¢i ta’ Identifikazzjoni tal-Permess

Element Ordni tal-Wiri Tip ta’ Data Tul Firxa jew Kodicijiet
Registru ta’ 1-Origini | 1 A 3 1503166 (kodici b'2 ittri), “EU” (UE) ghar-
(Originating Registry) registru Komunitarju
Identifikatur tal- 2 A 50 ([0-9] | [A-Z] |[“"]) +
Permess
(Permit Identifier)

Il-kodici ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont

11.

It-tabella VI-5 turi fid-dettall I-elementi tal-kodici ta” identifikazzjoni tad-detentur tal-kont. Ghandu jigi assenjat kodici
ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont lil kull detentur ta’ kont. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont
ghandhom jigu ggenerati mir-registri u ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri. Il-kodicijiet ta’
identifikazzjoni tad-detentur tal-kont m’'ghandhomx jergghu jintuzaw ghal detentur tal-kont ichor u m’'ghandhomx jin-

bidlu ghal detentur tal-kont tul l-eZistena kollha tieghu.
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Tabella VI-5: 11-Kodic¢i ta’ Identifikazzjoni tad-Detentur tal-Kont

Element Ordni tal-Wiri Tip ta’ data Tul Firxa jew Kodicijiet
Registru ta’ I-Origini | 1 A 3 1SO3166 (kodici b'2 ittri), “EU” (UE) ghar-
(Originating Registry) registru Komunitarju
Identifikatur tal- 2 A 50 ([0-9] | [A-Z]) +
Persuna
(Person Identifier)

Il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni

12.

13.

It-tabella VI-6 turi fid-dettall l-elementi tal-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni. Ghandu jigi assenjat kodici ta’
identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni lil kull installazzjoni. ll-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni ghandhom
jigu ggenerati mir-registri u ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri. L-identifikatur ta’ I-installazzjoni
ghandu jkun numru shih (integer) assenjat bhala sekwenza monotona li tizdied, li jibda minn 1. L-identifikaturi ta’
l-installazzjonijiet m’ghandhomx ikun fihom elementi battala. Ghalhekk, meta jiggenera identifikatur ta’ l-installazzjoni
n, registru ghandu jkun iggenera kull identifikatur fil-firxa 1 sa n-1. Kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni
m’'ghandux jerga’ jintuza ghal installazzjoni ohra u m’'ghandux jinbidel ghal installazzjoni tul l-ezistenza kollha taghha.

Kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni ghandu jigi assenjat lil installazzjoni wahda. Installazzjoni ghandha tigi
assenjata kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni wiehed.

Tabella VI-6: II-Kodici ta’ Identifikazzjoni ta’ l-Installazzjoni

Element Ordni tal-Wiri Tip ta’ Data Tul Firxa jew Kodicijiet
Registru ta’ 1-Origini 1 A 3 1SO3166 (kodici b’2 ittri), “EU” (UE) ghar-
(Originating Registry) registru Komunitarju
Identifikatur ta’ 2 N 15 Valuri numerici unici assenjati minn registru

l-Installazzjoni minn 1sa 999 999 999 999 999

(Installation Identifier)

Il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni

14.

It-tabella VI-7 turi fid-dettall l-elementi tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni. Ghandu jigi assenjat kodici
ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni lil kull process skond I-Anness VIII. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni
ghandhom jigu ggenerati mir-registri u ghandhomikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri. Il-kodicijiet ta’
identifikazzjoni tal-korrelazzjoni m'ghandhomx jergghu jintuzaw. Ghandu jigi assenjat kodici ta” identifikazzjoni tal-
korrelazzjoni gdid u uniku lis-sottomissjoni mill-gdid ta’ process li jikkoncerna kont jew emissjonijiet ivverifikati li kien
itterminat jew ikkancellat precedentement.

Tabella VI-7: Il-Kodici ta’ Identifikazzjoni tal-Korrelazzjoni

Element Ordni tal-Wiri Tip ta’ data Tul Firxa jew Kodicijiet
Registru ta’ 1-Origini | 1 A 3 1SO3166 (kodici b'2 ittri), “EU” (UE) ghar-
(Originating Registry) registru Komunitarju
Identifikatur tal- 2 N 15 Valuri numerici unici assenjati minn registru
Korrelazzjoni minn 1 sa 999 999 999 999 999
(Correlation Identifier)

I-kodic¢i ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni

15.

16.

Ghandu jigi assenjat kodici ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni lil kull process skond l-Anness IX. Il-kodicijiet ta’
identifikazzjoni tat-tranzazzjoni ghandhom jigu ggenerati mir-registri u ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha
tar-registri. [l-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni m'ghandhomx jergghu jintuzaw. Ghandu jigi assenjat kodici
ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni gdid u uniku lis-sottomissjoni mill-gdid ta’ process li jikkoncerna tranzazzjoni li kie-
net itterminata jew ikkancellata precedentement.

L-elementi tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici
ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond
id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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Il-kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikon¢iljazzjoni

17.

18.

Ghandu jigi assenjat kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni lil kull process skond 1-Anness X. Qabel ma tigi stab-
bilita l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-registru ta’
l-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jiggenera
l-kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni meta jitlob informazzjoni dwar rikon¢iljazzjonijiet mir-registri ghal hin
u ghal data specifikati. Sussegwentement, ir-registri ghandhom jirc¢ievu l-kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikon¢iljazzjoni
mir-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet. Il-kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni ghandu
jkun uniku tul is-sistema kollha tar-registri, u l-messaggi kollha skambjati tul l-istadji kollha ta’ process ta’ rikonciljaz-
zjoni ghal hin u ghal data specifikati ghandhom juzaw l-istess kodici ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni.

L-elementi tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tar-rikonciljazzjoni gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici
ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registri skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond
id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-progett

19.

20.

Ghandu jigi assenjat kodici ta’ identifikazzjoni tal-progett lil kull progett. Il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-progett
ghandhom ikunu ggenerati mill-bord ezekuttiv tas-CDM ghas-CERs u mill-korp rilevanti tal-Parti jew mill-kumitat
supervizorju ta’ -Artikolu 6 skond id-Decizjoni 16/CP.7 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC ghall-ERUs u
ghandhom ikunu unici tul is-sistema kollha tar-registri.

L-elementi tal-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-progetti gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-
istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registri skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond
id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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ANNESS VII

Lista ta’ kodicijiet ta’ input

Dahla

1.

Dan l-Anness jiddefinixxi I-kodicijiet ghall-elementi u ghat-tabelli ta’ sostenn tal-kodicijiet kollha. Il-verzjoni tal-kodicijiet
1SO3166 ghandha tkun kif giet stabbilita fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ I-iskambju tad-
data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-
Partijiet ghall-UNFCCC.

II-kodicijiet specifici ghall-UE

2.

Isem il-Qasam: Tip ta’ Attivita (Activity Type)

Deskrizzjoni tal-Qasam: Kodi¢i numeriku li jindika t-tip ta’ attivita ta’ installazzjoni

Kodi¢i Deskrizzjoni
1 Installazzjonijiet ta’ kombustjoni b'input termali kklassifikat li jagbez 1-20 MW
2 Raffineriji taz-zejt minerali
3 Fran tal-kokk
4 Installazzjonijiet li jsahhnu jew jghaqqdu l-minerali tal-metall (inkluz il-mineral tas-sulfid)
5 Installazzjonijiet ghall-produzzjoni ta’ hadid mill-forga jew ta’ azzar (fuzjoni primarja jew

sekondarja) inkluz l-ikkastjar kontinwu

6 Installazzjonijiet ghall-produzzjoni ta’ gagazza tas-siment fi fran li jduru jew ta’ gir fi fran li jduru
jew fi fran ohrajn

7 Installazzjonijiet ghall-manifattura tal-hgieg inkluza l-fibra tal-hgieg

8 Installazzjonijiet ghall-manifattura ta’ prodotti tac-ceramika bin-nar, b’mod partikolari madum
tal-bjut, briks, briks refrattorji, madum, xoghol tal-fuhhar jew tal-porcellana

9 Impjanti industrijali ghall-produzzjoni ta’ (a) polpa mill-injam (timber) jew minn materjali fibruzi
ohrajn (b) karti u kartun

99 Attivita ohra inkluza skond I-Artikolu 24 tad-Direttiva 2003/87KE

Isem il-Qasam: Tip ta’ Relazzjoni (Relationship Type)

Deskrizzjoni tal-Qasam: Kodi¢i numeriku li jindika t-tip ta’ relazzjoni bejn kont u persuna jew operatur

Kodici Deskrizzjoni
1 Detentur tal-Kont
2 Rapprezentant awtorizzat primarju tad-detentur tal-kont
3 Rapprezentant awtorizzat sekondarju tad-detentur tal-kont
4 Rapprezentant awtorizzat addizzjonali tad-detentur tal-kont
5 Rapprezentant awtorizzat tal-verifikatur
6 Persuna ta’ kuntatt ghall-installazzjoni
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4. Isem il-Qasam: Tip ta’ Process (Process Type)

Deskrizzjoni tal-Qasam: Kodi¢i numeriku li jindika t-tip ta’ process ta’ tranzazzjoni

Kodici Deskrizzjoni
01-00 Hrug ta” AAUs u ta’ RMUs
02-00 Konverzjoni ta’ AAUs u ta’ RMUs fERUs
03-00 Trasferiment estern (2008-2012 il quddiem)
04-00 Kancellazzjoni (2008-2012 "il quddiem)
05-00 Irtirar (2008-2012 il quddiem)
06-00 Kancellazzjoni u sostituzzjoni ta’ tCERs u ta’ ICERs
07-00 Trasferiment 'il quddiem ta’ unitajiet ta’ Kjoto u ta’ kwoti mahruga ghall-perjodu 2008-2012 u

ghall-perjodi sussegwenti ta’ hames snin

08-00 Bidla fid-data ta’ skadenza tat-tCERs u tal-ICERs
10-00 Trasferiment intern

01-51 Hrug ta’ kwoti (2005-2007)

10-52 Hrug ta’ kwoti (2008-2012 "il quddiem)
10-53 Allokazzjoni ta’ kwoti

01-54 Hrug ta’ kwoti ta’ forza magguri

10-55 Korrezzjoni fil-kwoti

03-21 Trasferiment estern (2005-2007)

10-01 Kancellazzjoni ta’ kwoti (2005-2007)
10-02 Rinunzja ta’ kwoti

04-03 Irtirar (2005-2007)

10-41 Kancellazzjoni u sostituzzjoni

5. Isem il-Qasam: Tip ta’ Unita Supplimentari (Supplementary Unit Type)

Deskrizzjoni tal-Qasam: Kodi¢i numeriku li jindika t-tip ta’ unita supplimentari

Kodici Deskrizzjoni
0 L-ebda tip ta’ unita supplimentari
1 Kwota mahruga ghall-perjodu 2008-2012 u ghall-perjodi sussegwenti ta’ 5 snin u tigi kkonvertita
minn AAU
2 Kwota mahruga ghall-perjodu 2005-2007 u mhix ikkonvertita minn AAU jew minn unitd ohra ta’
Kjoto
3 Il-kwota ta’ forza magguri
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6. Isem il-Qasam: Kodici ta’ Azzjoni (Action Code)

Deskrizzjoni tal-Qasam: Kodi¢i numeriku li jindika l-azzjoni fil-process ta’ aggornament tal-kont

Kodici Deskrizzjoni
1 Zid il-persuni mal-kont jew ma’ l-installazzjoni
2 Aggorna l-persuni
3 Hassar il-persuni

II-kodicijiet ta’ I'UNFCCC

7. IT-kodicijiet ta’ -UNFCCC gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data
ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-
Partijiet ghall-UNFCCC.
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ANNESS VIII

Il-processi li jikkoncernaw il-kontijiet u l-emissjonijjiet ivverifikati bil-kodicijiet ta’ rispons

Ir-rekwiziti ghal kull process

1.

Ghall-processi li jikkoncernaw kont jew emissjonijiet ivverifikati ghandha tapplika s-sekwenza ta’ messaggi li gejja:

(@)

(b)

ir-rapprezentant awtorizzat ta’ kont ghandu jissottometti talba lill-amministratur tar-registru ta’ dak ir-registru;

l-amministratur tar-registru ghandu jassenja kodici uniku ta’ identifikazzjoni tal-korrelazzjoni li jinkludi l-elementi
stabbiliti fl-Anness VI lit-talba;

qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
u r-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, l-amministratur tar-registru ghandu jinvoka
l-operazzjoni xierqa fuq is-servizz tal-web tal-gestjoni tal-kontijiet tar-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet, sussegwentement, l-amministratur tar-registru ghandu jinvoka l-operazzjoni xierqa fuq is-servizz
tal-web tal-gestjoni tal-kontijiet tar-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet;

ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jivvalida t-talba billi jinvoka I-funzjoni ta’ validaz-
zjoni xierqa fir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet;

jekk it-talba jirnexxielha tigi vvalidata u bhekk tigi accettata, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ghandu jemenda l-informazzjoni li jkollu mizmuma skond dik it-talba;

ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ~ ghandu  jinvoka l-operazzjoni
“receiveAccountOperationOutcome” fuq is-servizz tal-web tal-gestjoni tal-kontijiet tar-registru li jkun baghat
it-talba, fejn jinnotifika lir-registru rigward jekk it-talba rnexxiliex tigi vvalidata u b’hekk accettata, jew jekk instabx
li t-talba kien fiha diskrepanza u ghalhekk giet michuda;

jekk it-talba rnexxiclha tigi vvalidata u b’hekk giet accettata, l-amministratur tar-registru li jkun baghat it-talba
ghandu jemenda l-informazzjoni mizmuma fir-registru skond dik it-talba vvalidata; inkella, jekk jinstab li t-talba
kien fiha diskrepanza u ghalhekk giet michuda, l-amministratur tar-registru li jkun baghat it-talba m'ghandux
jemenda l-informazzjoni mizmuma fir-registru skond dik it-talba michuda.

Tabella VIII-1: Dijagramma tas-Sekwenza tal-Messaggi ghall-Processi li jikkoncernaw
Kont jew Emissjonijiet Ivverifikati

account operation()

A

N

Validate account management operation

AccntMgmtWS.account operation()
X X
H {60 sec}

«XML Message returns»

AccountManagement.validate account operation()

>
> A account ion()

{24:h rs}

EAt:&:nlMgrntWS.receeiveADt:,cumOperationOutcmne()
A

-
{60 sec}
«XML returns» : =

rec 1agementOp Outcome an
"Accepted” slalus, has updated its records

An account operation is final when a registry, upon receipt of the I\w
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2. Qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u

r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, amministratur ta’ registru li jibghat talba ghandu jircievi ghar-
fien li giet ricevuta mir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fi zmien 60 sekonda. Sussegwentement,
amministratur ta’ registru li jibghat talba ghandu jircievi gharfien li giet ricevuta mir-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fi Zmien 60 sekonda. Amministratur ta’ registru li jibghat talba ghandu jircievi notifika ta’ validaz-
zjoni mir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fi zmien 24 siegha.

3. L-istatus tal-process matul is-sekwenza tal-messaggi ghandu jkun kif gej:

Tabella VIII-2: Dijagramma ta’ I-Istatus ghall-Processi li jikkoncernaw Kont jew Emissjonijiet Ivverifikati

?

[Registry validates the account management operation
Registry calls the appropriate account management operation of the CITL]

[CITL calls receiveAccountOperationOutcome [CITL calls receiveAccountOperationOutcome
on regislry with status "accepted"] on registry with status "rejected"]
P

Accepted ,|< roposed Rejected
[Registry finalises the

account management operation] [Registry does not receive an

outcome notification within 24 hours]

Cancelled

4. 1l-komponenti u I-funzjonijiet li jintuzaw matul is-sekwenza tal-messaggi qed jintwerew fit-tabelli VIII-3 sa VIII-18.

II-funzjonijiet li jkunu pubbli¢i ghandhom jigu implimentati kif gie specifikat. Il-funzjonijiet li jkunu privati huma ghal
skopijiet ta’ informazzjoni biss. L-inputs tal-funzjonijiet kollha gew strutturati biex igabblu I-format u r-rekwiziti ta’
informazzjoni deskritti bl-uzu ta’ lingwa tad-deskrizzjoni tas-servizzi tal-web, stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali
u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati
skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC. Intuzat asterisk “(*)” biex ikun indikat il-fatt li ele-
ment jista’ jidher bosta drabi bhala input.

Tabella VIII-3: Il-Komponenti u I-Funzjonijiet ghall-Processi li jikkon¢ernaw Kont jew Emissjonijiet Ivverifikati

Komponent Funzjoni Ambitu
MgmtOfAccountWs CreateAccount() Pubbliku
UpdateAccount() Pubbliku
CloseAccount() Pubbliku
UpdateVerifiedEmissions() Pubbliku
ReceiveAccountOperationOutcome() | Pubbliku
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Komponent Funzjoni Ambitu
AccountManagement ValidateAccountCreation() Privat
CreateAccount() Privat
ValidateAccountUpdate() Privat
UpdateAccount() Privat
ValidateAccountClosure() Privat
CloseAccount() Privat

ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Privat

UpdateVerifiedEmissions() Privat
DataValidation AuthenticateMessage() Privat
CheckVersion() Privat
DataFormatChecks) Privat

Tabella VIII-4: [l-Komponent MgmtOfAccountWs

Skop

L-iskop ta’ dan il-komponent huwa li jittratta t-talbiet ghas-servizzi tal-web ghall-gestjoni tal-kontijiet u ta’ l-emissjonijiet
ivverifikati.

Funzjonijiet esposti permezz tas-Servizzi tal-Web

CreateAccount() Jittratta t-talbiet biex jinholoq kont

UpdateAccount() Jittratta t-talbiet biex jigi aggornat kont

CloseAccount() Jittratta t-talbiet biex jinghalaq kont

UpdateVerifiedEmissions() Jittratta t-talbiet biex jigu aggornati l-emissjonijiet
ivverifikati

ReceiveAccountOperationOutcome() Jircievi rizultat (“accepted” (accettat) jew “rejected” (michud))
ta’ operazzjoni ta’ kont (holgien, aggornament, ...)

Funzjonijiet ohrajn
Mhux applikabbli.

Rwoli

Registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet (ghall-funzjonijiet kollha) u registru (ghall-funzjoni
ReceiveAccountOperationOutcome biss)

Tabella VIII-5: II-funzjoni MgmtOfAccountWS. CreateAccount()

Skop

Din il-funzjoni tircievi talba biex jinholoq kont.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jawtentika r-registru ta’ l-inizjazzjoni (Registru ta’ 1-Origini —
Originating Registry) billi jinvoka I-funzjoni AuthenticateMessage() u jivverifika l-verzjoni tar-registru ta’ l-inizjazzjoni billi
jinvoka I-funzjoni CheckVersion().

Jekk l-awtentikazzjoni u l-verifiki tal-verzjoni jghaddu, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “1” minghajr ebda kodi¢i ta’
rispons, il-kontenut tat-talba jinkiteb ffajl billi tigi invokata I-funzjoni WriteToFile() u t-talba titgieghed fi kju.
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Jekk l-awtentikazzjoni jew il-verifiki tal-verzjoni ma tghaddix, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “0” flimkien ma’
kodici ta’ rispons wiehed li jindika l-kawza ta’ I-izball.

Jekk il-persuna (People — Persuni) ma tkunx persuna naturali, isimha jrid jitqieghed fil-parametru LastName.
[I-“Personldentifier” tfisser il-kodici ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont i jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VI.

L-“IdentifierInRegistry” tfisser l-identifikatur alfanumeriku ghall-kont kif gie specifikat mid-detentur tal-kont skond
l-Annessi Il u IV.

Parametri ta’ l-inputs

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (¥) Obbligatorju
AccountType Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierlnReg Obbligatorju
CommitmentPeriod Fakultattiv

Installation Fakultattiv

Installationldentifier Obbligatorju
Permitldentifier Obbligatorju
Name Obbligatorju
MainActivityType Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv

ParentCompany Fakultattiv

SubsidiaryCompany Fakultattiv

EPERIdentification Fakultattiv

Latitude Fakultattiv

Longitude Fakultattiv

ContactPeople (ara People) Obbligatorju
People (*) Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv
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LastName Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv
PhoneNumberl Obbligatorju
PhoneNumber2 Obbligatorju
FaxNumber Obbligatorju
Email Obbligatorju
Parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju
Response Code Fakultattiv
L-uzi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion
Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-6: 1l-Funzjoni MgmtOfAccountWS. UpdateAccount()

Skop

Din il-funzjoni tircievi talba biex jigi aggornat kont.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jawtentika r-registru ta’ l-inizjazzjoni (Registru ta’ 1-Origini —
Originating Registry) billi jinvoka I-funzjoni AuthenticateMessage() u jivverifika l-verzjoni tar-registru ta’ l-inizjazzjoni billi
jinvoka I-funzjoni CheckVersion().

Jekk l-awtentikazzjoni u l-verifiki tal-verzjoni jghaddu, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “1” minghajr ebda kodici ta’
rispons, il-kontenut tat-talba jinkiteb ffajl billi tigi invokata I-funzjoni WriteToFile() u t-talba titqieghed fi kju.

Jekk l-awtentikazzjoni jew il-verifiki tal-verzjoni ma tghaddix, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “0” flimkien ma’
kodici ta’ rispons wiehed li jindika I-kawza ta’ l-izball.

Jekk il-persuna (People — Persuni) ma tkunx persuna naturali, isimha jrid titqieghed fil-parametru the LastName.
[I-“Personldentifier” tfisser il-kodici ta’ identifikazzjoni tad-detentur tal-kont li jinkludi I-elementi stabbiliti fl-Anness VI.

L-“IdentifierInRegistry” tfisser l-identifikatur alfanumeriku ghall-kont kif gie specifikat mid-detentur tal-kont skond
l-Annessi Il u IV.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju

To Obbligatorju
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Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (¥) Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierlnReg Fakultattiv
Installation Fakultattiv
Permitldentifier Fakultattiv
Name Fakultattiv
MainActivityType Fakultattiv
Country Fakultattiv
PostalCode Fakultattiv
City Fakultattiv
Address1 Fakultattiv
Address2 Fakultattiv
ParentCompany Fakultattiv
SubsidiaryCompany Fakultattiv
EPERIdentification Fakultattiv
Latitude Fakultattiv
Longitude Fakultattiv
ContactPeople (ara People) Fakultattiv
People (¥) Fakultattiv
Action Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv
LastName Fakultattiv
Country Fakultattiv
PostalCode Fakultattiv
City Fakultattiv
Address1 Fakultattiv
Address2 Fakultattiv
PhoneNumberl Fakultattiv
PhoneNumber2 Fakultattiv
FaxNumber Fakultattiv
Email Fakultattiv
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Il-parametri ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
Response Code Fakultattiv
L-uzi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion

Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-7: II-Funzjoni MgmtOfAccountWS. CloseAccount()

Skop

Din il-funzjoni tircievi talba biex jinghalaq kont.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jawtentika r-registru ta’ l-inizjazzjoni (Registru ta’ 1-Origini —
Originating Registry) billi jinvoka I-funzjoni AuthenticateMessage() u jivverifika l-verzjoni tar-registru ta’ l-inizjazzjoni
billi jinvoka I-funzjoni CheckVersion().

Jekk l-awtentikazzjoni u l-verifiki tal-verzjoni jghaddu, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “1” minghajr ebda kodici
ta’ rispons, il-kontenut tat-talba jinkiteb ffajl billi tigi invokata I-funzjoni WriteToFile() u t-talba titqieghed fi kju.

Jekk l-awtentikazzjoni jew il-verifiki tal-verzjoni ma tghaddix, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “0” flimkien ma’
kodici ta’ rispons wiehed li jindika I-kawza ta’ I-izball.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (*) Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
[l-parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju
Response Code Fakultattiv
L-uzi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion

Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).
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Tabella VIII-8: Il-Funzjoni MgmtOfAccountWS. UpdateVerifiedEmissions()

Skop

Din il-funzjoni tir¢ievi talba biex jigu aggornati l-emissjonijiet ivverifikati

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jawtentika r-registru ta’ l-inizjazzjoni (Registru ta’ I-Origini —
Originating Registry) billi jinvoka I-funzjoni AuthenticateMessage() u jivverifika l-verzjoni tar-registru ta’ l-inizjazzjoni billi
jinvoka l-verzjoni CheckVersion().

Jekk l-awtentikazzjoni u l-verifiki tal-verzjoni jghaddu, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “1” minghajr ebda kodici ta’
rispons, il-kontenut tat-talba jinkiteb ffajl billi tigi invokata l-funzjoni WriteToFile() u t-talba titqieghed fi kju.

Jekk l-awtentikazzjoni jew il-verifiki tal-verzjoni ma tghaddix, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “0” flimkien ma’
kodi¢i ta’ rispons wiched li jindika l-kawza ta’ I-izball.

[l-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
VerifiedEmissions (*) Obbligatorju
Year Obbligatorju
Installations (¥) Obbligatorju
Installationldentifier Obbligatorju
VerifiedEmission Obbligatorju

Il-parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju
Response Code Fakultattiv
L-uzi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion

Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-9: II-funzjoni MgmtOfAccountWS. ReceiveAccountOperationOutcome()

Skop

Din il-funzjoni tirc¢ievi rizultat ta’ operazzjoni ta’ gestjoni ta’ kont.

Ir-registru ta’ l-inizjazzjoni (Registru ta’ I-Origini — Originating Registry) jawtentika r-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti
tat-tranzazzjonijiet (jew ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni
bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet)
billi jinvoka I-funzjoni AuthenticateMessage() u jivverifika I-verzjoni tar-registru tat-tranzazzjonijiet billi jinvoka
I-funzjoni CheckVersion().
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Jekk l-awtentikazzjoni u l-verifiki tal-verzjoni jghaddu, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “1” minghajr ebda kodici ta’
rispons, il-kontenut tat-talba jinkiteb ffajl billi tigi invokata I-funzjoni WriteToFile() u t-talba titgieghed fi kju.

Jekk l-awtentikazzjoni jew il-verifiki tal-verzjoni ma tghaddix, jigi rritornat identifikatur tar-rizultat “0” flimkien ma’
kodici ta’ rispons wiehed li jindika I-kawza ta’ l-izball.

[I-lista tal-kodicijiet ta’ rispons hija mghammra b’koppji (l-identifikatur tal-kont jew ta’ l-installazzjoni ma’ kodici ta’ ris-
pons kontigwu) jekk ir-rizultat ikun “0” ghal kwalunkwe kawza ohra ta’ zball.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Outcome Obbligatorju
Response List Fakultattiv

Il-parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju
Response Code Fakultattiv

L-uzi
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
—  CheckVersion
Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-10: [l-Komponent AccountManagement

Skop

L-iskop ta’ dan il-komponent huwa li jipprovdi I-funzjonijiet ta’ validazzjoni u ta’ aggornament ghall-gestjoni tal-kontijiet
u ta’ l-emissjonijiet ivverifikati.

Funzjonijiet esposti permezz tas-Servizzi tal-Web

Mhux applikabbli.

Funzjonijiet ohrajn
ValidateAccountCreation() Tivvalida l-holgien ta’ kont
ValidateAccountUpdate() Tivvalida l-aggornament ta’ kont
ValidateAccountClosure() Tivvalida l-gheluq ta’ kont
ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Tivvalida aggornament ta’ l-emissjonijiet ivverifikati
CreateAccount() Tohloq il-kontijiet
UpdateAccount() Taggorna l-kontijiet
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CloseAccount()

Taghlaq il-kontijiet

UpdateVerifiedEmissions()

Taggorna l-emissjonijiet ivverifikati
ghall-installazzjonijiet

Rwoli

Registru tat-tranzazzjonijiet (il-funzjonijiet kollha), registru (ghal informazzjoni biss).

Tabella VIII-11: I-funzjoni ManagementOfAccount. ValidateAccountCreation()

Skop

Din il-funzjoni tivvalida talba biex jinholoq kont.

Jekk test ta’ validazzjoni ma jghaddix, l-identifikatur tal-kont u I-kodi¢i ta’ rispons jigu mizjuda mal-lista tal-kodicijiet ta’

rispons.
Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (¥) Obbligatorju
AccountType Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierlnReg Obbligatorju
CommitmentPeriod Fakultattiv
Installation Fakultattiv
InstallationIdentifier Obbligatorju
Permitldentifier Obbligatorju
Name Obbligatorju
MainActivityType Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv
ParentCompany Fakultattiv
SubsidiaryCompany Fakultattiv
EPERIdentification Fakultattiv
Latitude Fakultattiv
Longitude Fakultattiv
ContactPeople (ara People) Obbligatorju
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People (*) Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv
LastName Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv
PhoneNumberl Obbligatorju
PhoneNumber2 Fakultattiv
FaxNumber Obbligatorju
Email Fakultattiv
Il-parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju
Response List Fakultattiv
Messaggi

Firxa 7101 sa 7110; firxa 7122 sa 7160.

Tabella VIII-12: [I-funzjoni ManagementOfAccount. CreateAccount()

Skop

Din il-funzjoni tohlogq il-kontijiet.
Ghal kull kont:
Ohloq il-kont u d-dettalji tieghu.

Ohloq il-persuni kollha (People — Persuni) u d-dettalji taghhom jekk ma kinux jezistu diga u aghmel konnessjoni
bejnhom u I-kont.

Aggorna l-informazzjoni kollha konnessa mal-persuni (People — persuni) li diga kienu jezistu u li huma konnessi mal-
kont.

Ohloq l-installazzjoni u d-dettalji ta’ l-installazzjoni jekk mal-kont tkun konnessa installazzjoni.
Ohloq il-persuni kollha (People — Persuni) konnessi ma’ l-installazzjoni (il-persuna ta’ kuntatt) jekk ma kinux jezistu diga.

Aggorna l-informazzjoni kollha konnessa mal-persuni (People — Persuni) li diga kienu jezistu u li huma konnessi ma’
l-installazzjoni.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju

To Obbligatorju

Correlationld Obbligatorju
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MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (¥) Obbligatorju
AccountType Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierInReg Obbligatorju
CommitmentPeriod Fakultattiv
Installation Fakultattiv
Installationldentifier Obbligatorju
PermitIdentifier Obbligatorju
Name Obbligatorju
MainActivityType Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv
ParentCompany Fakultattiv
SubsidiaryCompany Fakultattiv
EPERIdentification Fakultattiv
Latitude Fakultattiv
Longitude Fakultattiv
ContactPeople (ara People) Obbligatorju
People () Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv
LastName Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv
PhoneNumberl Obbligatorju
PhoneNumber2 Fakultattiv
FaxNumber Obbligatorju
Email Fakultattiv
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Il-parametri ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
L-uzi
Mhux applikabbli.
Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-13: Il-funzjoni AccountManagement. ValidateAccountUpdate()

Skop

Din il-funzjoni tivvalida talba biex jigi aggornat kont.

Jekk test tal-validazzjoni ma jghaddix, l-identifikatur tal-kont u 1-kodici ta’ rispons jigu mizjuda mal-lista tal-kodicijiet ta’

rispons.
Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (*) Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierlnReg Fakultattiv
Installation Fakultattiv
Permitldentifier Fakultattiv
Name Fakultattiv
MainActivityType Fakultattiv
Country Fakultattiv
PostalCode Fakultattiv
City Fakultattiv
Address1 Fakultattiv
Address2 Fakultattiv
ParentCompany Fakultattiv
SubsidiaryCompany Fakultattiv
EPERIdentification Fakultattiv
Latitude Fakultattiv
Longitude Fakultattiv
ContactPeople (ara People) Fakultattiv
People (*) Fakultattiv
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Action Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv
LastName Fakultattiv
Country Fakultattiv
PostalCode Fakultattiv
City Fakultattiv
Address1 Fakultattiv
Address2 Fakultattiv
PhoneNumber1 Fakultattiv
PhoneNumber2 Fakultattiv
FaxNumber Fakultattiv
Email Fakultattiv

Il-parametri

ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
Response List Fakultattiv
Messaggi

Firxa 7102 sa 7107; firxa 7111 sa 7113; 7120; 7122; 7124; firxa 7126 sa 7158.

Tabella VIII-14: II-funzjoni ManagementOfAccount. UpdateAccount()

Skop

Din il-funzjoni taggorna d-dettalji ta’ kont.

Jekk l-azzjoni (action) = “Add” (zid):

Ghal kull konnessjoni li ghandha tigi mizjuda:

Jekk il-persuna (People — Persuni) kienet tezisti, jekk ikun mehtieg aggorna d-dettalji taghha.

Jekk il-persuna (People — Persuni) ma kinitx tezisti, ohloq il-persuna (People — Persuni) u aghmel konnessjoni bejnha u

l-kont.

Jekk l-azzjoni (action)

Ghall-persuni (People — Persuni) kollha biex jigu aggornati u li huma konnessi mal-kont, aggorna d-dettalji taghhom.

“Update” (aggorna):

Jekk l-azzjoni (action) = “Delete” (hassar):

Nehhi I-konnessjoni bejn il-persuna (People — Persuni) u I-kont (perezempju, jitnehha rapprezentant awtorizzat

addizzjonali).

Jekk installazzjoni tkun konnessa mal-kont, jekk ikun mehtieg aggorna d-dettalji ta’ I-installazzjoni.

Aggorna d-dettalji tal-persuni (People — Persuni) konnessi ma’ l-installazzjoni jekk id-dettalji gew sottomessi (billi tuza

l-istess azzjonijiet ta’ “Add” (zid), “Update” (aggorna) u “Delete” (hassar)).
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Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (*) Obbligatorju
AccountType Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju
IdentifierinReg Obbligatorju
Installation Fakultattiv

Installationldentifier Obbligatorju
Permitldentifier Obbligatorju
Name Obbligatorju
MainActivityType Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv

ParentCompany Fakultattiv

SubsidiaryCompany Fakultattiv

EPERIdentification Fakultattiv

Latitude Fakultattiv

Longitude Fakultattiv

ContactPeople (ara People) Obbligatorju
People (*) Obbligatorju
RelationshipCode Obbligatorju
Personldentifier Obbligatorju
FirstName Fakultattiv

LastName Obbligatorju
Country Obbligatorju
PostalCode Obbligatorju
City Obbligatorju
Address1 Obbligatorju
Address2 Fakultattiv

PhoneNumberl Fakultattiv
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PhoneNumber2 Fakultattiv
FaxNumber Fakultattiv
Email Fakultattiv

Il-parametri ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
L-uzi
Mhux applikabbli.
Uzata Minn

Mhux applikabbli (invokata bhala servizz tal-web).

Tabella VIII-15: II-funzjoni ManagementOfAccount. ValidateAccountClosure()

Skop

Din il-funzjoni tivvalida operazzjoni biex jinghalaq kont.

Jekk test tal-validazzjoni ma jghaddix, l-identifikatur tal-kont u l-kodici ta’ rispons jigu mizjuda mal-lista tal-kodicijiet ta’
rispons.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (¥) Obbligatorju
skop

Accountldentifier Obbligatorju
[l-parametri ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
Response List Fakultattiv

Messaggi

7111; firxa 7114 sa 7115; 7117; firxa 7153 sa 7156; 7158.

Tabella VIII-16: Il-funzjoni ManagementOfAccount. CloseAccount()

Skop

Din il-funzjoni taghlaq kont jew kontijiet billi tiffissa d-data tat-tmiem tal-validita tal-kont(ijiet) biex
jinghalaq(jinghalqu) ghad-data kurrenti.

Il-parametri ta’ l-input

Registry Obbligatorju

Correlationld Obbligatorju
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MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
Account (*) Obbligatorju
Accountldentifier Obbligatorju

Il-parametri ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju

Tabella VIII-17: [l-funzjoni ManagementOfAccount. ValidateVerifiedEmissionsUpdate()

Skop

Din il-funzjoni tivvalida aggornament ta’ l-emissjonijiet ivverifikati.

Jekk test tal-validazzjoni ma jghaddix, l-identifikatur ta’ l-installazzjoni u l-kodici ta’ rispons jigu mizjuda mal-lista tal-
kodicijiet ta’ rispons.

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
MinorVersion Obbligatorju
VerifiedEmissions (¥) Obbligatorju
Year Obbligatorju
Installations (¥) Obbligatorju
Installationldentifier Obbligatorju
VerifiedEmission Obbligatorju

Il-parametri

ta’ l-output

Result Identifier Obbligatorju
Response List Fakultattiv
Messaggi

Firxa 7118 sa 7119; firxa 7152 sa 7156; 7159.

Tabella VIII-18: II-funzjoni ManagementOfAccount. UpdateVerifiedEmissions

Skop

Taggorna l-emissjonijiet ivverifikati ghas-sena u ghall-installazzjoni specifikati

Il-parametri ta’ l-input

From Obbligatorju
To Obbligatorju
Correlationld Obbligatorju
MajorVersion Obbligatorju
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VerifiedEmissions (¥) Obbligatorju
Year Obbligatorju
Installations (*) Obbligatorju
InstallationIdentifier Obbligatorju
VerifiedEmission Obbligatorju
Il-parametri ta’ l-output
Result Identifier Obbligatorju

Il-verifiki preliminari ghal kull process

5.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jivverifika l-istatus ta’ registru ghal kull process li jik-
koncerna kont jew emissjonijiet ivverifikati. Jekk il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet ma gietx stabbilita jew giet temporanjament sospiza skond I-Artikolu 6(3) fir-rigward
tal-process mitlub li jikkoncerna kont jew emissjonijiet ivverifikati, dan ghandu jigi michud u ghandu jigi rritornat
l-kodici ta’ rispons 7005.

. Qabel ma tigi stabbilita l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u

r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu
jwettaq verifiki tal-verzjoni tar-registru u ta’ l-awtentikazzjoni tar-registru, u verifiki dwar il-vijabbilta tal-messaggi, fuq
kull process li jikkoncerna kont jew emissjonijiet ivverifikati u ghandu jirritorna l-kodicijiet ta’ rispons xierqa jekk tigi
skoperta diskrepanza, stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-
sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet
ghall-UNFCCC. Sussegwentement, kull registru ghandu jircievi kodicijiet ta’ rispons bhal dawn mir-registru ta’ I-UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq verifiki ta’ l-integrita tad-data fuq kull process li
jikkoncerna kont jew emissjonijiet ivverifikati u jirritorna l-kodicjiet ta’ rispons fil-firxa 7122 sa 7159 jekk tigi skoperta
diskrepanza.

Il-verifiki sekondarji ghal kull process

8.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq verifiki sekondarji fuq kull process li jikkon-
¢erna kont jew emissjonijiet ivverifikati li jkun ghadda mill-verifiki preliminari kollha. Il-verifiki sekondarji, u I-kodicijiet
ta’ rispons kontingwi li jigu rritornati meta tigi skoperta diskrepanza huma kif gie stabbilit fit-Tabella VIII-19.

Tabella VIII-19: II-Verifiki Sekondarji

Il-kodicijiet ta’ rispons tar-registru Komunitarju indipendenti

Deskrizzjoni tal-process o
tat-tranZazzjonijiet

[l-holgien tal-kont Firxa 7101 sa 7110
7160

L-aggornament tal-kont Firxa 7102 sa 7105
Firxa 7107 sa 7108
7111
7113
7120
7160

L-gheluq tal-kont 7111

Firxa 7114 sa 7115
7117

L-aggornament ta’ l-emissjonijiet ivverifikati Firxa 7118 sa 7119
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ANNESS IX

Il-processi li jikkoncernaw it-tranzazzjonijiet bil-kodicijiet ta’ rispons

It-tipi ta’ processi

. Ghandu jigi assenjat tip ta’ process li jikkonsisti f'tip ta’ process inizjali u ftip ta’ process supplimentari lil kull process li

jikkoncerna tranzazzjoni. It-tip ta’ process inizjali ghandu jiddeskrivi I-kategorija tieghu kif gie stabbilit
fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u tekni¢i ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC. It-tip ta’
process supplimentari ghandu jiddeskrivi I-kategorija tieghu kif gie stabbilit fid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament,
li gew elaborati skond id-Direttiva 2003/87KE. It-tipi ta’ processi gew stabbiliti fit-Tabella IX-1.

Ir-rekwiziti ghal kull process

Is-sekwenza ta’ messaggi ghall-processi li jikkoncernaw tranzazzjoni, l-istatus tat-tranzazzjoni u l-istatus ta’ l-unitajiet ta’
Kjoto jew tal-kwoti involuti fit-tranzazzjoni matul is-sekwenza tal-messaggi, u I-komponenti u I-funzjonijiet li jintuzaw
matul is-sekwenza tal-messaggi, gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju
tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza
tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Il-verifiki preliminari ghal kull process

3.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jivverifika l-istatus ta’ registru ghal kull process li jik-
koncerna tranzazzjoni. Jekk il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ma gietx stabbilita jew giet temporanjament sospiza skond l-Artikolu 6(3) fir-rigward tal-process mitlub,
dan ghandu jigi michud u ghandhom jigu rritornati I-kodicijiet ta’ rispons 7005 jew 7006.

Qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ 'UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu
jwettaq il-kategoriji li gejjin ta’ verifiki preliminari fuq kull process li jikkoncerna tranzazzjoni:

(a) verifiki tal-verzjoni tar-registru u ta’ l-awtentikazzjoni tar-registru,
(b) verifiki tal-vijabbilta tal-messaggi,

(c) wverifiki ta’ l-integrita tad-data,

(d) wverifiki generali tat-tranzazzjonijiet, u

() verifiki tas-sekwenza tal-messaggi,

u jirritorna I-kodicijiet ta’ rispons xierqa jekk tigi skoperta diskrepanza, kif gie stabbilit fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali
u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati
skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC. Sussegwentement, kull registru ghandu jircievi
kodicijiet ta’ rispons bhal dawn mir-registru ta’ 'lUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Il-verifiki sekondarji u terzjarji ghal kull process

5.

Ghal kull process li jikkoncerna tranzazzjoni li jkun ghadda mill-verifiki preliminari kollha, ir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq il-verifiki sekondarji li gejjin biex ikun accertat jekk:

(@) l-unitajiet ta’ Kjoto jew il-kwoti hux qed jinzammu fil-kont ta’ trasferiment (diskrepanza tirritorna kodici ta’
rispons 7027);

(b) il-kont ta’ trasferiment jezistix fir-registru specifikat (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7021);
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(c) il-kont ta’ I-akkwist jezistix fir-registru specifikat (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7020);

(d) iz-zewg kontijiet jezistux fl-istess registru ghal trasferiment intern (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7022);

() iz-zewg kontijiet jezistux fregistri differenti ghal trasferiment estern (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7023);

(f) il-kont ta’ trasferiment mhuwiex imblokkat skond 1-Artikolu 27 (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7025);

(@) il-kwoti ta’ forza magguri mhumiex qed jigu ttrasferiti (diskrepanza tirritorna kodici ta’ rispons 7024).

. Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq verifiki terzjarji fuq kull process li jikkoncerna

tranzazzjoni li jkun ghadda mill-verifiki preliminari kollha. Il-verifiki terzjarji, u I-kodicijiet ta’ rispons kontigwi li jigu
rritornati meta tinstab diskrepanza, gew stabbiliti fit-Tabella IX-1.

Tabella IX-1: II-Verifiki Terzjarji

Deskrizzjoni tal-process

Tip ta’ process

Il-kodicijiet ta’ rispons tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet

Hrug ta’ AAUs u RMUs 01-00 [mhux applikabbli]
Konverzjoni ta’ AAUs u ta’ RMUs ghal ERUs 02-00 7218
Trasferiment estern (2008-2012 il quddiem) 03-00 Firxa 7301 sa 7302
7304
Kancellazzjoni (2008-2012 il quddiem) 04-00 [mhux applikabbli]
Irtirar (2008-2012 il quddiem) 05-00 Firxa 7358 sa 7361
Kancellazzjoni u sostituzzjoni ta’ tCERs u ta’ 06-00 [mhux applikabbli]
1CERs
Trasferiment 'il quddiem ta’ unitajiet ta’ Kjoto u 07-00 [mhux applikabbli]
ta’ kwoti mahruga ghall-perjodu 2008-2012 u
ghall-perjodi sussegwenti ta’ hames snin
Bidla fid-data ta’ skadenza tat- tCERs u tal-ICERs 08-00 [mhux applikabbli]
Trasferiment intern 10-00 7304
Firxa 7406 sa 7407
Hrug ta’ kwoti (2005-2007) 01-51 Firxa 7201 sa 7203
7219
Hrug ta’ kwoti (2008-2012 il quddiem) 10-52 Firxa 7201 sa 7203
7205
7219
Allokazzjoni ta’ kwoti 10-53 7202
7203
Firxa 7206 sa 7208
7214
7216
7304
7360
Hrug ta’ kwoti ta’ forza magguri 01-54 7202
Firxa 7210 sa 7211
7215
7217

7220
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Deskrizzjoni tal-process

Tip ta’ process

Il-kodicijiet ta’ rispons tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet

Korrezzjoni fil-kwoti

10-55

Firxa 7212 sa 7213

Trasferiment estern (2005-2007)

03-21

7302
Firxa 7304 sa 7305
Firxa 7406 sa 7407

Kancellazzjoni ta’ kwoti (2005-2007)

10-01

7212
7305

Rinunzja ta’ kwoti

10-02

7202
7304
Firxa 7353 sa 7356

Irtirar (2005-2007)

04-03

7209
7305
7357
Firxa 7360 sa 7362

Kancellazzjoni u sostituzzjoni

10-41

(2005 sa 2007)
7205

7212

7219

7360

7402

7404

Firxa 7406 sa 7407
(2008-2012 il quddiem)
7202

7205

7219

7360

Firxa 7401 sa 7402
Firxa 7404 to 7407
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ANNESS X

Il-process ta’ rikon¢ilijazzjoni bil-kodicijiet ta’ rispons

Ir-rekwiziti ghall-process

1. Qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ l-FUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, kull registru ghandu jirrispondi ghal kwalunkwe talba magh-
mula mir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet biex jissottometti l-informazzjoni li gejja ghal hin u ghal
data specifikati:

(a) in-numru totali ta’ kwoti mizmuma fkull tip ta’ kont fdak ir-registru;

(b) il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta” kwalunkwe kwota mizmuma fkull tip ta’ kont f'dak ir-registru;

(c) l-istorja tar-registru tat-tranzazzjonijiet u tar-registru tal-verifiki ta’ kwalunkwe kwota mizmuma fkull tip ta’ kont
fdak ir-registru;

(d) in-numru totali ta’ kwoti mizmuma fkull kont fdak ir-registru;

(e) il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta’ kwalunkwe kwota mizmuma fkull kont fdak ir-registru; u

(f) l-istorja tar-registru tat-tranzazzjonijiet u tar-registru tal-verifiki ta’ kull kwota mizmuma fi kwalunkwe kont fdak
ir-registru.

2. Wara li tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, kull registru ghandu jirrispondi ghal kwalunkwe talba magh-
mula mir-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet biex jissottometti l-informazzjoni li gejja ghal hin u ghal
data specifikati:

(a) in-numru totali ta’ kwoti, AAUs, RMUs, ERUs, CERs (mhux tCERs jew 1CERs), ICERs u tCERs, mizmuma fkull tip
ta’ kont fdak ir-registru;

(b) il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta’ kwalunkwe kwota, AAU, RMU, ERU, CER (mhux tCER jew ICER), ICER
u tCER, mizmuma fkull tip ta’ kont fdak ir-registru; u

(c) l-istorja tar-registru tat-tranzazzjonijiet u tar-registru tal-verifiki ta’ kwalunkwe kwota, AAU, RMU, ERU, CER (mhux
tCER jew ICER), ICER u tCER mizmuma fkull tip ta’ kont fdak ir-registru.

3. Wara li tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ l-FUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, kull registru ghandu jirrispondi ghal kwalunkwe talba magh-
mula mir-registru ta’ l-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet maghmula fisem ir-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet biex jissottometti l-informazzjoni li gejja ghal hin u ghal data specifikati:

(a) in-numru totali ta’ kwoti, AAUs, RMUs, ERUs, CERs (mhux tCERs jew ICERs), ICERs u tCERs mizmuma fkull kont
fdak ir-registru;

(b) il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita ta’ kwalunkwe kwota, AAU, RMU, ERU, CER (mhux tCER jew ICER), ICER
u tCER mizmuma fkull kont fdak ir-registru; u

(c) l-storja tar-registru tat-tranzazzjonijiet u tar-registru tal-verifiki ta’ kwalunkwe kwota, AAU, RMU, ERU, CER (mhux
tCER jew ICER), ICER u tCER mizmuma fkull kont fdak ir-registru.

4. Is-sekwenza tal-messaggi ghall-process ta’ rikonciljazzjoni, l-istatus tal-process ta’ rikonciljazzjoni u l-istatus ta’ l-unitajiet
ta’ Kjoto jew tal-kwoti involuti fil-process ta’ rikonciljazzjoni matul is-sekwenza tal-messaggi, u l-komponenti u
I-funzjonijiet li jintuzaw matul is-sekwenza tal-messaggi, gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-
istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni
24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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Il-verifiki preliminari ghall-process

5.

Matul il-process ta’ rikonciljazzjoni, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jivverifika l-istatus
ta’ registru. Jekk il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ma gietx stabbilita jew giet temporanjament sospiza skond 1-Artikolu 6(3) fir-rigward tal-process ta’ rikon¢iljazzjoni,
il-process ghandu jigi michud u ghandu jigi rritornat il-kodi¢i ta’ rispons 7005.

Qabel ma tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ l-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu
jwettaq verifiki tal-verzjoni tar-registru u ta’ l-awtentikazzjoni tar-registru, verifiki tal-vijabbilta tal-messaggi, u verifiki
ta’ l-integrita tad-data matul il-process ta’ rikonciljazzjoni u jirritorna I-kodicijiet ta’ rispons xierqa jekk tigi skoperta disk-
repanza, kif gie stabbilit fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi
tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-
UNFCCC. Sussegwentement, kull registru ghandu jircievi kodicijiet ta’ rispons bhal dawn mir-registru ta’ I-UNFCCC
indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

Il-verifiki sekondarji ghall-process

7.

8.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq verifiki sekondarji matul il-process ta’ rikoncil-
jazzjoni, ladarba jkunu ghaddew il-verifiki preliminari. Il-verifiki sekondarji, u I-kodicijiet ta’ rispons kontigwi li jigu
rritornati meta tigi skoperta diskrepanza, gew stabbiliti fit-Tabella X-1.

Tabella X-1: II-Verifiki Sekondarji

Il-kodicijiet ta’ rispons tar-registru Komunitarju indipendenti

Deskrizzjoni tal-process N
) p tat-tranzazzjonijiet

Rikong¢iljazzjoni Firxa: 7501 sa 7524

L-intervent manwali

Jekk l-informazzjoni mizmuma f'registru tkun giet emendata b’reazzjoni ghal process mibdi izda mhux iffinalizzat skond
l-Artikolu 34, 35 jew 36, l-Amministratur Centrali ghandu jaghti struzzjonijiet lill-amministratur tar-registru ta” dak
ir-registru biex idawwar dak il-process billi jemenda l-informazzjoni mizmuma lura ghall-istat originali taghha.

Jekk l-informazzjoni mizmuma fregistru ma tkunx giet emendata b’reazzjoni ghal process mibdi u ffinalizzat skond
l-Artikolu 34, 35 jew 36, l-Amministratur Centrali ghandu jaghti struzzjonijiet lill-amministratur tar-registru ta’ dak
ir-registru biex jiffinalizza dak il-process billi jemenda l-informazzjoni mizmuma b’'mod xieraq.

Fejn il-process ta’ rikonciljazzjoni jkun identifika inkonsistenza, l-Amministratur Centrali ghandu jikkoordina ma’
l-amministratur jew ma’ l-amministraturi tar-registru kkoncernat(i) sabiex jiddetermina I-origini ta’ l-inkonsistenza. Imba-
ghad l-Amministratur Centrali, skond kif ikun mehtieg, ghandu jew jemenda l-informazzjoni mizmuma fir-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew jitlob lill-amministratur jew lill-amministraturi tar-registru kkoncer-
nat(i) sabiex jaghmlu aggustamenti manwali specifici ghall-informazzjoni mizmuma fir-registru taghhom.
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ANNESS XI

Il-processi amministrattivi bil-kodicijiet ta’ rispons

Il-processi amministrattivi
1. Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jipprovdi l-processi amministrattivi li gejjin:

(@)  It-tnaddif tat-tranzazzjonijiet: il-processi kollha skond 1-Anness IX li nbdew izda li ghadhom ma gewx itterminati, li
ghadhom ma tlestewx jew li ghadhom ma gewx ikkancellati fi zmien 24 siegha ghandhom jigu kkancellati.
It-tnaddif tat-tranzazzjonijiet isehh fuq bazi ta’ kull siegha.

(b)  L-unitajiet pendenti: il-kwoti kollha li ma gewx ikkancellati skond I-Artikolu 60 jew 61 fi jew wara I-1 ta’ Mejju 2008
u fi jew wara I-1 ta’ Mejju fl-ewwel sena ta’ kull perjodu sussegwenti ta” hames snin ghandhom jigu identifikati

(c)  L-istatus tal-process: amministratur ta’ registru jista’ jaghmel mistogsijiet dwar l-istatus ta’ process skond l-Anness IX
li jkun inbeda minn dak l-amministratur tar-registru.

(d) Is-sinkronizzazzjoni tal-hin: fuq talba, kull amministratur ta’ registru ghandu jipprovdi l-hin tas-sistema tar-registru
tieghu sabiex il-konsistenza bejn il-hin tas-sistema ta’ registru u l-hin tas-sistema tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet tkun tista’ tigi vverifikata, u sabiex iz-zewg hinijiet ikunu jistghu jigu ssinkronizzati.
Fuq talba, amministratur ta’ registru ghandu jibdel il-hin tas-sistema tar-registru tieghu sabiex jizgura ruhu mis-
sinkronizzazzjoni tal-hin.

2. Wara li tkun giet stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ -lUNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu
jkompli jipprovdi biss il-process amministrattiv skond il-paragrafu 1(b).

3. Kull registru ghandu jkun kapaci jwettaq korrettament il-processi amministrattivi addizzjonali pprovduti mir-registru ta’
[-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’
l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-
Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Ir-rekwiziti ghal kull process

4. Is-sekwenza tal-messaggi ghall-processi amministrattivi u I-komponenti u I-funzjonijiet li jintuzaw matul is-sekwenza
tal-messaggi gew stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ I-iskambju tad-data ghas-sistemi
tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet
ghall-UNFCCC.

Il-verifiki ghal kull process

5. Jekk, matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 2, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jiskopri diskre-
panza skond il-paragrafu 1(a), dan ghandu jirritorna l-kodicijiet ta’ rispons xierqa kif gie stabbilit fl-ispecifikazzjonijiet
funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ I-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew
elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

6. Jekk ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jiskopri diskrepanza skond il-paragrafu 1(b) ghandu jirri-
torna l-kodici ta’ rispons 7601.

imsemmi fl-Anness IX, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq il-verifiki i gejjin:

(a) L-istatus ta’ registru: jekk il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ma gietx stabbilita jew giet temporanjament sospiza skond l-Artikolu 6(3) fir-rigward tal-process
mitlub, il-messagg ghandu jigi michud u ghandu jigi rritornat il-kodici ta’ rispons 7005.

(b) IH-verzjoni tar-registru u l-awtentikazzjoni tar-registru, il-vijabbilta tal-messaggi u l-integrita tad-data: jekk ir-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jiskopri diskrepanza, il-messagg ghandu jigi michud u ghandhom jigu
rritornati l-kodicijiet ta’ rispons xierqa kif gie stabbilit fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’
l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8
tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandu jwettaq il-verifiki li gejjin:

(a) L-istatus ta’ registru: jekk il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ma gietx stabbilita jew giet temporanjament sospiza skond I-Artikolu 6(3) fir-rigward tal-process
mitlub, il-messagg ghandu jigi michud u ghandu jigi rritornat il-kodici ta’ rispons 7005.

(b) Il-verzjoni tar-registru u l-awtentikazzjoni tar-registru, il-vijabbilta tal-messaggi, l-integritd tad-data u
s-sinkronizzazzjoni tal-hin: jekk ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jiskopri diskrepanza,
il-messagg ghandu jigi michud u ghandhom jigu rritornati l-kodicijiet ta’ rispons xierqa kif gie stabbilit
fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.
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1.

ANNESS XII

Lista ta’ kodicijiet ta’ rispons ghall-processi kollha

Fejn gie specifikat fl-Anness VIII, fl-Anness IX, fl-Anness X u fl-Anness XI, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet ghandu jirritorna I-kodicijiet ta’ rispons bhala parti minn kull process. Kull kodici ta’ rispons ghandu jik-
konsisti fnumru shih (integer) fil-firxa 7000 sa 7999. It-tifsira ta’ kull kodici ta’ rispons qed tinghata fit-Tabella XII-1.

. Kull amministratur ta’ registru ghandu jizgura ruhu li t-tifsira ta’ kull kodi¢i ta’ rispons tinZamm meta tintwera

informazzjoni fir-rigward ta’ process, skond 1-Anness XVI, lir-rapprezentant awtorizzat li jkun beda dak il-process.

Tabella XII-1: II-Kodicijiet ta’ Rispons tar-Registru Komunitarju Indipendenti tat-TranZazzjonijiet

Kodi¢i ta’ rispons

Deskrizzjoni

7005 L-istatus kurrenti tar-registru ta’ l-inizjazzjoni (jew ta’ trasferiment) ma jippermettix li jsir dan
il-process.

7006 L-istatus kurrenti tar-registru ta’ I-akkwist ma jippermettix li jsir dan il-process.

7020 I-kodi¢i ta’ identifikazzjoni tal-kont specifikat ma jezistix fir-registru ta’ l-akkwist.

7021 I-kodi¢i ta’ identifikazzjoni tal-kont specifikat ma jezistix fir-registru ta’ trasferiment.

7022 Il-kont ta’ trasferiment u I-kont ta’ l-akkwist iridu jkunu fl-istess registru ghat-tranzazzjonijiet kollha
hlief ghat-tranzazzjonijiet esterni.

7023 Il-kont ta’ trasferiment u l-kont ta’ l-akkwist iridu jkunu fregistri differenti ghal trasferimenti esterni.

7024 Il-kwoti ta’ forza magguri ma jistghux jigu ttrasferiti barra mill-kont ta’ depozitu ta’ Parti sakemm
mhux qed jigu kkancellati u rtirati skond I-Artikolu 58.

7025 Il-kont ta’ trasferiment gie mblokkat ghat-trasferimenti tal-kwoti kollha barra minn dak il-kont, hlief
ghall-processi ta’ rinunzja u ta’ kancellazzjoni u ta’ sostituzzjoni skond 1-Artikoli 52, 53, 60 u 61.

7027 Unita wahda jew aktar fil-blokk serjali mhux ged jigu rikonoxxuti bhala li huma mizmuma mill-kont
ta’ trasferiment.

7101 Il-kont diga nholoq.

7102 Kont irid ikollu detentur tal-kont wiehed u wiehed biss.

7103 Kont irid ikollu rapprezentant awtorizzat primarju wiched u wiched biss.

7104 Kont irid ikollu rapprezentant awtorizzat sekondarju wiehed u wiched biss.

7105 Installazzjoni jrid ikollha persuna ta’ kuntatt wahda u wahda biss.

7106 L-installazzjoni asso¢jata ma’ dan il-kont diga hija asso¢jata ma’ kont iehor.

7107 Ir-rapprezentanti awtorizzati tal-kont iridu jkunu kollha differenti.

7108 L-identifikatur alfanumeriku specifikat ghall-kont diga gie specifikat ghal kont ichor.

7109 It-tip ta’ kont li ged jinholoq ma nghatax il-perjodu ta’ impenn korrett.

7110 Kont ta’ depozitu ta’ operatur irid ikollu installazzjoni wahda u wahda biss assocjata ma’ dak il-kont.

7111 I-kont specifikat ma jezistix, u ghalhekk mhuwiex possibbli li jigi aggornat jew jinghalaq il-kont.

7113 Mhuwiex possibbli li jinbidel id-detentur tal-kont ta’ kont ta’ depozitu ta’ persuna.

7114 Il-kont specifikat diga nghalaq u ghalhekk mhuwiex possibbli li jinghalaq il-kont.

7115 I-kont specifikat ghad ghandu xi unitajiet u ghalhekk mhuwiex possibbli li jinghalaq il-kont.
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7117 L-installazzjoni konnessa mal-kont specifikat mhijiex konformi u ghalhekk mhuwiex possibbli li
jinghalaq il-kont.

7118 L-installazzjoni specifikata ma tezistix u ghalhekk mhuwiex possibbli li tigi aggornata t-tabella ta’
l-emissjonijiet ivverifikati ghal dik l-installazzjoni

7119 Is-sena specifikata hija sena futura u ghalhekk mhuwiex possibbli li tigi aggornata t-tabella ta’
l-emissjonijiet ivverifikati ghal dik is-sena.

7120 I-persuni u r-relazzjoni taghhom mal-kont ma jezistux u ghalhekk mhuwiex possibbli li tigi aggor-
nata dik ir-relazzjoni.

7122 L-identifikatur tal-korrelazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa

7124 L-identifikatur alfanumeriku tal-kont mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa

7125 L-identifikatur tal-permess mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7126 Isem l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7127 L-attivita ewlenija ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7128 1l-pajjiz ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7129 Il-kodi¢i postali ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7130 Il-belt ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7131 L-address] ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7132 L-address2 ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7133 Il-kumpanija parent ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7134 Il-kumpanija sussidjara ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7135 L-identifikatur EPER ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7136 [Il-latitudni ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7137 Il-longitudni ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7138 Il-kodici tar-relazzjoni tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7139 L-identifikatur tal-persuna mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7140 L-ewwel isem tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7141 Il-kunjom tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7142 II-pajjiz tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.
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7143 Il-kodici postali tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7144 [-belt tal-persuni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa

7145 L-address1 tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7146 L-address?2 tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7147 II-phonenumber1 tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7148 [l-phonenumber? tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7149 In-numru tal-faks tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7150 L-email tal-persuni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7151 L-azzjoni tal-persuni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7152 L-emissjoni vverifikata ta’ l-installazzjoni mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7153 L-element from mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7154 L-element to mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7155 ll-verzjoni ewlenija mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7156 [l-verzjoni minuri mhijiex fformat validu jew hija barra mill-firxa.

7157 It-tip ta’ kont mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7158 L-identifikatur tal-kont mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7159 L-identifikatur ta’ l-installazzjoni mhuwiex fformat validu jew huwa barra mill-firxa.

7160 Mhuwiex possibbli li kont ta’ depozitu ta’ persuna jkollu persuna ta’ kuntatt jew id-dettalji taghha,
jew installazzjoni jew id-dettalji taghha (kif gie elenkat fit-Tagsima 11.1 ta’ I-Anness I ghad-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2004/156/KE) assocjata ma’ dak il-kont.

7201 L-ammont ta’ kwoti ghall-perjodu specifikat li ntalab li jinhargu jeccedi l-ammont approvat mill-
Kummissjoni fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

7202 Il-kont ta’ I-akkwist mhuwiex kont ta’ depozitu ta’ Parti.

7203 It-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni ma gietx sottomessa lill-Kummissjoni u ghalhekk
mhuwiex possibbli li jkun hemm il-hrug jew l-allokazzjoni tal-kwoti ghall-perjodu specifikat.

7205 L-unitajiet li ntalab li jigu kkonvertiti fi kwoti jridu jkunu AAUs li nhargu ghal perjodu ta’ impenn li
jagbel mal-perjodu ta’ impenn li ghalih ged jinhargu I-kwoti.

7206 Il-kont ta’ l-akkwist specifikat mhuwiex il-kont ta” depozitu ta’ operatur li huwa asso¢jat ma’

l-installazzjoni specifikata.
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7207 L-installazzjoni ma tezistix fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

7208 Is-sena specifikata ma tezistix fit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

7209 Il-kont ta’ I-akkwist mhuwiex il-kont ta’ rtirar ghall-perjodu 2005-2007.

7210 Il-kwoti ta’ forza magguri jistghu jinhargu biss qabel it-30 ta’ Gunju 2008.

7211 L-ammont ta’ kwoti ta’ forza magguri li ntalab li jinhargu jeccedi l-ammont approvat mill-
Kummissjoni ghall-perjodu ta’ impenn.

7212 Il-kont ta’ l-akkwist mhuwiex il-kont ta’ kancellazzjoni ghall-perjodu 2005-2007.

7213 It-tnaqqis fin-numru ta’ kwoti jeccedi l-korrezzjoni fil-pjan nazzjonali ta” allokazzjoni kif gie appro-
vat mill-Kummissjoni.

7214 In-numru ta’ kwoti ttrasferiti mhuwiex strettament daqs in-numru previst fil-pjan nazzjonali ta’
allokazzjoni ghall-installazzjoni specifikata u ghas-sena specifikata.

7215 L-installazzjoni ma tezistix.

7216 In-numru ta’ kwoti ttrasferiti ghall-installazzjoni specifikata u ghas-sena specifikata kif inhu previst
fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni diga gie ttrasferit.

7217 Is-sena specifikata mhijiex parti mill-perjodu 2005-2007.

7218 L-AAUs specifikati huma kwoti u ghalhekk mhuwiex possibbli li dawn 1-AAUs jigu kkonvertiti
fERUs.

7219 L-unitajiet li ntalab li jinhargu m’'ghandhomx il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-kwota korrett u
ghalhekk mhuwiex possibbli li jsir il-hrug.

7220 L-unitajiet li ntalab li jinhargu m’ghandhomx il-kodi¢i ta’ identifikazzjoni tal-kwota ta’ forza magguri
korrett u ghalhekk mhuwiex possibbli li jsir il-hrug.

7301 Twissija: ged toqrob ksur tar-rizerva tal-perjodu ta’ impenn.

7302 Mhemm l-ebda ftehim ta’ gharfien reciproku bejn ir-registru ta’ trasferiment u r-registru ta’ l-akkwist
li jippermetti t-trasferiment tal-kwoti.

7304 Wara t-30 ta’ April ta’ l-ewwel sena tal-perjodu kurrenti, il-kwoti mahruga ghall-perjodu precedenti
jistghu jigu ttrasferiti biss ghall-kont ta’ kancellazzjoni jew ghall-kont ta’ rtirar ghal dak il-perjodu.

7305 Il-kwoti mhumiex dawk mahruga ghall-perjodu 2005-2007.

7353 Mhuwiex possibbli li jigu rrinunzjati I-kwoti mahruga ghall-perjodu 2005-2007 ghall-perjodu
2008-12 u ghall-perjodi sussegwenti ta’ hames snin.

7354 Il-kont ta’ trasferiment mhuwiex kont ta’ depozitu ta’ operatur.

7355 Mhuwiex possibbli li jigu rrinunzjati I-kwoti mahruga ghall-perjodu kurrenti ghall-perjodu prece-
denti

7356 L-unitajiet mhumiex eligibbli ghar-rinunzja skond l-Artikolu 53.

7357 In-numru ta’ kwoti u ta’ kwoti ta’ forza magguri li ntalab li jigu ttrasferiti ghall-kont ta’ rtirar mhuwiex
dags in-numru ta’ kwoti rrinunzjati skond 1-Artikoli 52 u 54.

7358 In-numru ta’ AAUs li ntalab li jigu kkonvertiti minn kwoti mhuwiex dags in-numru ta’ kwoti
rrinunzjati skond I-Artikolu 52.

7359 In-numru ta’ unitajiet li ntalab li jigu ttrasferiti ghall-kont ta’ rtirar mhuwiex daqs in-numru ta’ kwoti

rrinunzjati skond 1-Artikoli 52 u 53.
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7360 Il-kont(ijiet) ta’ trasferiment mhuwiex(mhumiex) kont(ijjiet) ta’ depozitu ta’ Parti.

7361 L-unitajiet mhumiex eligibbli ghal irtirar skond I-Artikoli 58 u 59.

7362 In-numru ta’ CERs li ntalab li jigu ttrasferiti ghall-kont ta’ kancellazzjoni mhuwiex daqs in-numru ta’
kwoti rrinunzjati skond 1-Artikolu 53.

7401 In-numru ta” AAUs li ntalab li jigu kkonvertiti fi kwoti mhuwiex dags in-numru ta’ kwoti kkancellati.

7402 It-tip specifikat ta’ unita li ntalab li jigi kkancellat gabel is-sostituzzjoni mhuwiex kwota mahruga
ghall-perjodu precedenti.

7404 In-numru ta’ kwoti kkancellati mhuwiex dags in-numru ta’ kwoti li ghandhom jigu kkancellati skond
l-Artikoli 60(a) u 61(b).

7405 [l-kwantita ta’ kwoti kkancellati mill-kont ta’ trasferiment mhijiex dags il-kwantita ta’ kwoti ttrasferiti
lura ghal dan il-kont.

7406 Il-kont(ijiet) ta trasferiment irid(u) ikun(u) I-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 11(1) and (2).

7407 I-kont(ijiet) li ta’ -akkwist irid(u) ikun(u) l-kontijiet imsemmija fl-Artikolu 11(1) u (2).

7501 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta” depozitu ta’ operatur.

7502 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna.

7503 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur.

7504 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta” unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna.

7505 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur.

7506 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna.

7507 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ operatur.

7508 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ persuna.

7509 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti.

7510 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ rtirar.

7511 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ kancellazzjoni.

7512 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti

7513 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti

tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ rtirar.
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7514 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ kancellazzjoni.

7515 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti.

7516 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ rtirar.

7517 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ kancellazzjoni.

7518 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ depozitu ta’ Parti.

7519 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ rtirar.

7520 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ kancellazzjoni.

7521 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fil-
blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ sostituzzjoni.

7522 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fil-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ sostituzzjoni.

7523 Hemm inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet fit-
totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ sostituzzjoni.

7524 Informazzjoni: mhemm l-ebda inkonsistenza bejn ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet fit-totali tal-blokok ta’ unitajiet tal-kontijiet ta’ sostituzzjoni.

7601 Tfakkira: il-blokok ta’ unitajiet specifikati tal-kwoti mahruga ghall-perjodu precedenti ghadhom ma

gewx ikkancellati skond l-Artikoli 60 u 61.
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ANNESS XIII

Il-proceduri ta’ ttestjar

Registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandhom ilestu l-istadji ta’ l-ittestjar li gejjin.

(a) It-testijiet ta’ l-unitajiet: il-komponenti individwali ghandhom jigu ttestjati skond l-ispecifikazzjonijiet taghhom.

(b) It-testijiet ta’ l-integrazzjoni: gruppi ta’ komponenti, li jinkludu partijiet mis-sistema shiha, ghandhom jigu ttestjati
skond l-ispecifikazzjonijiet taghhom.

(c) It-testijiet tas-sistema: is-sistema shiha ghandha tigi ttestjata skond l-ispecifikazzjonijiet taghha.

(d) It-testijiet tat-taghbija: is-sistema ghandha tkun suggetta ghall-oghla livelli ta’ attivita li jirriflettu d-domandi pro-
babbli Ii se jsiru fuq is-sistema mill-utenti taghha.

—
o

) L-ittestjar tas-sigurta: ghandu jigi identifikat kwalunkwe punt ta’ dghufija fis-sigurta tas-sistema.

. It-testijiet individwali ghal registru mwettqa bhala parti mill-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom isiru

skond pjan tat-test iddefinit minn gabel u r-rizultati ghandhom jigu ddokumentati. Din id-dokumentazzjoni ghandha
titqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ -Amministratur Centrali meta tintalab. Kwalunkwe nuqqas fregistru li jigi skopert
matul l-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandu jigi indirizzat qabel ma jsir kwalunkwe ttestjar ta’ l-iskambju
tad-data bejn dak ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

. L-Amministratur Centrali ghandu jehtieg li registru jlesti l-istadji ta’ l-ittestjar li gejjin:

(a) TIt-testijiet ta’ l-awtentikazzjoni: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-registru li jidentifika lir-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet, u vice versa.

(b) It-testijiet tas-sinkronizzazzjoni tal-hin: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-registru li jistabbilixxi l-hin tas-sistema
tieghu u li jbiddel il-hin tas-sistema tieghu sabiex ikun konsistenti mal-hin tas-sistema tar-registru Komunitarju
indipendenti tat-tranzazzjonijiet u tar-registru ta’ I-UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet.

() It-testijiet tal-format tad-data: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-registru li jiggenera messaggi li jikkorrispondu ghall-
istatus u ghall-istadju xierqa tal-process u ghall-format xierag, stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici
ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond
id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

(d) It-testijiet tal-kodici ta’ programmazzjoni u ta’ l-operazzjonijiet tad-database: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-
registru li jipprocessa l-messaggi ricevuti li jikkorrispondu ghall-format xierag, stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funz-
jonali u teknici ghall-istandards ta’ l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew
elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

(e) L-ittestjar tal-process integrat: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-registru li jezegwixxi l-processi kollha, inkluzi
l-istatus u l-istadji rilevanti kollha stabbiliti fl-Anness VIII, fl-Anness IX, fl-Anness X u fl-Anness XI, u li jippermetti
interventi manwali fid-database skond I-Anness X.

(f) It-testijiet tar-registrazzjoni tad-data: ghandha tigi ttestjata l-abbilta tar-registru li jistabbilixxi u jzomm ir-rekords
mehtiega skond I-Artikolu 73(2).

L-Amministratur Centrali ghandu jehtieg Ii registru juri li -kodicijiet ta’ input imsemmija fl-Anness VII u l-kodicijiet ta’
rispons msemmija fl-Anness VIII, fl-Anness 1X, fl-Anness X u fl-Anness XI jkunu inkluzi fid-database ta’ dak ir-registru
u jigu interpretati u jintuzaw b'mod xieraq fir-rigward tal-processi.

L-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 3 ghandhom isiru bejn il-parti ta’ l-ittestjar tar-registru u l-parti ta’ l-ittestjar
tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet, stabbiliti skond 1-Artikolu 71.

It-testijiet individwali mwettqa bhala parti mill-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 3 jistghu jvarjaw biex jirriflettu
s-softwer u l-hardwer uzati minn registru.
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7.

It-testijiet individwali mwettqa bhala parti mill-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 3 ghandhom isiru skond pjan
tat-test iddefinit minn qabel u r-rizultati ghandhom jigu ddokumentati. Din id-dokumentazzjoni ghandha titgieghed
ghad-dispozizzjoni ta’ l-Amministratur Centrali meta tintalab. Kwalunkwe nuqqas fregistru li jigi skopert matul l-istadji
ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 3 ghandu jigi indirizzat qabel ma tigi stabbilita konnessjoni komunikattiva bejn dak
ir-registru u r-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet. L-amministratur tar-registru ghandu juri li
kwalunkwe nuqgas bhal dan gie indirizzat sakemm jirnexxielhom jitlestew l-istadji ta’ l-ittestjar stabbiliti fil-paragrafu 3.
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ANNESS XIV

Il-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni

1. Sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru 2004, kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni l-informazzjoni li
geja:

L-isem, l-indirizz, il-belt, il-kodi¢i postali, il-pajjiz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-faks u l-indirizz ta’ I-e-mail
ta’ l-amministratur tar-registru ghar-registru tieghu.

L-indirizz, il-belt, il-kodici postali u l-pajjiz tal-post fiziku fejn jinsab ir-registru.

L-uniform resource locator (URL) u l-port(s) kemm tal-parti sigura kif ukoll tal-parti pubblika tar-registru, u I-URL u
l-port(s) ta’ l-ittestjar.

Deskrizzjoni tal-hardwer u tas-softwer primarji u ta’ rizerva (backup) uzati mir-registru, u tal-hardwer u tas-softwer
li jsostnu l-parti ta’ l-ittestjar skond 1-Artikolu 68.

Deskrizzjoni tas-sistemi u tal-proceduri ghas-salvagwardja tad-data kollha, inkluza l-frekwenza li biha ssir kopja ta’
rizerva (backup) tad-database u s-sistemi u l-proceduri ghal irkupru fil-pront tad-data u ta’ l-operazzjonijiet kollha
fil-kaz ta’ dizastru skond 1-Artikolu 68.

Deskrizzjoni tal-pjan ta’ sigurta tar-registru stabbilit skond ir-rekwiziti generali tas-sigurta skond I-Anness XV.
Dekrizzjoni tas-sistema u tal-proceduri tar-registru fir-rigward tal-gestjoni tal-bidla skond 1-Artikolu 72.

L-informazzjoni mitluba mill-Amministratur Centrali biex ikunu jistghu jitqassmu ¢-certifikati digitali skond
l-Anness XV.

Kwalunkwe bidla sussegwenti ghandha tigi nnotifikata fil-pront lill-Kummissjoni.

2. Ghall-perjodu 2005-2007, kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni n-numru ta’ kwoti ta’ forza magguri li
ghandhom jinhargu, wara li I-Kummissjoni taghti awtorizzazzjoni biex jinhargu tali kwoti skond I-Artikolu 29 tad-
Direttiva 2003/87KE.

3. Qabel il-perjodu 2008-2012 u kull perjodu sussegwenti ta’ hames snin, kull Stat Menbru ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni l-informazzjoni li gejja:

@)

(b)

In-numru totali ta’ ERUs u CERs li l-operaturi jithallew juzaw ghal kull perjodu skond I-Artikolu 11a(1) tad-Direttiva
2003/87/KE.

Ir-rizerva tal-perjodu ta’ impenn, ikkalkolata skond id-De¢izjoni 18/CP.7 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC
bhala 90 fil-mija ta’ l-ammont assenjat ta’ I-Istat Membru jew 100 fil-mija ta’ hames darbiet l-inventarju tieghu li
gie rivedut l-aktar recenti, liema minnhom tkun l-aktar baxxa. Kwalunkwe bidla sussegwenti ghandha tigi nnotifi-
kata fil-pront lill-Kummissjoni.

Ir-rekwizitit tat-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni

4. Kull pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni ghandu jigi sottomess skond il-formati stabbiliti fil-paragrafi 5 u 7.

5. Il-format ghas-sottomissjoni ta’ tabella ta’ pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni lill-Kummissjoni huwa dan li gej:

@)

()

In-numru totali ta’ kwoti allokati: f¢ellula wahda n-numru totali ta’ kwoti li jigu allokati ghall-perjodu kopert mill-
pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

In-numru totali ta’ kwoti fir-rizerva tal-partecipanti l-godda: fcellula wahda n-numru totali ta’ kwoti li twarrbu ghall-
partecipanti 1-godda ghall-perjodu kopert mill-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni.

Snin: f¢elluli individwali ghal kull wahda mis-snin koperti fil-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni mill-2005 ’il quddiem
miz-zghir ghall-kbir.

Il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni: féelluli individwali li jinkludu I-elementi stabbiliti fl-Anness VI u miz-

zghir ghall-kbir.

Il-kwoti allokati: il-kwoti li ghandhom jigu allokati ghal sena specifikata ghal installazzjoni specifikata ghandhom
jitnizzlu fic-cellula li taghmel konnessjoni bejn dik is-sena u l-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ dik l-installazzjoni.
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6. L-installazzjonijiet elenkati skond il-paragrafu 5(d) ghandhom jinkludu l-installazzjonijiet inkluzi unilateralment skond
l-Artikolu 24 tad-Direttiva 2003/87[KE u m’'ghandhom jinkludu I-ebda installazzjoni eskluza temporanjament skond
I-Artikolu 27 tad-Direttiva 2003/87/KE.

7. L-iskema ta’ I-XML ghas-sottomissjoni ta’ tabella ta’ pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni lill-Kummissjoni hija din li gejja:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<xs:schema targetNamespace="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" xmlns:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmins="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" elementFormDefault="qualified">
<xs:simpleType name="ISO3166MemberStatesType">
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="BE"/>
<xs:enumeration value="GR"/>
<xs:enumeration value="IE"/>
<xs:enumeration value="NL"/>
<xs:enumeration value="FI"/>
<xs:enumeration value="DK"/>
<xs:enumeration value="ES"/>
<xs:enumeration value="IT"/>
<xs:enumeration value="AT"/>
<xs:enumeration value="SE"/>
<xs:enumeration value="DE"/>
<xs:enumeration value="FR"/>
<xs:enumeration value="LU"/>
<xs:enumeration value="PT"/>
<xs:enumeration value="UK"/>
<xs:enumeration value="CY"/>
<xs:enumeration value="CZ"/>
<xs:enumeration value="EE"/>
<xs:enumeration value="HU"/>
<xs:enumeration value="LV"/>
<xs:enumeration value="LT"/>
<xs:enumeration value="MT"/>
<xs:enumeration value="PL"/>
<xs:enumeration value="8K"/>
<xs:enumeration value="8I"/>
</xs:restriction>
<fxs:simpleType>
<xs:simpleType name="AmountOfAllowancesType">
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:mininclusive value="1"/>
<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:group name="YearAllocation">
<xs:sequence>
<xs:element name="yearInCommitmentPeriod">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="2005"/>
<xs:maxinclusive value="2058"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="allocation" type="AmountOfAllowancesType"/>
</xs:sequence>
</xs:group>

<xs:simpleType name="ActionType">
<xs:annotation>
<xs:documentation>The action to be undertaken for the installation
A == Add the installation to the NAP
U == Update the allocations for the installation in the NAP
D == Delete the installation from the NAP
For each action, all year of a commitment period need to be given
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="A"/>
<xs:enumeration value="U"/>
<xs:enumeration value="D"/>
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</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="InstallationType">
<xs:sequence>
<xs:element name="action" type="ActionType"/>
<xs:element name="installationldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:mininclusive value="1"/>
<xs:maxinclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="permitldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="9"/>
<xs:pattern value="[A-Z0-9|'-'|+"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:group ref="YearAllocation" minOccurs="3" maxOccurs="5"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="CommitmentPeriodType">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="0"/>
<xs:maxlInclusive value="10"/>
</xs:restriction>
<{xs:simpleType>
<xs:element name="nap">
<xs.complexType>
<xs:sequence>
<xs:element name="originatingRegistry" type="ISO03166MemberStatesType"/>
<xs:element name="commitmentPeriod" type="CommitmentPeriodType"/>

<xs:element name="installation" type="InstallationType" maxOccurs="unbounded">
<xs:unique name="yearAllocationConstraint">
<xs:selector xpath="yearlnCommitmentPeriod"/>
<xs:field xpath="."/>
</xs:unique>
</xs:element>

<xs:element name="reserve" type="AmountOfAllowancesType"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

<xs:unique name="installationldentifierConstraint">
<xs:selector xpath="installation"/>
<xs:field xpath="installationldentifier"/>

</xs:unique>

<{xs:element>
</xs:schema>

8. Bhala parti mill-proceduri ta’ inizjalizzazzjoni stabbiliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u tekni¢i ghall-istandards ta’
l-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-
Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lis-Segretarjat ghall-UNFCCC bil-kodicijiet ta’
identifikazzjoni ta’ kont tal-kontijiet ta’ kancellazzjoni, tal-kontijiet ta’ rtirar u tal-kontijiet ta’ sostituzzjoni ta’ kull registru.
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ANNESS XV

L-istandards tas-sigurta

Il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u kull registru

1.

Mill-1 ta’ Jannar 2005 sakemm tigi stabbilita I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-
tranzazzjonijiet u r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, il-processi kollha li jikkonc¢ernaw il-kwoti,
l-emissjonijiet ivverifikati u l-kontijiet ghandhom jitlestew billi tintuza konnessjoni komunikattiva bil-karatteristici li
gejjin:

(a) It-trazmissjoni sigura ghandha tinkiseb bl-uzu ta’ teknologija ta’ secure socket layer (SSL) b’minimu ta’ encryption ta’
128 bit.

(b) L-identita ta’ kull registru ghandha tigi awtentikata bl-uzu ta’ certifikati digitali ghat-talbiet li joriginaw mir-registru
Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet. L-identita tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
ghandha tigi awtentikata bl-uzu ta’ certifikati digitali ghal kull talba li torigina minn registru. L-identita ta’ kull regis-
tru ghandha tigi awtentikata bl-uzu ta’ username u ta’ password ghal kull talba li torigina minn registru. L-identita
tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet ghandha tigi awtentikata bl-uzu ta’ username u ta’ password
ghal kull talba li torigina mir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet. I¢-certifikati digitali ghandhom
jigu rregistrati bhala li huma validi mill-awtorita ta’ ¢ertifikazzjoni. Ghandhom jintuzaw sistemi siguri biex jin-
haznu ¢-certifikati digitali u l-usernames u l-passwords, u l-access ghandu jkun limitat. ll-usernames u l-passwords
ghandu jkollhom tul minimu ta’ 10 karattri u ghandhom ikunu konformi ma’ l-iskema bazika ta’ awtentikazzjoni
tal-hypertext transfer protocol (HTTP) (http:/fwww.ietf.org[rfc/rfc2617.txt).

Wara li tigi stabbilita l-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u
r-registru ta’ -UNFCCC indipendenti tat-tranzazzjonijiet, il-processi kollha li jikkonc¢ernaw il-kwoti, l-emissjonijiet ivve-
rifikati, il-kontijiet u l-unitajiet ta’ Kjoto ghandhom jitlestew bl-uzu ta’ konnessjoni komunikattiva bil-karatteristici stab-
biliti fl-ispecifikazzjonijiet funzjonali u teknici ghall-istandards ta’ I-iskambju tad-data ghas-sistemi tar-registru skond
il-Protokoll ta’ Kjoto, li gew elaborati skond id-Decizjoni 24/CP.8 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC.

Il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-rappreZzentanti
awtorizzati tieghu, u kull registru u r-rapprezentanti awtorizzati kollha fdak ir-registru

3.

Il-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u r-rapprezentanti awtoriz-
zati tieghu, u bejn registru u r-rapprezentanti awtorizzati tad-detenturi tal-kontijiet, tal-verifikaturi u ta’ l-amministratur
tar-registru, meta r-rapprezentanti awtorizzati qed jiksbu ac¢cess minn netwerk li jkun differenti minn dak li jaqdi lir-
registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew lil dak ir-registru, ghandu jkollha l-karatteristici li gejjin:

(a) It-trazmissjoni sigura ghandha tinkiseb bl-uzu ta’ teknologija ta’ secure socket layer (SSL) b’minimu ta’ encryption ta’
128 bit.

(b) L-identita ta’ kull rapprezentant awtorizzat ghandha tigi awtentikata bl-uzu ta’ usernames u passwords, li jkunu rre-
gistrati bhala validi mir-registru.

Is-sistema ghall-hrug tal-usernames u tal-passwords skond il-paragrafu 3(b) lir-rapprezentanti awtorizzati ghandu jkollu
l-karatteristici li gejjin:

(a) Fi kwalunkwe hin, kull rapprezentant awtorizzat ghandu jkollu username uniku u password unika.

(b) L-amministratur tar-registru ghandu jzomm lista tar-rapprezentanti awtorizzati kollha li nghataw access ghar-
registru u tad-drittijiet ta’ l-access taghhom f'dak ir-registru.

() In-numru ta’ rapprezentanti awtorizzati ta’ l-Amministratur Centrali u ta’ l-amministratur tar-registru ghandu
jinzamm ghal minimu u d-drittijiet ta’ l-access ghandhom jigu allokati biss fuq il-bazi li jaghtu l-possibbilta i jit-
wettqu l-kompiti amministrattivi.
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Kwalunkwe password awtomatika ta’ bejjiegh (default vendor password) mghammra bi drittijiet ta’ l-access ta” Ammi-
nistratur Centrali jew ta’ amministratur tar-registru ghandha titbiddel minnufih wara l-installazzjoni tas-softwer u
tal-hardwer ghar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew ghar-registru.

Ir-rapprezentanti awtorizzati ghandhom ikunu mehtiega jibdlu kwalunkwe password temporanja li jkunu nghataw
malli kisbu access ghall-ewwel darba ghall-parti sigura tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew
tar-registru, u sussegwentement ghandhom ikunu mehtiega jibdlu l-passwords taghhom ghallinqas kull xahrejn.

[s-sistema ta’ gestjoni tal-passwords ghandha zzomm rekord tal-passwords precedenti ghal rapprezentant awtorizzat
u ghandha tipprevjeni l-uzu mill-gdid ta’ l-ghaxar passwords precedenti ghal dak ir-rapprezentant awtorizzat.
[-passwords ghandu jkollhom tul minimu ta’ 8 karattri u ghandhom ikunu tahlita ta’ karattri numerici u alfabetici.

ll-passwords m'ghandhomx jintwerew fuq skrin tal-kompjuter meta jiddahhlu minn rapprezentant awtorizzat, u
1-fajls tal-passwords m'ghandhomx ikunu direttament vizibbli ghal rapprezentant awtorizzat ta’ l-Amministratur Cen-
trali jew ta’ amministratur tar-registru.

I-konnessjoni komunikattiva bejn ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u l-pubbliku generali,
u kull registru u l-pubbliku generali

5.

[I-parti pubblika tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u s-sit web pubbliku ta’ registru
m’'ghandhomx jehtiegu l-awtentikazzjoni ta’ l-utenti taghhom li jirrapprezentaw lill-pubbliku generali.

I-parti pubblika tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u l-parti pubblika ta’ sit web ta’
registru m'ghandhomx jippermettu li l-utenti taghhom li jirrapprezentaw lill-pubbliku generali jkollhom access dirett
ghad-data mid-database tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet jew ghad-database ta’ dak ir-registru.
Id-data li tkun pubblikament accessibbli, skond 1-Anness XVI, ghandu jkun hemm access ghaliha permezz ta’ database
separata.

Ir-rekwiziti generali tas-sigurtd ghar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u ghal kull registru

7.

Ir-rekwiziti generali tas-sigurta li gejjin ghandhom japplikaw ghar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet
u ghal kull registru:

@)

(b)

Firewall ghandu jipprotegi lir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u lil kull registru mill-Internet,
u ghandu jkun ikkonfigurat kemm jista’ jkun b'mod strett biex jillimita t-traffiku lejn u mill-Internet.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u kull registru ghandhom joperaw skans regolari ghall-
viruses fuq in-nodi, il-workstations u s-servers kollha fin-netwerks taghhom. Is-softwer ta’ l-anti-virus ghandu jigi
aggornat regolarment.

Ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u kull registru ghandhom ikunu zguri li s-softwer tan-
nodi, tal-workstations u tas-servers kollu jkun ikkonfigurat korrettament u jkun ippecjat (patched) regolarment hekk
kif jinhargu l-aggornamenti tas-sigurta u l-aggornamenti funzjonali.

Fejn ikun mehtieg, ir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet u kull registru ghandhom japplikaw
ir-rekwiziti addizzjonali tas-sigurta biex jizguraw irwiechhom li s-sistema tar-registru tkun tista’ tirreagixxi ghal

theddid gdid ghas-sigurta.
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ANNESS XVI

Ir-rekwiziti tar-rapportagg ta’ kull amministratur ta’ registru u ta’ - Amministratur Centrali

L-informazzjoni pubblikament disponibbli minn kull registru u mir-registru Komunitarju indipendenti
tat-tranzazzjonijiet

1.

L-Amministratur Centrali ghandu juri u jaggorna l-informazzjoni fil-paragrafi 2 sa 4 fir-rigward tas-sistema tar-registru
fil-parti pubblika tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet, skond il-hin maghzul specifikat,
u kull amministratur ta’ registru ghandu juri u jaggorna din l-informazzjoni fir-rigward tar-registru tieghu fil-parti
pubblika tas-sit web ta’ dak ir-registru, skond il-hin maghzul specifikat.

L-informazzjoni ghal kull kont li gejja ghandha tintwera fil-gimgha wara li jkun inholoq il-kont fregistru, u ghandha tigi
aggornata fuq bazi ta’ kull gimgha:

(a) isem id-detentur tal-kont: id-detentur tal-kont (persuna, operatur, il-Kummissjoni, Stat Membruy);
(b) identifikatur alfanumeriku: l-identifikatur specifikat mid-detentur tal-kont assenjat lil kull kont;

(¢ lsem, l-indirizz, il-belt, il-kodici postali, il-pajjiz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-faks u l-indirizz ta’ l-email tar-
rapprezentant awtorizzat primarju u sekondarju tal-kont specifikat mid-detentur tal-kont ghal dak il-kont.

L-informazzjoni addizzjonali li gejja ghal kull kont ta’ depozitu ta’ operatur ghandha tintwera fil-gimgha wara li jkun
inholoq il-kont fir-registru, u ghandha tigi aggornata fuq bazi ta’ kull gimgha:

(@) il-puntilsa4.1,4.4sa5.5ul-punt 7 (attivitd 1) ta’ l-informazzjoni li tidentifika lill-installazzjoni relatata mal-kont
ta’ depozitu ta’ operatur kif giet elenkata fit-Tagsima 11.1 ta’ l-Anness I ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2004/156/KE;

(b) il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-permess: il-kodici assenjat lill-installazzjoni relatata mal-kont ta’ depozitu ta’ operatur
li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VT

(¢) il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-installazzjoni: il-kodici assenjat lill-installazzjoni relatata mal-kont ta’ depozitu ta’
operatur li jinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VI;

(d) il-kwoti u kwalunkwe kwota ta’ forza magguri allokati lill-installazzjoni relatata mal-kont ta’ depozitu ta’ operatur,
li tkun parti mit-tabella tal-pjan nazzjonali ta’ allokazzjoni jew li tkun partecipanta gdida, skond I-Artikolu 11 tad-
Direttiva 2003/87/KE.

L-informazzjoni adizzjonali li gejja ghal kull kont ta’ depozitu ta’ operatur ghas-snin 2005 'il quddiem ghandha tintwera
skond id-dati specifikati li gejjin:

(a) il-figura ta’ l-emissjonijiet ivverifikati ghall-installazzjoni relatata mal-kont ta’ depozitu ta’ operatur ghas-sena X
ghandha tintwera mill-15 ta’ Mejju 'l quddiem tas-sena (X+1);

(b) il-kwoti rrinunzjati skond 1-Artikoli 52, 53 u 54, skond il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita, ghas-sena X
ghandhom jintwerew mill-15 ta’ Mejju 1 quddiem tas-sena (X+1);

(c) simbolu li jidentifika jekk l-installazzjoni relatata mal-kont ta’ depozitu ta’ operatur kisritx jew le l-obbligu taghha
skond l-Artikolu 6(2)(e) tad-Direttiva 2003/87/KE ghas-sena X ghandu jintwera mill-15 ta’ Mejju 'l quddiem tas-
sena (X+1).

L-informazzjoni pubblikament disponibbli minn kull regsistru

5.

Kull amministratur ta’ registru ghandu juri u jaggorna l-informazzjoni fil-paragrafi 6 sa 10 fir-rigward tar-registru tieghu
fil-parti pubblika tas-sit web ta’ dak ir-registru, skond il-hin maghzul specifikat.

L-informazzjoni li gejja ghal kull identifikatur ta’ progett ghal attivita ta’ progett li giet implimentata skond I-Artikolu 6
tal-Protokoll ta’ Kjoto li fil-konfront taghha I-Istat Membru jkun hareg I-ERUs ghandha tintwera fil-gimgha wara li jkun
sar il-hrug:

(a) isem il-progett: isem uniku ghall-progett;

(b) il-post tal-progett: I-Istat Membru u l-belt jew ir-regjun fejn jinsab il-progett;
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(c) is-snin ta’ hrug ta’ I-ERUs: is-snin li fihom inhargu I-ERUs minhabba l-attivita tal-progett implimentata skond
l-Artikolu 6 tal-Protokoll ta’ Kjoto;

(d) ir-rapporti: verzjonijiet elettronici li jistghu jitnizzlu (downloadable) tad-dokumentazzjoni kollha disponibbli pub-
blikament relatata mal-progett, inkluzi l-proposti, il-monitoragg, il-verifika u I-hrug ta’ I-ERUs, fejn ikun rilevanti,
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-kunfidenzjalita fid-Decizjoni -/CMP.1 [Artikolu 6] tal-Konferenza tal-Partijiet
ghall-UNFCCC Ii serviet bhala l-laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto.

L-informazzjoni dwar depoziti u tranzazzjonijiet li gejja, skond il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita, li jinkludi
l-elementi stabbiliti fl-Anness VI, rilevanti ghal dak ir-registru ghas-snin 2005 "il quddiem ghandha tintwera skond
id-dati specifikati li gejjin:

(a) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs mizmuma fkull kont (ta” depozitu ta’ persuna, ta’ depozitu ta’
operatur, ta’ depozitu ta’ Parti, ta’ kancellazzjoni, ta’ sostituzzjoni jew ta’ rtirar) fl-1 ta’ Jannar tas-sena X ghandha
tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+5);

(b) il-kwantita totali ta’ AAUs mahruga fis-sena X fuq il-bazi ta’ l-ammont assenjat skond I-Artikolu 7 tad-Decizjoni
280/2004/KE ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar il quddiem tas-sena (X+1);

(c) il-kwantita totali ta’ ERUs mahruga fis-sena X fuq il-bazi ta’ l-attivita tal-progett implimentata skond l-Artikolu 6
tal-Protokoll ta’ Kjoto ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+1);

(d) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs akkwistati minn registri ohrajn fis-sena X u l-identita tal-kontijiet
u tar-registri ta’ trasferiment ghandhom jintwerew mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+5);

() il-kwantita totali ta' RMUs mahruga fis-sena X fuq il-bazi ta’ kull attivita skond 1-Artikolu 3(3) u (4) tal-Protokoll
ta’ Kjoto ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar ’il quddiem tas-sena (X+1);

(f) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs ittrasferiti ghal registri ohrajn fis-sena X u l-identita tal-kontijiet
u tar-registri ta’ l-akkwist ghandhom jintwerew mill-15 ta’ Jannar il quddiem tas-sena (X+5);

(g) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs ikkancellati fis-sena X fuq il-bazi ta’ l-attivitajiet skond 1-Arti-
kolu 3(3) u (4), tal-Protokoll ta’ Kjoto ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+1);

(h) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs ikkancellati fis-sena X wara li gie ddeterminat mill-kumitat ta’ kon-
formita skond il-Protokoll ta’ Kjoto li I-Istat Membru mhuwiex konformi ma’ I-impenn tieghu skond 1-Arti-
kolu 3(1) tal-Protokoll ta’ Kjoto ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+1);

(i) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs u RMUs jew kwoti ohrajn, ikkancellati fis-sena X u r-riferenza ghall-
Artikolu li skond tieghu dawn l-unitajiet ta’ Kjoto jew dawn il-kwoti gew ikkancellati skond dan ir-Regolament
ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar il quddiem tas-sena (X+1);

() il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs, RMUs u ta’ kwoti rtirati fis-sena X ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il
quddiem tas-sena (X+1);

(k) il-kwantita totali ta’ ERUs, CERs, AAUs li gew ittrasferiti 1 quddiem fis-sena X mill-perjodu ta’ impenn precedenti
ghandha tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+1);

() il-kwantita totali ta” kwoti mill-perjodu ta’ impenn precedenti li gew ikkancellati u sostitwiti fis-sena X ghandha
tintwera mill-15 ta’ Mejju '1 quddiem tas-sena X;

(m) id-depoziti kurrenti ta” ERUs, CERs, AAUs u RMUs fkull kont (ta’ depozitu ta’ persuna, ta’ depozitu ta’ operatur,
ta’ depozitu ta’ Parti, ta’ kancellazzjoni jew ta’ rtirar) fil-31 ta’ Dicembru tas-sena X ghandhom jintwerew mill-
15 ta’ Jannar il quddiem tas-sena (X+5).

[l-lista ta’ persuni awtorizzati mill-Istat Membr li jzommu ERUs, CERs, AAUs u/jew RMUs taht ir-responsabbilta tagh-
hom ghandha tintwera fil-gimgha wara li nghataw dawk l-awtorizzazzjonijiet, u ghandha tigi aggornata fuq bazi ta’
kull gimgha.

In-numru totali ta’ CERs u ERUs li l-operaturi jithallew juzaw ghal kull perjodu skond I-Artikolu 11a(1) tad-Direttiva
2003/87KE ghandu jintwera skond l-Artikolu 30(3) tad-Direttiva 2003/87KE.



29.11.2008

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

77

10.

Ir-rizerva tal-perjodu ta’ impenn, ikkalkolata skond id-Decizjoni 18/CP.7 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC
bhala 90 fil-mija ta’ l-ammont assenjat ta’ I-Istat Membru jew 100 fil-mija ta’ hames darbiet l-inventarju tieghu li gie
rivedut l-aktar recenti, liema minnhom tkun l-aktar baxxa, u n-numru ta’ unitajiet ta’ Kjoto li bihom Il-Istat Membru
qed jeccedi, u allura qieghed fkonformita ma’, ir-rizerva tal-perjodu ta’ impenn tieghu ghandha tintwera meta tintalab.

L-informazzjoni pubblikament disponibbli mir-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet

11.

12.

L-Amministratur Centrali ghandu juri u jaggorna l-informazzjoni fil-paragrafu 12 fir-rigward tas-sistema tar-registru
fil-parti pubblika tas-sit web tar-registru Komunitarju indipendenti tat-tranzazzjonijiet skond il-hin maghzul specifikat.

L-informazzjoni li gejja ghal kull tranzazzjoni kompluta li tkun rilevanti ghas-sistema tar-registri ghas-sena X ghandha
tintwera mill-15 ta’ Jannar 'il quddiem tas-sena (X+5):

@)

(b)

il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-kont tal-kont ta’ trasferiment: il-kodici assenjat lill-kont li jinkludi l-elementi stab-
biliti fl-Anness VI;

il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-kont tal-kont ta’ I-akkwist: il-kodici assenjat lill-kont li jinkludi l-elementi stabbiliti
fl-Anness VI;

isem id-detentur tal-kont tal-kont ta’ trasferiment: id-detentur tal-kont (persuna, operatur, il-Kummissjoni, Stat
Membru);

isem id-detentur tal-kont tal-kont ta’ l-akkwist: id-detentur tal-kont (persuna, operatur, il-Kummissjoni, Stat
Membru);

kwoti jew unitajiet ta’ Kjoto involuti fit-tranzazzjoni skond il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita Ii jinkludi
l-elementi stabbiliti fl-Anness VI;

il-kodici ta’ identifikazzjoni tat-tranzazzjoni: il-kodici assenjat lit-tranzazzjoni li jinkludi l-elementi stabbiliti
fl-Anness VI;

id-data u I-hin meta tlestiet it-tranzazzjoni (fil-Hin Medjan ta’ Greenwich);

it-tip ta’ process: il-klassifikazzjoni ta’ process li tinkludi l-elementi stabbiliti fl-Anness VII.

L-informazzjoni minn kull registru li ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tad-detenturi tal-kontijiet

13. Kull amministratur ta’ registru ghandu juri u jaggorna l-informazzjoni fil-paragrafu 14 fir-rigward tar-registru tieghu
fil-parti sigura tas-sit web ta’ dak ir-registru, skond il-hin maghzul specifikat.

14.

L-elementi li gejjin ghal kull kont, skond il-kodici ta’ identifikazzjoni ta’ l-unita li jinkludi I-elementi stabbiliti
fl-Anness VI, ghandhom jintwerew fuq it-talba tad-detentur tal-kont lil dak id-detentur tal-kont biss:

@)
(b)

id-depoziti kurrenti ta’ kwoti jew ta’ unitajict ta’ Kjoto;

lista ta’ tranzazzjonijiet proposti mibdija minn dak id-detentur tal-kont, fejn ghal kull tranzazzjoni proposta jint-
werew fid-dettall l-elementi fil-paragrafu 12(a) sa (f), id-data u I-hin meta giet proposta t-tranzazzjoni (fil-Hin
Medjan ta’ Greenwich), l-istatus kurrenti ta’ dik it-tranzazzjoni proposta u kwalunkwe kodici ta’ rispons irritornat
b’konsegwenza tal-verifiki maghmula skond 1-Anness IX;

lista ta’ kwoti jew ta’ unitajiet ta’ Kjoto akkwistati minn dak il-kont minhabba tranzazzjonijiet ikkompletati, fejn
ghal kull tranzazzjoni jintwerew fid-dettall I-elementi fil-paragrafu 12(a) sa (g);

lista ta’ kwoti jew ta’ unitajiet ta’ Kjoto li gew ittrasferiti minn dak il-kont minhabba tranzazzjonijiet ikkompletati,
fejn ghal kull tranzazzjoni jintwerew fid-dettall l-elementi fil-paragrafu 12(a) sa (g).



